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OBJETIVO
Analizar y evaluar las condiciones de salud, higiene y seguridad laboral, en la

empresa Minera Zlato SRL, con el propésito de identificar, valorar y mitigar los
riesgos asociados a los trabajos de construccion civil, especificamente en las
actividades mas relevantes y criticas para la obra. Esta investigacion permitira
desarrollar e implementar medidas preventivas y correctivas para garantizar un
entorno laboral seguro cumpliendo con la normativa vigente y salvaguardando la

integridad fisica de los trabajadores.

DESCRIPCION DEL PROYECTO
El proyecto de construccion, “Puente sobre el Rio de Los Patos” el cual se encuentra

en el Departamento Calingasta, en la localidad de Barreal, ubicado en la region
suroeste de la provincia de San Juan, Argentina. Esta obra forma parte integral del

proyecto de camino a Glencore - El Pachon.

La envergadura de esta infraestructura ha generado un significativo impacto
economico y social en la region, al emplear a mas de 80 trabajadores entre personal
directo e indirecto. La gestién del capital humano ha requerido una logistica
meticulosamente planificada que abarca procesos de capacitacion especializada,
entrenamiento técnico, coordinacion de traslados y servicios de alimentacion para

todo el personal involucrado.

El éxito en la consecucion de estos hitos operativos ha sido posible gracias a la
eficiente gestion empresarial y al trabajo colaborativo con la comunidad local, creando
uniones que potencian el desarrollo socioecondmico de la zona donde se ejecuta la

obra.

La localizacién geografica y el contexto del proyecto se muestran en las ilustraciones
N°1.
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llustracidon 1: Mapa de la Provincia -de- San Juan - Ubicacidn del Puente sobre Rio de Los Patos

DISENO DE INGENIERIA:
El Disefio Estructural del Puente se realiz6 para las cargas de disefio de la Categoria

A-30 del reglamento “Bases para el Calculo de Puentes de Hormigon Armado” de la
Direccion Nacional de Vialidad (D.N.V.). El disefio de secciones de hormigéon armado
y pretensado se realizd segun el Reglamento CIRSOC 201, Tomos 1y 2,y las
acciones sismicas fueron determinadas conforme al Reglamento NAAS8O. El puente
proyectado, de hormigén armado, presenta una longitud total de 50 metros. La
estructura se compone de dos (2) tramos individuales, cada uno con una longitud de
25 metros. También se consideré en el Disefio un Tren de Cargas Especiales

mayores a los indicados por las Normas de la DNV.
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EMPRESA CONSTRUCTORA:
La empresa Constructora es Minera Zlato SRL, una empresa que desde el ano 1957

se radica en San Juan, opera en diferentes provincias de Argentina, Ofrece servicios
a las empresas mineras con obras de movimientos masivos de suelo, Construccion
de Valles de Lixiviaciéon, Diques de Relave y Pozas para la produccién de Litio, obras

civiles, rental de maquinaria pesada, construccion y mantenimiento de caminos.
Nombre del Proyecto: Construccion, “Puente sobre el Rio de Los Patos”.
Nombre de la Empresa constructora: Minera Zlato SRL

Lugar: Departamento Calingasta (Provincia de San Juan).

N° de expediente: DPV:510-003258-2023

Cantidad de Personal: 80 personas trabajando de manera directa e indirecta.
Plazo de ejecucion: 365 dias.

Obra Financiada por Glencore Pachén S.A.

Turno de trabajo: Turno diurno 11 horas.
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TEMA 1. ELECCION DE UN PUESTO DE TRABAJO: OPERARIO CIVIL
ESPECIALIZADO ENCOFRADOR ANDAMISTA EN ALTURA

OBJETIVO
Analizar y evaluar las condiciones de salud, higiene y seguridad laboral, en la

empresa Minera Zlato SRL, con el propdsito de identificar, valorar y mitigar los
riesgos asociados a los trabajos de construccion civil, especificamente en las
actividades mas relevantes y criticas para la obra. Esta investigacion permitira
desarrollar e implementar medidas preventivas y correctivas para garantizar un
entorno laboral seguro cumpliendo con la normativa vigente y salvaguardando la

integridad fisica de los trabajadores.

INTRODUCCION
El encofrado es un proceso utilizado en la construccion para dar forma y soporte

temporal a las estructuras de hormigdon como muros, columnas, losas o vigas. Su
utilizacion es mientras el material se endurece y adquiere la resistencia necesaria.
RECURSOS
Encofrado Handset (Para superficies pequefias y encofrado manual).
e PANEL HANDSET HS-90X30 PANEL HANDSET HS-150X30 PANEL
HANDSET HS-150X90
e Clips para Unién de Paneles Correas de distribuciéon Plataforma perimetral
Barras Dywidag
e Tuercas de Union Anclajes para encofrado Escaleras de acceso Plataformas
de Trabajo Encofradores
e Ganchos de Elevacion HSKA
o Estabilizadores RSSII
e Correa SRU -Correa SRZ
e Correa HSR
e Grua Sany 90 Toneladas (para subir materiales)
e Andamios PERI

Teniendo en cuenta las tareas que realiza una persona de obra civil, se analizaran
los diversos riesgos presentes en los trabajos de Encofrado en Altura y su posterior
hormigonado.



COLOCACION DE ENCOFRADO SIMPLE EN ALTURA
Los accesos a la plataforma de andamios deberan restringirse mediante cadenas,

permitiendo el ingreso unicamente al personal autorizado. Esta restriccion se
aplicara en ambos extremos del nivel de trabajo y en los niveles inferiores, si los

hubiera, este ultimo con el fin de evitar la exposicion del personal ante caidas de

materiales o herramientas.

Previo al inicio de esta tarea, se debera limitar el sector con una linea de conos
vinculados mediante el uso de cadenas. Respetando un retiro medido desde la cara
mas proxima al sector de transito del personal en direccion horizontal, que se

determinara de la siguiente forma: Dr=Hpt2+1 m

Donde:
. Dr: Distancia de retiro (m).
. Hpt: Altura de la plataforma de trabajo (m).

Debido al peso de los paneles (39kg), estos deben ser acarreados manualmente con
un minimo de dos personas, desde la Plataforma de Trabajo hacia el Muro, usando

las barras Dywidag en los orificios laterales, minimizando la exposicion de manos.
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Para garantizar un traslado seguro de paneles sobre andamios, todas las barandas y
pasarelas deberan encontrarse correctamente instaladas, aseguradas y habilitadas
para su uso. Durante esta operacion, los operarios circularan sin utilizar anclajes
(colas de amarre del arnés) a la estructura del andamio, a fin de no obstaculizar el

desplazamiento ni comprometer la maniobrabilidad durante el traslado.

Para la colocacion de paneles, ya en el sitio de trabajo, se deberan tomar los
paneles desde sus soportes interiores, especificamente disefiados para su

manipulacion (agarraderas internas/asas).

Siempre en esta actividad se debe tener muy en cuenta la exposicion de manos a la

linea de fuego, utilizando Guantes Anti-Impacto + Anti Corte y EPP’s adecuado.

En ambos lados (externo e interno) de los muros, estaran montados los andamios

segun el Plano enviado por Peri con la configuraciéon para esta etapa.

De ser necesario esta previsto retirar al momento de colocar el panel Handset, dos
largueros UH mas proximos al muro y pertenecientes al cuerpo de andamio en
donde se esta realizando la tarea. Los largueros retirados, se acopiaran
temporalmente en la plataforma de la torre, con la intencidon de obstaculizar las vias
de circulacion. En ningun caso se retirara el primer larguero ubicado a 0.50m+ desde
la plataforma del andamio, este frena posibles adelantos de las extremidades
inferiores en direccion al espacio estrecho definido entre el muro y la cara interna del
andamio (espacio promedio de 30 cm). El personal que ejecuta la tarea se anclara
en los largueros que se encuentran en su parte posterior, adoptando un punto lo
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suficientemente alejado desde su ubicacion de trabajo para reducir al minimo el
recorrido posible de las colas de vida, teniendo de esta forma redundancia en la
limitacion fisica mencionada en la primera oracidn de este parrafo. El retiro de los
largueros mencionados anteriormente no compromete la estabilidad y resistencia de
la estructura. Inmediatamente finalizada la fijacién de los paneles se colocaran los

largueros retirados.

Se repetiran los pasos mencionados anteriormente para continuar con la secuencia

de instalacion de paneles.

Durante esta maniobra, los encofradores trasladan el panel y lo aproximan hacia el
muro con la finalidad de lograr la coincidencia con las dos barras Dywidag inferiores,

las cuales se encuentra en espera en el muro.

El panel es acercado y presentado por dos personas, simultdneamente en la parte
posterior del muro, dos personas mas posicionaran el panel espejo y otras dos (una
de cada lado del muro), desplaza las barras Dywidag hasta pasar por los orificios,
colocando luego las tuercas mariposas de doble aleta ubicadas en ambos extremos
y los clips en el caso de tratarse de paneles posteriores al primer par y de esta

manera asegurar los mismos.

Las fijaciones entre paneles contiguos deben ser realizadas con “Clips” uniones de
cada panel con su proximo inmediato, como se mencioné en el parrafo anterior.
Estando estos colocados, se adicionaran las correas de compensacion HSR 59 (con
un peso individual de 5.5 kg) en direccion Horizontal y Verticales de ser necesario

para su posterior verticalizacion.

El Aseguramiento se completa con el apoyo de puntales de verticalizacion
(estabilizador) que se encuentra por el lado interior denominado RSSII. Este se
encuentra abulonado al piso, luego se apoya en los paneles unidos y finalmente se

logra la fijacidn en la posicion definitiva.

Se debe planificar el encofrado de tal manera que no haya superposicion de tareas

en lineas inmediatas superiores e inferiores en las estructuras de andamios.

DEFINICIONES
Riesgo: Es la probabilidad de que un peligro cause un dafio

12



Probabilidad: Este nivel refleja la posibilidad de que se dé la materializacién del riesgo,

es decir, que tan posible seria que diera la peor consecuencia identificada.

Consecuencia: Es el resultado, en términos de lesidn o enfermedad, de la

materializacién de un riesgo, expresado cualitativa o cuantitativamente

Identificar: Criterio proactivo que busca conocer posibles factores de riesgo, involucra

examinar todas las fuentes de riesgo posibles

Evaluar: Proceso dirigido a estimar la magnitud de aquellos riesgos que no hayan

podido evitarse y necesitan ser controlados
Peligro: Un peligro es algo que tiene el potencial de causarte un dafo.
PERI: Fabricantes mundiales de sistema de Encofrados y Andamios certificados.

Paneles: Elemento para encofrado compuesto por madera laminada y una estructura

metalica que permite rigidez, su colocacion y unién entre si.

Varilla DW15: Barra metalica de aproximadamente 50cm que permite trasladar

paneles y no utilizar las manos directamente para minimizar aprisionamientos.

Andamios PERI: Estructura metalica provisional que se utiliza para facilitar el acceso

a zonas elevadas y realzar tareas en altura como en la construccion.

IDENTIFICACION DE RIESGOS
Esta etapa inicial consiste en la observacién sistematica de las actividades

desarrolladas por el operario civil oficial encofrador-Andamista durante su jornada

laboral en los distintos sectores de la obra.

Durante este proceso resulta fundamental establecer comunicacién directa con el
operador, dado que este posee conocimiento practico sobre las tareas ejecutadas y
los riesgos asociados que pueden no ser evidentes para el personal técnico
profesional.

La manera comprende:
« Identificacion de peligros: Reconocimiento de condiciones o actos que

puedan generar danos
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o Registro de riesgos: Documentacion formal de los riesgos identificados

segun su probabilidad e impacto.

« Establecimiento de medidas de control: Definicién de preventivas y

correctivas para mitigar los riesgos detectados.

El cumplimiento estricto de estas medidas de control garantizara condiciones

seguras de trabajo para todo el personal involucrado en las operaciones.

IDENTIFICACION DE RIESGOS OPERARIO CIVIL ENCOFRADOR

Tareas previas necesarias que no se analizan en esta etapa 1. (traslado del personal

en minibus desde zona de alojamiento del personal hasta Obra, Armadura civil,

traslado de materiales con equipo Grua).

La Matriz IPERC es una de las herramientas de gestién que se utiliza para la

identificacion de Peligros y Evaluacion de Riesgos, esta estructurada bajo la

descripcion detallada de los peligros, riesgos, severidad, probabilidad, controles y

planes de tratamiento, bajo un enfoque que le otorga a la organizacion la 6ptima

evaluacion, control y monitoreo de los factores de riesgos identificados.

Pasos de la tarea

Riesgo

Consecuencias

Traslado del personal

por andamio

Caida de personas a mismo y

distinto nivel, torceduras,

esguinces, golpes, cortes, vértigo

en las alturas, fallas de

estructura, contingencias

climaticas, estrés térmico,

Lesiones menores,
lesiones graves,

fracturas.

Traslado de paneles

para encofrado

Esfuerzos fisicos excesivos,
golpes, cortes, aprisionamientos,
atrapamientos, tareas repetitivas,
malas posturas con respecto al
trabajo, mala coordinacion,

vértigo en las alturas, caidas

Lesiones musculares,
lesiones graves,
contusiones, fracturas,
amputaciones, heridas

cortantes, trastornos
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mismo/distinto nivel,
contingencias climaticas, estrés

térmico, incendio,

musculoesqueléticos,
fatalidad.

_ Golpes, cortes, aprisionamiento, | Lesiones
Retiro de largueros ) . .
_ caida de materiales/objetos, menores/graves,
de andamio
Caida mismo/distinto nivel, fatalidad
Golpes contra objetos, cortes, Lesiones
caida mismo/distinto nivel, caida | menores/graves,

Colocacioén de

paneles en sitio

de objetos, atrapamiento de
miembros, esfuerzos fisicos,
malas posturas con respecto al
trabajo, mala coordinacion,

aprisionamientos,

contusiones, fracturas,
amputacion, heridas
cortantes, trastornos
musculoesqueléticos,
fatalidad.

Fijacion de paneles

Golpes contra objetos, cortes,
caida de objetos, caida
mismo/distinto nivel,
atrapamientos de miembros,
esfuerzos fisicos, malas posturas
con respecto al trabajo, mala

coordinacion,

Lesiones
menores/graves,
contusiones, fracturas,
amputacion, heridas
cortantes, trastornos
musculoesqueléticos,
fatalidad.

EVALUACION DE RIESGOS

En esta etapa se categorizaran los peligros identificados de las diferentes tareas, para

decidir cuales son los factores de riesgo que potencialmente tendrian un mayor valor

y necesitarian ser controlados.

Se realizara una evaluacion cuantitativa.

El nivel de riesgo se puede determinar considerando los siguientes aspectos:

o Que probabilidad existe de que un evento suceda.

o Que posibles consecuencias puede existir si el evento ocurre (impacto,

gravedad, magnitud).
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Bases de
Categorizacion

E - Raro

D - Improbable

C - Posible

B - Probable

A — Casi Seguro

TODA LA VIDA

o
PROYECTO O
PERIODO DE

PRUEBA O
PLAZO FIJO
o

NUEVO
PROCESO /
PLANTA /
INVESTIGACION
Y DESARROLLO

Improbable que
ocurra durante
toda la vida

o

Muy improbable
que ocurra

o

No se sabe de
ocurrencias
conocidas en la
industria a nivel
mundial

15 (M)

10 (M)

Podria ocurrir
una vez durante
toda la vida

o

Mas probable
que NO ocurraa
que ocurra

o

Ha ocurrido por
lo menos una
vez en industria
a nivel mundial

Podria ocurrir
mas de una vez
durante todala

vida
(o]

Igual
probabilidad de
ocurrir que de
no ocurrir
o

Ha ocurrido al
menos unavez
en las mineras /

industrias
comerciales de
materias primas

Puede ocurrir
alrededor de
unavez al afo

o

Es mas probable
que ocurra a que
no ocurra

o

Ha ocurrido al
menos una vez
dentro del
proyecto

Puede ocurrir
varias veces al
ano

o

Se espera que
ocurra

o

Ha ocurrido
varias veces
dentro del
proyecto

Determinacion de la consecuencia o Severidad del Dafo

La determinacion de la variable “consecuencia” (severidad del dafo) sera asignada

por el profesional en base a consideraciones como parte del cuerpo que se puedan

ver afectadas y naturaleza del dano, estableciéndose la siguiente graduacion:
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5 Catastrofico

Salud y Seguridad

Fatalidades multiples

Casos multiples de
incapacidad permanente
o total

Fatalidad o incapacidad
/ efectos salud
permanentes

eTiempo perdido /
lesién inhabilitante /

Medio Ambiente

Dafio ambiental
(permanente;

>10 afios)

Requiere
remediacion
significativa

elmpacto a largo
plazo(2a 10
afios)

eRequiere
remediacién
significativa

Impacto Financiero

<100 M USD por
perdidas de
ganancias.

<20 M USD por
dafios ala
propiedad.

>100 M y hasta 20
M USD por perdidas
de ganancias.

>20M y hasta 2M
UDS por dafios ala
propiedad.

Imagen y Reputacién /
Comunidad

Cobertura negativa de
medios a nivel internacional

Pérdida de varios clientes
importantes o de gran parte de
los contratos de venta

Pérdida de apoyo de la
comunidad

Impacto negativo
significativo en el precio de la
accion

e Cobertura negativa de los
medios a nivel nacional

e Examinacion de los
gobiernos y las organizaciones
no gubernamentales

e Quejas de varios clientes
"finales"

e Pérdida de los principales
clientes

e La pérdida de apoyo de la
comunidad

e Impacto negativo en el
precio de la accién

Legal y Cumplimiento

Litigios mayores /
procesamiento a nivel
corporativo

Nacionalizacién /
pérdida de la licencia
para operar

e Litigios mayores /
procesamiento a nivel
Divisién

elmpacto a
mediano plazo
(<2 afios)

e Requiere
remediacién

>20My hasta 2M
USD por perdidas
de ganancias

>2 M y hasta 200 K
USD por dafios a la

eCobertura negativa de los
medios a nivel local / regional
durante mas de un dia

e Queja de un cliente "final"

elLitigios mayores /

eLesion con tareas
restringidas

eRequiere
remediacion
menor

>200Ky hasta a 10
K USD por dafios a la
propiedad

3 Moderado efectos en salud . procesamiento a nivel
i _ moderada propiedad. ~,
ocupacional / multiples Operacién
tratamientos médicos  Productos fuera de
especificacion
e Queja comunitaria resultante
en problema social
eLesidn con tratamiento >2 My hasta 200 K . . ,
. elmpacto a corto R e Quejas de grupos de interés /
médico (MTI) / efectos USD por perdidas de R
. plazo . comunidad .
en salud ocupacional ganancias elnfracciones ala ley
2 Menor resultantes en multas o

e Cobertura negativa en
medios locales

litigios

1 Insignificante

eLesidn con primeros
auxilios (FAIl) /
enfermedad

eNo hay dafios o
efectos
duraderos al
medio ambiente
eRequiere
remediacion
menor o nula

>200K por perdidas
de ganancias

>10 K USD por
dafiosala
propiedad.

e Cobertura medidtica
insignificante

eInfracciones alaley sin
multas ni litigios
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Definiciones

CAPEX: Gasto de Capital

Planes de gestion de Riesgos
CHMP: Catastroficos
ALARP (As Low As Reasonably Tan bajo como sea
Practicable): razonablemente posible
CMP: Planes de Gestion de Crisis
PMC (Potential Maximum o .

. Consecuencia Maxima Posible

Consequence):

Marco de Gestion de Riesgos
ERM: Empresarial

Jerarquia de Controles:

Tipo de Control Descripcién Ejemplo

Reemplazar el material, [Utilizar un quimico no téxico (o menos
proceso, actividad, equipos [tdxico) en lugar de uno téxico.
Sustitucion que contiene el peligro que
origina el riesgo por uno
menos peligroso.

Establecer controles Instalacion de sistemas de ventilacion,
implementando barreras para |proteccion de maquinas, enclavamientos,
separar a las personas de un |aislamiento de sonidos, etc.
Aislacion/ingeniera |peligro o  cambiar el
equipamiento o herramienta
de un proceso o actividad
para minimizar la exposicion.

Destinado a informar o avisar |Sefiales (De seguridad, zonas peligrosas,
a las personas sobre la |luminosas, marcas de pasos peatonales,
presencia de un peligro y a |alarmas, Sirenas), procedimientos y/o
desarrollar medidas que |instructivos de trabajo, inspecciones,

aseguren que los trabajos se (observaciones, hojas de datos de

llevan a cabo considerando la [seguridad, charlas, inducciones, reuniones
proteccion de las personas [cambio de turno, control de acceso,
contra dafios o deterioro de |etiquetado, permisos de trabajo, etc.

su seguridad y salud.

Administracion

Matriz IPERC: Se adjunta matriz realiza en la tarea, (al ser un archivo de otro programa se puede

llegar a observar dando zoom).



RIESGOS PLAN DE MEJORA/ OPORTUNIDAD

EVALUACION INICIAL CONTROLES ACTUALES EVALUACION FINAL TRATAMIENTO DEL RIESGO
Fecha de
Proceso / Actividad Tarea Peligro Riesgo Osstyacionsssscripcionisiniess o (FPTrY | INEMCT | I sl el I Jerarquia de Control Preventivos Mitigantes. Prob. | PMC CEED | Plan de Accién Responsable
(consecuencias) Riesgo Riesgo n
. Chequeo previo del area para cirular, dar pasos
. ’ Golpes, cortes, caidas del personal por Sefiaizackn,Control frmes y sequros. cicular por lugares habiitados, |Uso de EPP (botines, casco, gafas, chaleco,
Superficies defectuosas Gaida de persona a ivel, tropiezo h contes, c 3 | wooeravo Administrativo Documentos : g . casco, gafas, d o 2 sas0 s
ropiezos. [kt sendas, utizar 3 puentos de apoyo, no corer, |guantes), no corre,orden y impieza,
Normas. Cumpiimiento procedimientos.
Apisonamenos,aplstanierc soratcasion corvo o nrear ot r do vaosinutrzacion, |[10,71958enaessrestingias, No sobrepasr Capactacion wabao e atur ysus
Caacecioosdoatura | consone. s ampasonss, | © | 4 15 [Riminvatus bocomenios |sorasadon etéson o secron s pe i 120 esplar sotaizacn cocar o6 | | 5| wonemoo |« [iccaes.conrotesenteeno porpot| Supervisonz | ovoszazs
fatalidad (PETS Normas,etc) uso de portaherramientas al cuerpo. e g s P de supervision
seraiizacion, Control
Atrapamiento o aprisionamientos | Lesiones mayores, cortes, Fataiidad c 4 16 |Administrativo, Documentos No exponer miembros a puntos de atrapamiento, |Uso de guantes de afto impacto, uso de batines | -y 2 aai0 s
P ooy Gircular por lugares habilfados, e seguridad, no utiizar ropa suel
Capacitacion Activacion de
(Conocer estado del tiempo, ante algun evento  |Respetar procemimiento de contingencias, [Emergencias/plan de contingencias,
A Control supervision equipo de [conocer puntos de encuentro, mantener la caima divulgacion del proceso de
Contingencias cimaticas golpes, cortes, lesiones mayores c 4 16 |Admiistrativo, Documentos rescate para, corroborar velocidad de vientos con [dirigirse a puntos de encuentro para evacuacion, | D 3 WoDERADO evacuacion de obra a lugar seguro, | Supervision MZ | 0110512025
(PETS Normas etc) equipo anemomero, verficar ormentas retirarse de la obra en convoy de vehiculos, conocer puntos de encuentro, rutas de
clecticas, condiciones de lluvia y sismo. manteniendo comunicacion radia vacuacion, Concepto de mantener la
caima
Traslado del personal por andamio a
distinto nivel
1 refugio contenedor debe estar en condiciones
(calefaccion, agu fra, caliente, para las pausas
Trabajo Manual ; Realizar pausas activas de 15min durante fa
Exposicién a fro infecclones respiatorias, hpotermia, o 3 | wooerano e activas del personal, debe contar con los EPP. i, 1. 43 g trabajo, moniorear la temperatura con | D 2 snio s
enfermedades relacionadas para el operativo de bajas temperatura (fopa
el senvicio de rescate
termica, campera de abrigo), detener tareas
cuando a temperaura sea meno a -2 grados.
Todo el personal que vala areaizar rabaio en
Vérligo a las altura Estrés, losiones mayores o 2 sao | 5 [sustiucien alura debe superar los estudios medicos que [conirol e terreno por servicio de rescate. E 2 Bai0
incluyen la audiomeria para rabajo en alura.
La estructura de andamio debe ser constuida por
personal habiltado, debe tener 3 barandasy |55 iacion el personal en andamios, rabajo Control de uso de Ames en terreno,
i de porona o tura Losiones mayres,atadad of s ) [ —— rtama compis conooapos, mpaaesa [Ctpetadon gl prsonatenandamios, 1200 | | 5| woverapo | [conus deuso de s enterenes | o viionuz | ovosozs
Construccion obra civil (Gobe wtiizar of ames de segurdad andado en v 9 P
todo momento a un punto fio.
(Control de personal calficado para fa tarea
solctar presencia de supervision del contratsta |certficacion y habilatacion del personal, control
Derrumbe de estructuras Golpes, cortes, lesiones mayores o 4 | wooerano Ingenieria / Aislamiento en todo momento durane fa farea, personal  armado de estructura de andamios de acuerdo| D 2 Bai0 s
certfcado y habiltado construira las estructuras [a planos.
do andamios.
identificacion sobre os fsgos en la tarea,
o soimitacon del rca do trabajo,on o103 10| o g ATS Uso do EPP (ratines, casco
Golpos, cores, setaizacien,Control 0 debe haber nae rabajando, uso adecuado 1S40 99 ATSe0 48 EPP (Boines caec
Golpes por objetos (ser golpeado) O o c 3 | wooeravo [Administrativo,Documentos de horramientas y equipos para la tarea, no (3302 Shaloco, guanios ato mpacto) fespetar | 3 MODERADO Campafia Cuidado de Manos | Supervision MZ | 01/052025
(PETS,Normas,etc) exporer miembros a puntos de atrapamiento.uso [*27°/ZE . 507 » Comp
de EPP (casco, botines, chaleco, guantes alto  |*
mpacto, ropa de trabajo)
. e roulr,
Golpos, cores, caldas del parsonal por [Sotalzacen Control s segroes o poragares aoitades, |50 o EPP (soine, casc,galas, chaleco Control de uso do EPP, Gircualcion
Gaida de persona a ivel, tropiezo pes, cortes, personal c 3 | wooerano Administrativo Documentos ¥ seguros. por lugi " lguantes alto impacto), no correrorden y limpieza, | D 3 WoDERADO J Supervision MZ | 0110512025
‘ropiozos sendas, utizar 3 puntos de apoyo, no corer. por lugares habilitados del personal
(PETS.Normas.etc) b e ovadimoncs Delimitar area de trabsjo.
Optar posturas ergonomicas para reaizar tareas,
agarrar carga firmemente con ambas manos [l rasaido de paneles debe realzarse do a uno
soralizacion, Control cerca o pegada al cuerpo, espalda recta, piemas |por vez, se doben emplear 2 personas para esto
Traslado manual de paneles para | Tareas Manuales en sitio sol r itacion Riesgos Ergonomi
anualdepancis cas Manualosonsitiosobre | olas posturss con103p0003l | gensaprecarga mscuar ¢ | s | wosenuno . rados poir apsdason | [ o acoeren Pepas ol | D | 3| wosewoo | . [Capasiasion Riesgos Ergonomicos, | uorvisonz | avoszses
Y (PETS Normas etc) compafiero. no levantar mas de 25kg por raslado o las agarraderas de Ios propios 9
persona, ulizacion de medios mecanicos para  [encofrados.
cargar superiores 2 S0kg.
(Optar posturas ergonomicas para realzar tareas.
agarrar carga firmemente con ambas manos |l trasado de paneles debe realizarse de a uno
Efuorzos fiscos excesivos o falsos Seraiizacion,Control cerca o pegada al cuerpo, espalda recta, piemas |por vez, se deben emplear 2 personas para este apacitacion Rissgos Ergonomicos,
oo xces Losonsabecarga muscuar o | s | wooemoo Bemen eiraputaain " [mions itarde sceeoron rErimoa | D | 3| mooemoo | o |Copsctacion Riesgos Ergonomicos, | orisonnz | ovosiozs
(PETS Normas etc) compaiero, no levantar mas de 25kg por raslado o las agarraderas de los propios 9
persona, utizacion de medios mecanicos para  [encolrados.
cargar superiores a 50kg,
La ostructura do andamio debo sor constuida por
porsonal habiltado, debe tener 3barandasy e onamiento dol personal en andamios, trabajo
Caida de persona a distinto nivel | Golpes, cortes, lesiones mayores, fatalidad | C 4 18 [Ingenieria / Aislamiento plataforma completa con rodapies, la persona | o :mes de seguridad. 4 D 3 MODERADO Capacitacion PERI SupervisionMZ | 01/05/2025
debe utiizar ol ames de seguridad anclado en v 9
Lodo momento a un punto o,
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Fecha de

res/Descripcion del Riesgo | oy | pyc | Nivelde |\, Jerarquia de Control Preventivos Mitigantes. Prob. | PMC
(consecuencias) Riesgo

Proceso / Actividad Tarea Peligro Riesgo

Plan de Accién Responsable

Contar con entrenamiento PERI, realizar dialogo
activo mientras se realiza la tarea, planificar
tareas con el supervisor, ante cualquier duda
detener la tarea y consultar al supervisor.

Sefializacion, Control
c 3 MODERADO [ Administrativo, Documentos.
(PETS Normas etc)

Uso de EPP (botines, casco, gafas, chaleco,
guantes alto impacto), asegurar el panel de D 2 BAJ0 s
encofrado para recien finalizar maniobra

Control en terreno por supervision

Mala coordinacion del trabajo entre | Golpes, cortes, caidas del personal por
tropiezos charla de 5 min

Supervision MZ | 01/05/2025
arias personas.

[Entrenamiento sobre barreras fisicas

R para tareas de contratista,
Golpes, cortes, aplastamiento, leslones Seftalizacion, Control No ingrear al area de trabajo sin autorizacion, . o Areas restringida enl
Caida de objetos de altura ncortes. . c 4 18 |Administrativo,Documentos seftalizacion rigida en el sector enla parte inferior, |No sobrepasar vallados, respetar sefializacion D 3 MODERADO o etaeia do rosomar 1o Supervision MZ | 01/05/2025
(PETS Normas.etc) uso de portaherramientas al cuerpo. i mmpmm"’iems aue
salvan vidas
Seftalizacion, Control  dontiicar objetos que pueden provocar golpes en | US© €€ €PP (botines, casco, guantes e alto
Golpes por objetos (ser golpeado) | Lesiones en el cuerpo, cortes, golpes [ 3 MODERADO D o1 cuerm, Jotas que W""Mm p Qr;m mpacto, gagas. chaleco), asegurar piezas, D 2 BAJO 5
(PETS.Normas.etc) i POrarios:  |objetos que pueden caerse.
Esta prohbido fumar mientras se realiza  tarea, |, o0 e abajo comespondient, contar
Quemaduras, lesiones mayores, dafio a la no pueden haber tareas que mpiquen Uso de o) 1 iziuego en las cercanias de las tareas.
Incendio g g c 4 18 |Ingenlerta / Alsiamiento herramientas de poder mientras se realiza el c 2 MODERADO Capacitacion incendioluso de extintor [ Supervision MZ | 01/0512025
ropiedad Utizar sector de fumadores una vez cuminadas
movimiento de paneles, que puedan ocasionar | /1
chispas, piezas calientes.
dentiicar, verificar puntos y bordes filososo no
Contacto con materiales agudos Cortes, punzamientos ) 3 | mooeravo Ingenieria / Aislamiento exponer miembros, uso de proteccion 50 de ropa do irabalo y guantes resistentes. o 2 B0 s
Traslado manual de paneles para |  Tareas Manuales en sitio sobre (capuchones plasticos).
ofrado estructura ios.

Ei refugio contenedor debe estar en condiciones
(calefaccion, agua fria, caliente, para las pausas
infecciones respiratorias, hipotermia, c ) MODERADO - activas del personal, debe contar con los EPP
‘enfermedades relacionadas para el operativo de bajas temperatura (ropa
termica, campera de abrigo), detener tareas
cuando la temperatura sea meno a -2 grados.

Realizar pausas activas de 15min durante la
liornada de trabajo, monitorear la temperatura con | D 2 BaJ0 s
el servicio de rescate

Exposicion a frio

Todo el personal que valla a realizar trabajo en
Sustitucion altura debe superar los estudios medicos que  [control en terreno por servicio de rescae. D 2 BAJD s
incluyan la audiometria para trabajo en altura.

Vérigo alas altura Estrés, lesiones mayores D 2 BAJD

[Verificar puntos de atrapamiento/aprisionamiento, |respetar sefalizacion, identificar puentos de

Atrapamiento o aprisionamientos Golpes, cortes, lesiones mayores. B 3 MODERADO Ingenieria / Aislamiento Ino exponer miembros, utiizacion de barreras y  [aprisionamiento, uso de EPP guantes alto c 2 MODERADO. Capacitacion cuidado de manos 0110512025
protecciones para evitar lesiones.
Activacion de
Conocer estado del tiempo, ante algun evento  [Respetar procemimiento de contingencias, [Emergencias/plan de contingencias,
Golpes, corls, choaus, vueco, fializacion,Control con supervision equipo de |conocer puntos de encuentro, mantener la calma divulgacion del proceso de
Contingencias ciimaticas . cones. . g c 3 MODERADO D¢ e locidad de vientos con  [dirigirse a puntos de encuentro para evacuacion, | D 3 MODERADO evacuacion de obra a lugar seguro, | Supervision MZ | 01/05/2025
atropellamiento, caidas, lesiones mayores
(PETS Normas.etc) equipo anemormetro, veriicar tormentas, retirarse de la obra en convoy de vehiculos, conocer puntos de encuentro, rutas de|
electricas, condiciones de lluvia y sismo. [manteniendo comunicacién radial. evacuacion, Concepto de mantener la
calma

obra civil

Chequeo previo del area para circular, dar pasos
ffrmes y seguros, circular por lugares habiltados,
utiizar 3 puntos de apoyo, no correr.
(Cumplimiento procedimientos

Sefializacion, Control
c 3 MODERADO [Administrativo,Documentos.
(PETS Normas etc)

Uso de EPP (botines, casco, gafas, chaleco,
guantes alto impacto), no correr,orden y impieza, | D 2 Bal0 s
Deiimitar area de trabajo,

Caida o persona a ivel, opiezo | G0IPeS: cores, caidas del personal por
tropiezos

La estructura de andamio debe ser construida por|
personal habiltado, Segun lo establecio el
[fabricante se pueden retirar 2 largueros para

¥ conocirmisto do difusion de procedimiento, control en

Caida de persona a distinto nivel | Golpes, cortes, lesiones mayores, fatalidad | G 4 18 |Ingenferia / Aislamiento sequridad, Uso de ames de seguridad ancladoa | D 3 MODERADO Supervision MZ | 01/05/2025
poder colocar los encofrados, en esta activdad el [*°0%/1¢%% terreno por parte de HyS contratista
personal debe estar anclado por suamesaun | P 1O
Retiro de largueros Andamio Tareas Manuales en sitio sobre punto fio resistente
estructura de andamios.
Golpos, cortes Seftalizacion, Control dontifcar objotos que pueden provocar golpes on |50 42 ¢PP (botnes, casco, guantes de alto
Golpes por objetos (ser golp " miembros c 3 | woberaoo D i o o opepes °" [ mpacto, gagas chaleco),asegurar piezas, o 2 810 s
(PETS Normas.etc) ' " [obietos que pueden caerse.
Entrenamiento sobre barreras fisicas
. para tareas de contratista
Golpes, cortes, aplastamiento, lesiones Senalizacion,Control [No ingrear al area de trabejo sin autorizaion, Conocimientos de Areas restringida en
Calda de objetos de altura :cores. ) c 4 18 |Administrativo, Documentos senalizacion rigida en el sector en la parte inferior |No sobrepasar vallados, respetar sefalizacion o 3 MODERADO e e e oot Supervision MZ | 0110512025
(PETS Normas etc) uso de portaherramientas al cuerpo. e o

senalizacion, comportamientos que
salvan vidas

Chequeo previo del area para circular, dar pasos
ffrmes y seguros, circular por lugares habiltados,
utiizar 3 puntos de apoyo, no correr.
(Cumplimiento procedimientos

Sefializacion, Control
c 3 MODERADO [Administrativo,Documentos.
(PETS Normas etc)

Uso de EPP (botines, casco, gafas, chaleco,
guantes alto impacto), no correr,orden y impieza, | D 2 Bal0 s
Deiimitar area de trabajo,

Caida o persona a ivel, ropiezo | GOIPeS: cores, aidas del personal por
tropiezos

La estructura de andamio debe ser construida por|
personal habiltado, Segun lo establecio el
fabricante se pueden retirar 2 largueros para
poger colocar los encofrados, en esta actividad e
personal debe estar anclado por su ames a un
punto fio resistente

difusion de procedimiento, control en
terreno por parte de HyS contratista

de
seguridad, Uso de ames de seguridad ancladoa | D 3 MODERADO
un punto fio

Caida de persona a distinto nivel | Golpes, cortes, lesiones mayores, fatalidad |  C 4 Ingenieria / Aislamiento Supervision MZ | 0110512025

Sefializacion, Control
c 3 MODERADO [ Administrativo, Documentos.

Uso de epp (botines, casco, guantes de alto

impacto, gagas, chaleco), asegurar piezas, D 2 BAl0 s

Gopes porcieto srgopendo) | S9P0% 1% apionaminto do

dentificar objetos que pueden provocar golpes en
|

Colocacion de Paneles ensitio |  Tareas Manuales en sitio sobre (PETS Normas.ate) ol uerpo, coordinar tareas con otros operarios, | (16005 SO, CIRE T
(encofrado) estructura de andamios,
N puntos de petar sef , identificar puentos de
Control no utiizacion de barreras uso de EPP guantes alto difusion de procedimiento, control en
Atrapamiento o aprisionamientos Golpes, cortes, lesiones mayores, 3 3 MODERADO [Administrativo,Documentos > g v 9 c 2 MODERADO. P . Supervision MZ | 01/0512025
protecciones para evitar lesiones. Coordinar  impacto, coordinacion de tarea con grupo de terreno por parte de HyS contratista
(PETS,Normas.etc)
tareas entre operarios al momento del encofrado. [operarios, hacer ATS, charla 5 min.
Optar posturas ergonormicas para realizar tareas,
agarrar carga firmemente con ambas manos  |El trasaldo de paneles debe realizarse de a uno
Esfuerzos fisicos excesivos o falsos senalizacion Control cerca o pegada al cuerpo, espalda recta, piemas |por vez, se deben emplear 2 personas para este diftusion de procedimiento, control en
Lesion/sobrecarga muscular c 3 MODERADO ument pedir ayuda a un [movimiento utiizando accesorios PERI para el c 2 MODERADO. P . Supervision MZ | 0110512025
movimientos ! terreno por parte de HyS contratista
(PETS,Normas,etc) compariero, no levantar mas de 25kg por trasiado o las agarraderas de los propios

persona, utiizacion de medios mecanicos para  [encofrados,
cargas superiores a 50kg,
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Proceso / Actividad

Riesgo

nes/Descripcion del Riesgo
(consecuencias)

Jerarquia de Control

Preventivos

Mitigantes

Responsable

Fecha de

Construccion obra civil

Malas posturas con respecto al
trabajo

fuertes dolores, sobrecarga muscular,
lesiones.

Sefializacion, Control
D¢

Optar posturas ergonomicas para realizar tareas,
agarrar carga firmemente con ambas manos
cerca o pegada al cuerpo, espalda recta, piemas

(PETS Normas,etc)

P , pedir ayuda a un
compariero, no levantar mas de 25kg por
persona, utiizacion de medios mecanicos para
cargar superiores a 50kg,

El trasaldo de paneles debe realizarse de a uno
por vez, se deben emplear 2 personas para este
[movimiento utiizando accesorios PERI para el
raslado o las agarraderas de los propios
encofrados, en caso de ser necesario estar de
rodilas utiizar rodilleras

difusion de procedimiento, control en
terreno por parte de HyS contratista

Supervision MZ

0110512025

Tareas repetitivas

Fuertes dolores, lesiones musculares

Sefializacion, Control

Optar posturas ergonomicas para realizar tareas,
agarrar carga firmemente con ambas manos
cerca o pegada al cuerpo, espalda recta, piemas

(PETS Normas.etc)

P , pedir ayuda a un
compariero, no levantar mas de 25kg por
[persona, utiizacion de medios mecanicos para
cargas superiores a 50kg,

Se debe cumplir pausas activas en el trabajo de
15 minutos como minimo. €l trabajador debe
indicar cualquier anormalidad y detener la tarea
n caso de ser necesario.

Mala coordinacion del trabajo entre
varias personas

Golpes, cortes, lesiones mayores.

Sefializacion, Control
[Administrativo, Documentos.
(PETS Normas etc)

Seguir procedimiento de trabajo, cualquier
cammbio en la aprobada por

supervision e HyS del area, charla previa sobre la
ejecucion de las tareas, pedir ayuda a supervisor.

de trabajo, charla previa
de coordinacion.

Caida de objetos de altura

Golpes, cortes, lesiones mayores.

Sefializacion, Control
[Administrativo, Documentos.
(PETS Normas.etc)

No ingrear al area de trabajo sin autorizacion,
sefializacion rigida en el sector en la parte inferior,
uso de portaherramientas al cuerpo.

[No sobrepasar vallados, respetar sefalizacion

Acciones inseguras

Golpes, cortes, lesiones mayores.

Sefializacion, Control
[Administrativo, Documentos.
(PETS Normas etc)

salvan vidas,
pensar antes de actuar, cumplir con los
procedimientos de trabajo seguro,

tareas cuando un compafiero no se apega alas.
normas

personal en las tareas, detener

Golpes por objetos (ser golpeado)

Golpes, cortes, aprisionamiento de
miemb

[Administrativo,Documentos.
(PETS Normas etc)

i golpes e
el cuerpo, coordinar tareas con otros operarios,

| Uso de epp (botines, casco, guantes de alto

impacto, gagas, chaleco), asegurar piezas,
objetos que pueden caerse.

Caida de persona a nivel, tropiezo

Golpes, cortes, lesiones mayores, fatalidad

Sefializacion, Control
[Administrativo,Documentos.
(PETS Normas etc)

Chequeo previo del area para ciroular, dar pasos
firmes y sequros, Gircular por lugares habiitados,
utiizar 3 puntos de apoyo, no correr.
[Cumpiimiento procedimientos

Uso de EPP (botines, casco, gafas, chaleco,
quantes o impacto), no correr,orden y impieza,
Delimitar area de trabaio,

Caida de persona a distinto nivel

Golpes, cortes, lesiones mayores, fatalidad

Atrapamiento o aprisionamientos

Golpes, cortes, lesiones mayores.

Ingenieria / Aislamiento

La estructura de andamio debe ser construida por
personal habilitado, Segn lo establecio el
[fabricante se pueden retirar 2 largueros para
[poder colocar los encofrados, en esta actividad el
personal debe estar anclado por su arnes a un
punto fjo resistente

¥ conocimiento de.
seguridad, Uso de ames de seguridad anclado a
un punto fijo

terreno por parte de HyS contratista

Supervision MZ

0110512025

[Administrativo,Documentos.
(PETS Normas etc)

[Verificar puntos de atrapamiento/aprisionamiento,
o , utiizacion de barreras y.
ra evitar lesiones. Coordinar

tareas entre operarios al momento del encofrado.

respetar sefalizacion, identiicar puentos de
aprisionamiento, uso de EPP guantes alto
impacto, coordinacion de tarea con grupo de
operarios, hacer ATS, charla 5 min.

Malas posturas con respecto al
trabajo

fuertes dolores, sobrecarga muscular,
lesiones.

senalizacion, Control
ument

Optar posturas ergonomicas para realizar tareas,
agarrar carga firmemente con ambas manos
cerca o pegada al cuerpo, espalda recta, piemas

(PETS Normas etc)

pedir ayuda a un
comparero, no levantar mas de 25kg por
persona, utiizacion de medios mecanicos para
cargas superiores a 50kg,

El asequramientoffijcion de paneles debe
realizarse de a uno por vez, se deben emplear 2
personas para este movimiento utiizando
accesorios PERI para la fijacion de los propios
encofrados, en caso de ser necesario estar de
rodilas utiizar rodileras,

difusion de procedimiento, control en
terreno por parte de HyS contratista

Supervision MZ

01/0512025

Contingencias ciimaticas

Golpes, cortes, choque, vuelco,
atropellamiento, caidas, lesiones mayores

fializacion,Control

Conocer estado del tiempo, ante algun evento

rescate velocidad de vientos con

Dx
(PETS Normas etc)

ipo anemormetro, verificar tormentas
electricas, condiciones de lluvia y sismo.

[Respetar procemimiento de contingencias,
conocer puntos de encuentro, mantener la calma
dirigirse a puntos de encuentro para evacuacion,
retirarse de la obra en convoy de vehiculos,
[manteniendo comunicacion radial.

[Emergencias/plan de contingencias,

evacuacion de obra a lugar seguro,
conocer puntos de encuentro, rutas de|
evacuacion, Concepto de mantener la

Supervision MZ

0110512025

Calda de objetos de altura

Golpes, cortes, lesiones mayores.

Sefializacion, Control
[Administrativo, Documentos.
(PETS Normas etc)

[No ingrear al area de trabajo sin autorizacion,
sefializacion rigida en el sector en la parte inferior,
luso de portaherramientas al cuerpo.

No sobrepasar vallados, respetar sefalizacion

Mala coordinacion del trabajo entre
varias personas

Golpes, cortes, lesiones mayores

o Contr
[Administrativo, Documentos.
(PETS Normas etc)

Seguir procedimiento de trabajo, cualquier

cammbio en la aprobada por
supervision e HyS del area, charla previa sobre la
ejecucion de las tareas, pedir ayuda a supervisor.

nocer de trabajo, charla previa
de coordinacion.

Construccion obra civil

Caida de persona a nivel, tropiezo

Golpes, cortes, lesiones mayores, fatalidad

Sefializacion, Control
[Administrativo, Documentos.
(PETS Normas etc)

Circular por lugares habiltados, no correr, paso
firme y seguro, utiizar 3 puntos de apoyo en caso
e ser necesario.

no caminar de reversa, respetar procediminetos
de construccion, mantener orden y limpieza.

Caida de persona de altura

Fracturas, Fatalidad

ingenieria / Aislamiento

La estructura de andamio debe ser construida por|
personal habilitado, se debe seguir un orden de

anclado a un punto fij, controles de signos
[itales,

El supervisor debe estar presente en todo
[momento de la tarea, el personal debe estar
capacitado en trabajo en altura, inspeccion de
ames de seguridad, ATS, verificar condiciones
climaticas adversas.

difusion de procedimiento, control en
terreno por parte de HyS contratista

Supervision MZ

0110512025

Caida de objetos de altura

Golpes, cortes, lesiones mayores.

Sefializacion, Control
[ Administrativo, Documentos.
(PETS Normas etc)

[No ingrear al area de trabajo sin autorizacion,
sefializacion rigida en el sector en la parte inferior,
uso de portaherramientas al cuerpo.

No sobrepasar vallados, respetar seralizacion

difusion de procedimiento, control en
terreno por parte de HyS contratista

Supervision MZ

0110512025

Golpes por objetos (ser golpeado)

Golpes, cortes, lesiones mayores.

Control

[ Administrativo, Documentos.
(PETS Normas etc)

[mantener distancias seguras, coordinar tareas
con el equipo de trabajo, realizar movimientos de
[manera lenta y segura

Atrapamiento o aprisionamientos

Golpes, cortes, lesiones mayores.

Control
i

|Verificar puntos e atrapamiento/aprisionamiento,
no exp . utiizacion de barreras y.
evitar lesiones. Coordinar

Docurn:
(PETS Normas etc)

tareas entre operarios al momento del montaje de|
andamios

Uso de epp (casco, botines, chaleco, gafas,
quantes de alto impacto), realizar ATS,
supervision debe estar en el frente, uso de ames
de seguridad anclado

Tareas repetitivas

Lesiones menores, fatiga muscular

Sefializacion, Control
[Administrativo, Documentos.
(PETS Normas.etc)

Cordinar tarea con supervisor, realizar pausas
activas durante el montaje de andamios, optar por|
correctas posturas de trabajo

[Mantener una correcta hidratacion y alimentacion
adecuada, uso de EPP correspodientes,

Acciones inseguras

Golpes, cortes, lesiones mayores.

Sefializacion, Control
[Administrativo, Documentos.
(PETS Normas etc)

Charla de coordinacion de la tarea, sequir
procedimiento de trabajo seguro, consultar a
supervisor al realizar una accion dudosa o
insegura para el resto del personal

Uso de epp (casco, botines, chaleco, gafas,
quantes de alto impacto), realizar ATS,
supervision debe estar en el frente, uso de ames
de seguridad anclado

Fallas de herramientas

Golpes, cortes, lesiones mayores.

Ingenieria / Aislamiento

Inspeccionar herramienta y descartar herramienta
len mal estado.

realizar check list, avisar a supervisor e HyS
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ANALISIS ERGONOMICO DEL PUESTO DE TRABAJO

El presente analisis corresponde al puesto de operario encofrador, cuyas actividades

principales comprenden:

Adopcion de multiples posturas de trabajo durante el desarrollo de sus

funciones.

Levantamiento manual de cargas correspondientes al traslado de paneles de

encofrado
Manipulacion de paneles con peso unitario de 39 kg

Posicionamiento definitivo de elementos para el posterior proceso de

hormigonado

Metodologia de evaluacion

Para la evaluaciéon ergondmica se implementara el método REBA (Rapid Entire Body

Assessment), el cual constituye un sistema de analisis integral que considera los

siguientes aspectos.

Factores de evaluacion:

Cargas posturales dinamicas y estaticas
Interaccion trabajador-carga

Concepto de gravedad asistida para el mantenimiento postural de

extremidades superiores

Suministrar un sistema de puntuacion para la actividad muscular debida a

posturas estaticas, dinamicas inestables o por cambios rapidos de posturas.

Requerir el minimo equipamiento (método de observacion basado en lapiz y

papel).
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Realizando la hoja de campo que se aplica para el método REBA se obtienen los

siguientes resultados.

TABLAA
CUELLO PIERNAS TRONCO
3 2 4
PUNTUACION A: 9
TABLAB
ANTEBRAZO MUNECA BRAZO
1 2 3

PUNTUACION B: 4

PUNTUACION FINAL: 10.

NIVEL DE ACCION: 8 a 10= Necesario pronto.
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Método R.E.B.A. Hoja de Campo

Bl

TABLA A P
itiai i Grupo B; Analisis de brazos, antebrazos y munecas
Grupo A: Analisis de cuello, piemas y tronco TRONCO |
P ’ PIERNAS ) [T 3 T3 (@] 5| aTEaNch
CUELLO 1 2 4
Movimi Puntuacién | Correcclon | [o) r ; Movimlento Puntuacién
20 foién 1 |Atadre1sl ylafaleielr 00400 leién ! 0 e
hay forsién o flafs/6l7]8
20 fexién o h?tnacl&n (AKEEIER R ST O]
5 2 <60 flalon: ] feteiin,
axtension Jateral J2l2]al6]6]7 2 :
1(3l516]718]|; A | |resen 5 Nw
e
Movimiento [ Puntuacién | Coreccién | o 4 t@ RESEEIIE i = WURECAS
Soporte biateal, ,  |Adedd 3(5[6[7 88| | [Movimlento]Puntuacién Comeceion ”
andando o hay flaxien de R @ 5
santado fodillas antre B |01y Afiadir + 1 Wl 5
30°y 60° ity ] [ Mo : m; Eg 5
___‘- extension 0 el e
Afadir + 2 si _Tu{n Bannu—"_"" 2’ desviacion <\
1as rodilas Z £ stsofeen’ | 2 | jateral 0
Soporte unlateral, astin 1{2|@ 4518 axtansion 1
soporte ligero 0 2 flaxionadas + 111 41647
posturs instadle do 60° (salvo 2 5171 BRAZOS
stura 2 5 [ Poslclon | Puntuacion | Correccidn
o fe) i[5 Aiadi
seden \ r
56 \ g"ﬁg;l 1|+ 1sihay
3|4])5/7/8]9 ! abducclon o
TRONCO | [extensidn rolacién,
Movimlento | Puntuacién | Correccion 8 |0 2 +1sihay
Erguido 1 TABLA C m elevacion del
. Afadir + 15l PuntuscionB . 3 hombro,
T A3 C [ TR e 5 i
0%20° fledén 2 | haytorskno IARARAEIENEA KRR RARANS :2;;: : o“”::\r'a’:m
0°-20° extension inclinaclon T[T I[Y (T8 : :.{: : : fa;’:r‘delu
3[2]3[3]3[4]5|6
20050° flexion 3 |fetena S OO OEEEOOEEE b 4| gravedad.
>20° extensién E IS E T E (B0 {3]0 | |MNexian
Er ] | § BREBEIRRRRRN |
T[T
>60° flexién 4 = 5 R I I CIE DI KN A Resultado TABLA B
|5 T S
Resultado TABLA A o T AL AR A A A Y e AGARRE
—):I IR R . 7 g
CARGAJ FUERZA -‘f‘ Vi TR B REEE ‘l'; i Buue::ll? ;;:;nul!r Aw?r?;cll:lﬂa Inc:;:::':lr:;:m
0 1 2 +1 4 ey oy IE :oyiutrn acoptable |perono acep- | manual. Aceptable u-
| »10Kg. | Instauracion rapida o brusca _J Una o mas partas del cuerpo permanecen fererl | G0 8GAIMR table sando ofras partes
<8Kg. | Sa0g . P [ eslalicas, por . aguantades masde 1min. | del cuerpo
ST g A Movimlentes repatitivos, por ). repatician T
: i ¥ superior & 4 ves/min, kel Gt -
Empresa m.tmz.r;...c.f‘ﬁ..%,sxt‘.‘ PUNTUACION A T bossee pios O oSS PUNTUACION B PUNTUACIN FINAL
Pueslo da trabajo: Enty @ oL -"'—"—) inestables. (—--~—--—-—-~_ AR _
Realizs: .!.boagm-zl_. LU A0 (u.cz)‘
Feche: T6/05./2

NIVEL DE ACCION: 1 = No necesario; 2-3 = Puede ser necesario; 4 a 7 = Necesario; 8 a 10 = Necesario pronto; 11 a 15 = Actuacion inmediata

MEDIDAS DE CONTROL, ANALISIS ERGONOMICO

Entrenamiento del Personal (curso con certificacion a todo el personal

involucrado). Esto permite trabajar bajo altos estandares de seguridad y

construccion.

El montaje de paneles para encofrado tiene una duracion de 4 horas. En ese

lapso se realizan pausas activas, ademas se dispuso un recreo de 15 minutos

en la mafana y en la tarde para que el personal desayune/meriende.

operarios trasladaran 1 panel de 39kg.

Practicas en terreno del personal para el armado y traslado de paneles (2
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Llegado a su posicion otras 2 personas se encargaran de colocarlo, asi se
dispuso en procedimiento).

Se menciona que el panel tiene agarraderas en su interior para su traslado,
ademas vienen accesorios para el traslado manual como se ve en la imagen
2, esto proporciona mejor agarre ergonémico y evita lesiones en manos.
Para evitar malas posturas el andamio se modifica en sus plataformas para ir
subiendo de nivel cada 50cm.

Capacitacion de Ergonomia (indicando riesgos presentes en la tarea, y la

aplicacién de medidas de control recomendadas)

Control en terreno por parte de HyS
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PERI

CERTIFICADO

ADARO GONZALO

Ha recibido / asistido @ nuestro curso PERI en la Pdia. De 5an Juan y completado
en forma satisfactoria la capacitacion sobre nuestro sistema que abajo se
detalla el dia 30/1,/2025.

Se abordaron en el presente curso sistema para encofrados de paneles
manuales:

* HANDSET

Massi Roberto

Project Manager

Dpto. de Supervisores/Operaciones.
PERI S.A.

Encofrados
Andamios
Ingenieria

I www.peri.com.ar

Nota: Se informa que el traslado de paneles desde el nivel de piso hacia zona
superior de las torres de carga del andamio, se realiza mediante canastos para tal
fin, izados con equipo grua (las tareas de izajes seran descriptas en la Etapa 2 del
PFI). Durante esta maniobra toda el area se encuentra restringida y solo puede
acceder personal que realiza la maniobra de izaje. Esto reduce el esfuerzo y

manipulacion manual del personal y agiliza el proceso.



Izaje de paneles
hacia torre de carga,
para luego iniciar el
encofrado desde el
nivel en altura.

ANALISIS DE LA TAREA: ARMADO DE ANDAMIOS

Los Andamios utilizados en la tarea son Rosett Flex del fabricante PERI, es una

estructura de andamio de facil construccion.

e Presenta altos estandares de seguridad

e Piezas metalicas con resistencias calculadas

e Rapido y simple de montar

e Cuna de larguero con traba automatica por gravedad

¢ Uso de una herramienta para el montaje (Martillo andamiero)

Se muestra en imagenes el armado de andamios, con personal capacitado y el

supervisor (casco gris), presente en la tarea, los planos los pueden ver en 3D desde
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sus teléfonos por la aplicacion PERI: el uso de la tecnologia permite realizar el

armado de acuerdo al plano, pudiendo profundizar a detalle cualquier incertidumbre.

ISHeaE
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Matriz de riesgos para el montaje de andamios:

Fechade
» ’ ; ObsenvacionesIDescrpeion del Risgo Nivl de , : " Nivel De » Implementacio
Proceso Actvidad Tatea Pelgro Riesgo p. ! Prob. | PHC | N Jerarquiade Confrol Preventivos Niigantes Prob. | PHC | N Plan de Accion Responsable v
(consecuencies| Riesgo Riesgo n
DIAMESIANO)
Seflzacion Control Ciulr porlugares habitados,no core,peso FOS————
Calda de persona anive, roiezo | Golpes, cores, esones mayores, faedad | C | 3| WODERADO | 1 (Adminstefivo Documentos [fimeysequro,uzar 3 punfos de apoyo en caso } ‘pp” D | 2 B |
} e consrccion, mantener rden y impieza,
(PETS Nomaset) e sernecesaro.
Laestuclura deandamio debeserconstidapor)
. } ! supervisor dede estr presente en fodo
nersonal hbiado, S debe segurunorden de
consuceion segin e ndicaen planos ok s, st e e difusion de procedimiento,controlen
Caida depersona de aura Fracturas, Fatedad ¢ 18 Ingeniea/ Aamiento . & p‘y capecado en rabeoen aa, inspecconde. | D | 3 | HODERADO P 0 SupenvisionZ | 04052025
rocedimient, so de ames de sequidad ) I fenreno por prte de HyS confrafsta
) . ames de sequridad, ATS, verficar condiciones
ancadoaun punofio, conoes desgros |
. clmeticas adierss.
s,
Sefalzacon Contl o nreara areade ebajo s autorzacon, R T—
Caida de oetos de atra Golpe, corte, lsiones majores G| 3 | MooeRAbO | ' |AdministafivoDocumentos  fseflzacion i enel ectoren  pat nferior, No sbvepaser valados, respeter sefilizacion | D | 3| HODERADO P | SuenvisionMZ | 01052028
} fenreno por parte de HyS confrafsta
(PETS Nomaste 150 de porizheramienas o cuerpo.
Seflizaccn Contol manfene disancia seguras, coordinr faeas
Golpes porobgls sergopeado) | Goles, coes, esonesmyores | C | 3| WODERADO | |Adminstativo DocumentosJoom el equip de iabap eazar movimientos de D | ? B0 |
o ‘ Taeas Nenuas ensto e (PETS Nornas e Mt ey equa
Consiuccionoba il Armado de andamios )
estruclua de andamios.
o Ver\ﬂnarpuntqs te at{apgm\eqto)apr\swonam\ento‘ Lo, s, i
Sefalzaccn Confl o exponer miembos, uzacon de bareres P ————"
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MEDIDAS DE CONTROL APLICADAS EN TERRENO:

Segun el orden de las tareas descriptas, se aplican las medidas de control
mencionadas en la matriz de riesgos. Esto tiene como objetivo principal la
reduccion de incidentes a través de la prevencion de los riesgos y el
compromiso de todo el personal que integra el proyecto, para generar una
cultura de seguridad.

Cada frente de trabajo cuenta con un capataz a cargo de la tarea y un
Prevencionista para mayor control.

Se realizan asesorias de seguridad semanal para identificar desvios y
corregirlos.

Se realizan capacitaciones sobre liderazgo en seguridad al personal
jerarquico del proyecto.

Se realizan campafas referidas a riesgos criticos de la obra (cuidado de
manos, riesgo eléctrico, interaccidn hombre-maquina, izajes).

La gerencia del proyecto determino que ninguna Tarea Critica (izaje, trabajo
en altura, hormigonado), pueden iniciarse sin la presencia de supervision de
construcciones/HyS en el frente de trabajo.

Control en terreno segun Resolucién 61/2023.

Se cuenta con un procedimiento de trabajo seguro para el armado de
andamios y para el sistema de encofrado.

Diariamente se implementa un permiso de trabajo seguro para tareas criticas
Se realizan capacitaciones en el frente de trabajo, se le hace saber a todo el
personal que tiene toda la autoridad suficiente para detener una tarea de
manera inmediata si no es segura.

Inspeccidén y verificacién de andamios (colocacion de tarjetas). Se
inspecciona que el andamio este construido segun plano calculado, por
personal calificado, cuente con bases de apoyo, tres largueros, rodapiés,
plataformas completas anti deslizables, puntos correctos de anclaje, ancho
minimo de plataforma, ademas que no haya sector sin vinculacion. (foto de

supervisor y responsable verificando el andamio).
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e Realizacién de Andlisis de trabajo seguro ATS.

Todos los dias de manera conjunta el personal abocado a la tarea realizara el ATS
identificando riesgos y medidas de control necesarias para tener un dia de trabajo
seguro. Este documento para la gestion interna del proyecto es obligatorio y no se
puede iniciar ninguna tarea sin haber realizado el ATS y sin haberlo firmado el

supervisor a cargo de la tarea.
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Control de signos vitales antes de iniciar las tareas (saturacion de oxigeno,
control de presion arterial), Se menciona que la obra se encuentra a una
altitud de 1900 msnm. Se cuenta ademas con un equipo de rescate con una
unidad equipada tal cual indica, el Decreto 911/96 y detalla la resolucion
61/2023.
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Charla inicio tareas 5 minutos.

Asesorias de seguridad para detectar condiciones y actos. (acopios
incorrectos de materiales, referenciando lo que menciona el Decreto 911/96

art.45). Se realizan las acciones de mejoras.
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¢ Inspeccion de herramientas (control de arnés antes de su uso, costuras,

hebillas, cola de amarre), registros en planilla, criterios de descarte, cuidados

del equipo.

e Se realiza de acuerdo a los anexos de la Resolucion 61/2023 “Medidas de

Seguridad en Altura”

Permiso de trabajo y check list de Andamio antes de iniciar las actividades.
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e Control de condiciones climaticas adversas: indica la resolucion que a una
velocidad de 40km/h, las actividades en altura deben ser suspendidas. Se

controla en terreno con anemdmetro y se registra en planillas.

e Senalizacion en obra

Se realiza senalizacién en obra de las distintas areas de trabajo, Segun Decreto
911/96.
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Sefalizacion y correcta estiba de materiales, respepando alturas maximas y pasillos

segun Normativa (Decreto 351/79 — Anexos | y IV capitulo 12 iluminacion y color)

e EPP especificos para la tarea

a) Ropa de trabajo

b) Botines de seguridad

c) Gafas con proteccion lateral

d) Casco con mentoneras

e) Chaleco reflectivo

f) Arnés de seguridad de cuerpo completo con 2 colas de amarre y
amortiguador

g) Guantes alto impacto anti cortes

h) Rodilleras

i) Porta herramientas.
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Se puede ver en la imagen
operario con todos sus EPP: ropa
de trabajo, ropa de abrigo, casco,
cubre nuca, guantes de alto
impacto anti cortes, rodilleras,
botines, porta herramienta, y no
se distingue en la foto la
utilizacion de gafas de seguridad.

EMERGENCIAS EN EL PROYECTO:

El proyecto cuenta con un equipo de rescate ademas de una ambulancia para

emergencias.
Cuentan con equipamiento de ultima generacion

Existe un procedimiento a seguir para la activacién de emergencias el cual se detalla
en la siguiente imagen, la misma esta colocada en varios sitios del proyecto ya que

todo el personal debe conocer la activacion.
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Metodologia de activacion:

La activacién de emergencia se realiza a través del canal 1: EMERGENCIA-EMERGENCIA-EMERGENCIA

# Informar datos tales como:

» ;Quienactiva la emergencia ?
Nombres de la persona que activa la emergencia
» iDonde?

»  iQue paso?

l Ubicacion del evento

Situacion (ej.: colision, incendio, accidente laboral)
¥ jCuantos son losinvolucrados?

Cantidad de personas afectadas

#» iSinecesidad de ayuda especial?

» Tenerencuenta:

No debe indicarse identidad de personal afectado

Resumen:

Ante una Emergencia, en primer lugar, valore la situacién, siguiendo la Técnica P-A-S-
(Toolbox 40).

1. Proteger: protéjase usted mismo, evite nuevos accidentes o victimas, proteja a la
victima.

2. Alertar: alerte a los Servicios de Emergencia mediante el medio que corresponda:
Canal 1 VHF, BLU, teléfono satelital . Facilite datos de quien activa la emergencia,
lugar, situacion, nimero de heridos o personas afectadas, y necesidad de ayuda
especial.

3. Socorrer: dentro de sus conocimientos, aplique técnicas de primeros auxilios y déjese
guiar por los profesionales que atenderan su llamada. Ellos le ofrecerdn pautas a
seguir hasta la llegada de los servicios sanitarios.
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Se realizan ademas Practicas de simulacro (rescate en Altura).

ESTUDIO DE COSTOS:

Se examina el Costo de materiales EPP para el personal directo operativo, este

debido a su uso y desgaste tiene una duracién variable, de todas formas, la empresa

cuenta con stock minimos cargados en sistemas informaticos con alertas que

indican las cantidades que existen en pafiol de EPP, ademas en obra se tiene un

stock variado de Elementos, ya que sin EPP no se pueden realizar las tareas.

Descripcion del Material Cantidad Importe
Botin cronos voran negro 25 1.053.012
Arnés libus p/casco milenium 25 58.968
Casco milenium Libus Amarillo 25 79.238
Mentonera 15mm ganchos Libus 25 109.897
Campera térmica snowtex azul 25 1.665.327
Guantes alto impacto gamisol 25 266.161
Chaleco reflectivo naranja gabardina 25 344.662
Camisa de grafa Ombu 25 481.438
Pantalén jeans Solimin Azul 25 509.242
Anteojos steelpro x5 gris 25 409.909
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Protector Solar Solenil 25 600.000

5.557.854

Total, con IVA contenido
Seis millones, setecientos veinticinco mil con $ 6.725.003

tres

CONCLUSIONES
La etapa de Identificacion constituye un pilar fundamental en esta profesion, ya que

trasciende la observacion para convertirse en un analisis integral que abarca la
tarea, el personal, la supervision y todos los recursos necesarios para alcanzar los
objetivos de manera segura. En el contexto minero actual, donde se desarrolla este
proyecto, el capital humano ha adquirido una importancia sin precedentes. Esta
valorizacion es el resultado de un proceso de aprendizaje costoso, marcado por
numerosos incidentes que a lo largo de la historia han demostrado la necesidad

absoluta de priorizar la seguridad laboral.

El avance tecnolégico que se puede ver en este proyecto, desde los equipos,
herramientas, sistemas de encofrados, andamios, ambulancia, mejora notablemente
las condiciones laborales, esto va de la mano de la seguridad para poder realizar

tareas mas seguras, mecanizadas y con menos carga fisica para las personas.

Afortunadamente, nos encontramos en una etapa evolutiva donde la persona se ha
posicionado como el eslabén mas valioso de la cadena que conforma el sistema de
trabajo colaborativo. Proyectos como la construccion de este Puente, ubicado a mas
de 200 kildbmetros de los centros urbanos mas cercanos, presentan desafios
logisticos significativos que demandan una planificacion minuciosa. En este entorno
remoto y lejano, el area de Higiene y Seguridad se ha consolidado como la base
fundamental que no solo permite iniciar las actividades laborales, sino que también
garantiza su continuidad dentro de una cultura de seguridad en constante

crecimiento y fortalecimiento.
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TEMA 2. ANALISIS DE 3 FACTORES EN EL PROYECTO DE CONSTRUCCION
DEL PUENTE LOS PATOS

IZAJES Y LEVANTAMIENTO DE CARGAS
INTRODUCCION

Un izaje de cargas o levantamiento de carga consiste en un conjunto de maniobras
logisticas que tienen el objetivo de mover objetos de gran tamano utilizando gruas,
hidrogrua u otro tipo de maquinarias para poder trasladarlas en el espacio segun el

objetivo y los requerimientos del trabajo.

Este se aplica cuando no es posible mover o trasladar una mercancia de forma
manual debido a multiples factores, ya sea por sus dimensiones, su fragilidad, o la

responsabilidad que representa para el cliente final.

Se debe aclarar que un izaje de carga o levantamiento de la misma es un
movimiento vertical/horizontal que solo puede darse de manera ascendente o
descendente, por lo que es importante contar con la maquinaria adecuada para
realizar una operacién segura evitando cualquier tipo de riesgo que puede afectar

las condiciones de la carga, operarios, sector de trabajo, etc.

Para el proyecto de construccion del Puente de los Patos, se trajeron inicialmente
dos gruas marca Sany: una de 90 toneladas y otra de 65 toneladas. Durante la etapa
de montaje del puente provisorio, que habilitd el paso vehicular sobre el rio, hasta

que el puente que se esta construyendo quede finalizado y habilitado.

Actualmente, el proyecto cuenta solo con la grua de 90 toneladas, la cual se utiliza
para las operaciones de izaje y montaje requeridas en las diferentes etapas

constructivas del puente definitivo.

DEFINICIONES
Riesgo: Es la probabilidad de que un peligro cause un dafio

Probabilidad: Este nivel refleja la posibilidad de que se dé la materializacion del riesgo.

Grua: Equipo de izado equipado con un tambor para cable, cables de acero o cadenas

y roldanas, que pueden elevar o bajar materiales y moverlos horizontalmente. La
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maquina de izado puede ser parte de un vehiculo usado para propdsitos adicionales

al izado (como camion grua).

Persona competente: Persona capaz de identificar los riesgos existentes y predecibles

en los alrededores o en las condiciones del trabajo, que puedan ser insalubres,
peligrosos 0 nocivos para los trabajadores, y que tiene la autorizacion para tomar

acciones correctivas rapidas, para eliminarlos.

Izaje critico: un izado con grua no rutinario que requiere de una planeacion detallada
y unas precauciones adicionales o inusuales. Los izados criticos incluyen, pero no se

limitan a:

e |zado cuando el peso de la carga alcanza o supera el 75% de la capacidad
nominal de la grua.

e |zados que requieren que la carga sea izada, movida o colocada sobre un
proceso o instalacion criticos o izaje sobre materiales peligrosos,

e Carga oscilante o fuera de la vista del operador

e lzados sobre procesos en operacion de menos de 10 metros de lineas
eléctricas aéreas energizadas, o en zonas peligrosas.

e lzado con dos o0 mas equipos traslapando sus arcos de operacion

¢ |zados realizados con mas de una grua.

e |zados que involucren arreglos de eslingado no rutinario o con dificultad técnica.

e Elevar personal con grua (maniobra de izaje de personal).

Persona Calificada: persona en posesion de una titulacion reconocida, universitaria,

certificacidon o estatus profesional, entrenamiento y experiencia, que exitosamente ha
demostrado su habilidad para resolver problemas relacionados con este tema, del

trabajo o del proyecto.

Dispositivo de hombre muerto: Dispositivo utilizado en herramientas y equipos para

desactivar o detener su operacion o funcionamiento si este dispositivo se deja de
activar (presionar), con el fin de evitar una operacion o funcionamiento sin control del

operador.

Dispositivo limitador: Dispositivo (“limit switch”) que restringe el recorrido del gancho
en la parte superior (ej.: sistema Anti-two-Block). Para el caso de Puentes Grua la

restriccion debe agregarse al puente y el carro.
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Celda de carga: Dispositivo que mide la carga que soporta el gancho y entrega una
indicacion de ésta por medio de un display/monitor/pantalla. Este indicador y la
capacidad maxima de Levante o lzaje (WLL) deben ser facilmente visibles por el

operador y no debe ser excedido.

Accesorios 0 elementos de lzaje: Piezas de equipo que son utilizadas para unir o

acoplar la carga a un equipo de lzaje, proveyendo un vinculo entre los dos. Todo
accesorio de izaje utilizado entre el equipo y la carga puede requerir ser tomado en
cuenta al determinar el peso total de la carga. Algunos ejemplos de accesorios son
eslingas de cuerda o fibra, cadenas, ganchos, perno armella/cancamo, vigas de

suspension.

Plan de Izaje: Cuando se haya previsto la necesidad de contar con los servicios de

una grua para maniobras de lzaje, siempre sera necesario elaborar un plan para tal
fin, el cual requerira una planificacion mas detallada las maniobras criticas e

indispensables.
Generalidades:

Supervisor de izado: Un supervisor certificado que tenga experiencia y conocimientos

adecuados de izado para llevar a cabo los izados de forma segura, que tenga

entrenamiento para preparar y revisar planes de izado.

Rigger cualificado: Un rigger cualificado de campo debe tener le entrenamiento y/o

experiencia necesarios para desempefar el trabajo al que él/ella este asignado de
forma segura, y estar nombrados “rigger de campo cualificado” pasando una

evaluacion de sus habilidades por el supervisor de izados.

Operador de grua: Todos los operadores de grua deben poseer licencia de acuerdo

con los requisitos establecidos por el proyecto y deben contar con acreditacién emitida

por ente acreditado por la OAA (Organismo de Acreditacion Argentino).

Todos los equipos de Izaje tendran en correcto funcionamiento (como minimo), los

elementos de seguridad siguientes:

Una etiqueta adhesiva de aprobacién de uso, provista a través de un proceso de
certificacién aprobado, ejecutado por el Fabricante o Representante del Fabricante del

equipo de lzaje.

43



Una etiqueta adhesiva de aprobacion emitida por el equipo de mantenimiento a cargo

del equipo de izaje, que sefale las horas de uso de mantenimiento preventivo

actualizado (segun la pauta de mantenimiento del fabricante) de, al menos:

©)

Sistemas de motor.

Dispositivo de deteccion de sobre carga (limitador del momento de inercia).
Sistemas de estabilizacién del equipo.

Anemometro (para aquellos equipos que lo tengan instalado de fabrica).
Limitador de recorrido del gancho

Indicador del angulo de pluma.

Indicador de carga en gancho con limitador de momento de cargas.
Limitador de cargas.

Una bitacora donde se registran las inspecciones del equipo de Izaje (incluye
sistemas de seguridad).

Equipamiento critico minimo:

Luces y dispositivos sonoros que indiquen movimiento al ejecutar el Izaje,

alarma todo movimiento (Baliza y Sirena).

Indicador de capacidad maxima, interruptor/dispositivo limitador, dispositivo de
hombre muerto, celda de carga y semaforo de carga (monitor/“display” de carga

en caso de puente grua).

Sistema de deteccion de sobre carga (limitador del momento de inercia) que
sea visible para el operador del equipo y trabajadores involucrados en la

maniobra de Izaje.
Sistema de proteccion contra incendios.

Sistema/Protecciones en palancas de mando, controles, pulsadores, pedales
para evitar activacion involuntaria, para gruas sobre camion, camién canastillo

y puente grua.

Estabilizadores para equipos moviles de izaje, excepto donde exista un analisis

de riesgo realizado por el empleador que permita operacion con extension
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parcial de los estabilizadores, segun aplicabilidad establecida por manual de

operacion del equipo.

o Sistema antivuelco, para gruas sobre camion, camion canastillo y gruas moviles

(telescopicas, de celosia)
o Jaula virtual, para gruas sobre camion, camion canastillo.

Estos requisitos deben ser verificados y cumplidos previamente al inicio de la actividad

y constatados por la supervision de |zaje.

Las gruas deben disponer en el parabrisas (o en parte facilmente visible de la cabina)

una placa adhesiva, en la que figurara, entre otros, los siguientes datos:
N° de serie (0 en su caso el de chasis).
Fecha de la proxima inspeccion: antes de: MM—AAAA (mes y afio).

Las gruas moviles autopropulsadas que vayan a realizar maniobras de izaje en el
proyecto deben disponer a bordo el manual de instrucciones del fabricante, en idioma
espanol, completo y con todos los diagramas de carga, en sistema métrico decimal,

que pueda utilizar.

Las maniobras de izaje de cargas con grua seran eslingadas y controladas por un
rigger calificado, que sera el unico personal autorizado para eslingar cargas y
transmitir sefiales a los operadores de grua. Durante el desempeio de esta funcion,
los “Rigger” deberan llevar puesto un chaleco de Alta Visibilidad color azul con franjas

reflectantes con la leyenda “ESLINGADOR” a la espalda.

NORMATIVAARGENTINA, DECRETO 351/79; CAPITULO 15, MAQUINAS Y
HERRAMIENTAS (aparatos para izar)
Articulo 114. — La carga maxima admisible de cada aparato para izar se marcara en

el mismo, en forma destacada y facilmente legible desde el piso del local o terreno.
Se prohibe utilizar estos aparatos con cargas superiores a la maxima admisible.

Articulo 115. — La elevacién y descenso de las cargas se hara lentamente, evitando
todo arranque o detencion brusca y se efectuara, siempre que sea posible, en sentido

vertical para evitar el balanceo.
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Cuando sea de absoluta necesidad la elevacion de las cargas en sentido oblicuo, se

tomaran las maximas garantias de seguridad por el jefe 0 encargado de tal trabajo.

Las personas encargadas del manejo de los aparatos para izar, no deberan bajo
ningun concepto transportar cargas por encima de las personas. Tanto aquellas, como
los responsables de efectuar la direccion y sefialamiento de las maniobras, estaran

regidos por un codigo uniforme de sefales bien comprensible.

Cuando sea necesario mover cargas peligrosas, como ejemplo, metal fundido u
objetos asiduos por electro imanes sobre puestos de trabajo, se avisara con antelacion
suficiente para que los trabajadores se situen en lugares seguros, sin que pueda
efectuarse la operacion hasta tener la evidencia de que el personal queda a cubierto

de riesgo.
No se dejaran los aparatos para izar con cargas suspendidas.
Se prohibe viajar sobre cargas, ganchos o eslingas.

Articulo 116. — Todo nuevo aparato para izar sera cuidadosamente revisado vy

ensayado, por personal competente, antes de utilizarlo.

Diariamente, la persona encargada del manejo del aparato para izar, verificara el

estado de todos los elementos sometidos a esfuerzo.

Trimestralmente, personal especializado realizara una revision general de todos los
elementos de los aparatos para izar y a fondo, de los cables, cadenas, fin de carrera,

limites de izaje, poleas, frenos y controles eléctricos y de mando, del aparato.

Articulo 117. — Los aparatos para izar y transportar, estaran equipados con
dispositivos para el frenado efectivo de una carga superior en una vez y media la carga

maxima admisible.

Los accionados eléctricamente contaran la fuerza motriz al sobrepasar la altura o el

desplazamiento maximo permisible.

Articulo 118. — Los elementos de las gruas se construirdn y montaran con los

coeficientes de seguridad siguientes, para su carga maxima admisible.
1. Tres, para ganchos empleados en los aparatos accionados a mano.

2. Cuatro, para ganchos en los accionados a fuerza motriz.
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3. Cinco, para aquellos que se empleen en el izado o transporte de materiales

peligrosos.

4. Cuatro, para las partes estructurales.

5. Seis, para los cables izadores.

Estaran provistos de lastres o contrapesos en proporcion a la carga a izar.
Previamente se asegurara la solidez y firmeza del suelo.

Los armazones de los carros y los extremos del puente en las gruas moviles, estaran
provistos de topes o ménsulas de seguridad para limitar la caida del carro o puente
en el caso de rotura de una rueda o eje, como asi también se dispondra de ellos en

los rieles.

Las cabinas se instalaran de modo que la persona encargada de su manejo tenga
durante la operacion un campo de visibilidad adecuado, en los locales con carga
térmica elevada y otros factores de contaminacién ambiental, el ambiente de las

mismas debera cumplir con los requisitos establecidos en la presente reglamentacion.

Cuando se accionen las gruas desde el piso de los locales, se dispondra de pasillos,

a lo largo de su recorrido, de un ancho minimo de 0,90 metros sin desniveles bruscos.

Articulo 120. — En las cabinas de las gruas automotores se instalaran letreros o avisos
para indicar la carga maxima admisible segun las posiciones del brazo, las mismas
estaran provistas de una puerta a cada lado y amplia visibilidad. Los pisos de las

plataformas seran antideslizantes.

Existira un espacio minimo de 0,50 m. entre los cuerpos giratorios y los armazones de

las gruas, con el fin de evitar el aprisionamiento de los trabajadores entre ambos.

Estaran dotadas de frenos de fuerza motriz y en las ruedas del carro de frenos de

mano y equipadas con medios de iluminacion y dispositivos de sefiales acusticas.

Articulo 121. — En las gruas portatiles, las palancas de maniobras se dispondran de
modo que cuando no se usen queden en posicion de punto muerto o neutro, de tal

manera que al activarlas impidan su funcionamiento.

La zona de trabajo del piso o plataforma, donde el trabajador realice tareas, estara

provista de barandas seguras.
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Las manivelas de control estaran protegidas por medio de resguardos para evitar

contacto con objetos fijos 0 méviles.

ASME B30.5-2021: Grauas méviles y locomotoras

Las normas ASME (american society of mechanical engineers) son un conjunto de
estandares y directrices que establecen las reglas para el disefio, fabricacion,
inspeccion, prueba y mantenimiento de equipos y sistemas mecanicos en diversos
sectores industriales. Estas normas, desarrolladas por la sociedad ASME, son
ampliamente reconocidas y utilizadas a nivel mundial por su rigurosidad y enfoque en

la seguridad y calidad.

Las normas ASME proporcionan un marco de referencia para garantizar la seguridad,

fiabilidad y rendimiento de los equipos y sistemas mecanicos.

Ayudan a prevenir accidentes, garantizar la integridad de los equipos y asegurar el

cumplimiento de las regulaciones y requisitos legales.
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RIESGOS EN LA EJECUCION DE IZAJES:
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Tareas Riesgo Consecuencias

Caida de materiales, Golpes, fracturas,

Izaje de piezas,
aprisionamientos de miembros, lesiones mayores,

elementos, materiales

para la construccion golpes, aplastamientos, caida de dafo a la




Carga y descarga de

contenedores/equipos.

Carga y descarga de

materiales PERI

Montaje de piezas
necesarias para la
construccion del

puente.

carga, rotura de elementos de
izajes, falta de coordinacion entre el
rigger y operador, falla mecanica
del equipo, falta de visibilidad para
el operador, exposicion a la linea de
fuego (persona debajo de la carga),
desconocimiento del peso del
elemento a izar, mal eslingado de la
pieza, capacidad de trabajo de la
grua, vuelco del equipo,
atropellamiento del personal, radios
de giro, puntos ciegos, hundimiento
del terreno, condiciones climaticas

adversas.

propiedad, fatalidad

del personal.

EJECUCION DE LAS TAREAS DE IZAJE, CONTROLES NECESARIOS

Mantener en buen estado de uso todos los accesorios de izaje (eslingas, estrobos,

grilletes, argollas, cables de acero, poleas, cuerdas, balancines), aparatos de

elevacion (maquinillas, montacargas, malacate, etc.), y aparatos de tensado, arrastre

y suspension (tecle, caja de poleas, poleas diferenciales, tensores, gatos, etc.), para

que no se utilicen elementos con defectos, deteriorados o averiados de los que pudiera

derivarse un incidente. Debido al uso diario estos elementos pueden sufrir cierto

desgaste, por tal motivo es necesario realizar una inspeccién diaria.
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Certificacion del fabricante del elemento de izaje o en el caso de elementos enviados
a fabricar, disponibilidad de una memoria de calculo aprobado por un especialista de

izaje y numero de prueba de carga.
Identificacion con un niumero unico que permita trazabilidad.

Las eslingas de fibra deben estar libres de fibras cortadas, aplastadas, deshilachadas,
costuras cortadas y/o desgastadas, contaminacion que comprometa la integridad u
otro agente que pudiera haber perforado o quemado en alguna de las partes. Ademas,
debe estar libre de nudos, ojales danados, falta de etiqueta o ilegibles, incrustaciones,

roturas por tensién excesiva o hilo rojo expuesto, degradaciones y resecamiento.
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Cancamo y grillete:

De acuerdo con Asme B30.26 los pernos requieren identificacion del fabricante para
evitar el intercambio de elementos y fallos. No estan disefiados para cargas laterales,

debido a que se reduce la capacidad de trabajo y pueden abrir el elemento.
0° a 5° no hay pérdida
Hasta 45° pierde el 30%

Hasta 90° pierde el 50%
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Fabricante

Angulo de
carga lateral (45°)
Didmetro
.__dll cuerpo
Limite de carga (mm/in)
de trabajo —@

i Cadigo de lote

Criterios de rechazo:

o 10% reduccién del diametro original. Desgaste

o El perno no enrosca correctamente. Torcido descentrado. No llega al fondo.
o Falta de piezas (ej: chaveta)

o Dano por deformacion o corrosion. Grietas dobladuras deformacién.

o Soldadura (Temple deformacion)

o Capacidad maxima o diametro ilegible.

o Abierto.
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Deben estar libres de deformacion plastica que merme la capacidad de disefio,

corrosion, fisura, desgaste.

Esta prohibido el uso de grilletes cromados sin identificacién de ningun tipo, ya que

estos ultimos son de uso estandar NO APTOS para izajes.

Criterios de descarte para el cable de acero

o Alambres rotos a la vista

o Corrosién

o Dobleces

o Aplastamiento

o Jaula de pgjaro

o Dafio a la estructura del cable

o Evidencia de dafio térmico

o Identificacion ilegible

o Accesorios de extremos dafiados (ganchos, anillas, etc.)
o Alambres rotos al azar a lo largo de un paso del cable

Abultamiento del alma

Torcedura o “coca”

1. Alambre
2. Torén
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BUENAS PRACTICAS

CORRECTO

-

d d‘ LSCAME WTE 0N AR WAIR
DE TRABAID RECUCEA

La grua cumple con todas las especificaciones del fabricante, estd al dia en sus

mantenimientos preventivos, se le ha realizado la inspeccién diaria de forma
exhaustiva, no presenta ninguna deficiencia y cuenta con todos sus controles y
alarmas operativos, junto con el sistema de Indicador de Momento de vuelco (minimo

indicador de carga con corte activo), sistema de prevencion de impacto de warner o
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bola de gancho a pluma/aguilén, sistema de seguridad que evite caida libre de carga

y falla de pluma totalmente activos. (se adjunta imagenes de chequeo del equipo).
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La grua se encontrara nivelada y con los estabilizadores sobre suelo firme. Cuando la
grua movil trabaja sobre estabilizadores, los brazos soportes de aquéllos deberan
encontrarse extendidos en toda su longitud de acuerdo con lo especificado por el
fabricante y manteniendo la correcta nivelacion de la maquina y neumaticos deben
quedar totalmente separados del suelo. No se permite maniobras sobre ruedas y/o el

carreteo, a menos que se cuente con un equipo especifico para esa forma de trabajo.

Se debe tener en cuenta, cuando se planifica la maniobra de izaje, que la carga nunca

debe pasar por encima de los estabilizadores.
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Se muestra el uso del
estabilizador en su maximo
posicionamiento, se muestra el
uso de zapatas de madera y
metalicas de mayor dimensién
debido a las condiciones del
terreno en el sitio de trabajo.

Se refleja en la imagen el
angulo de 90° entre los
cilindros de elevacion y los
platos de apoyo.

También se menciona el
contrapeso del equipo para
lograr estabilidad durante el
izaje.

Este equipo cuenta con una
barra luminica que cambia de
verde a roja cuanto la grua
llego al limite de carga de
trabajo, esto alerta al rigger o
supervisor de izaje.

Independientemente del tipo de terreno, se colocaran calzas distribuidoras de fuerza

bajo los platos de los estabilizadores (aplicar presion maxima de 1.5 kg/cm2)

Los gatos estabilizadores estaran completamente extendidos (segun la tabla de
cargas que se esté aplicando), todos ellos, independientemente del sector de trabajo.
Los platos de apoyo deben quedar horizontales, formando 90 grados con los cilindros

de extension. Las ruedas deberan quedar completamente separadas del piso.

Se conoce el radio de la carga, la longitud de la pluma, su angulo de elevacién y se

comprobod las tablas de carga.

El eslingado es correcto y el gancho esta situado en la vertical del centro de gravedad

de la carga.

La minima distancia del centro de un gato estabilizador al borde del talud o desnivel

sera igual a la profundidad del nivel (si el talud forma 60 grados, 0 menos, con la
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horizontal) y 1.5 veces la profundidad (cuando el talud forma un angulo mayor de 60

grados).

Un extintor con la inspeccién actualizada debe encontrarse en la cabina de cada grua.

El tiro directo no se utilizara nunca cuando la carga de trabajo sobrepase el 75% de la
carga maxima de utilizacion del cable. Cuando se dé este ultimo caso, se usara un

bloque multipolea.

La grua debe permanecer con el motor prendido y todos los sistemas operativos

durante toda la maniobra.

No se efectuaran Izaje con vientos que superen las recomendaciones del fabricante,

o vientos de 45 km/h, se debe controlar en terreno las condiciones.

V 4 Si bien este modelo de grua

| tiene incorporado un
anemdmetro que indica la
velocidad del viento. Se controla
y se registra la velocidad del
viento en terreno por personal
de rescate.
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El uso de la tecnologia es de gran ayuda en las operaciones seguras de izaje, se
indica en la siguiente imagen el tablero de la grua con diferentes lecturas que muestran
temperatura de aceite, RPM, extension de estabilizadores, nivelacién del equipo,
angulo de pluma, peso que pueda tener la carga, cantidad de reenvio de la pasteca,
velocidad del viento, entre otros sensores de alerta que avisan al operador. El joystick
para su comando y activaciéon necesita del accionamiento de un gatillo en todo
momento, esto es para evitar movimientos imprevistos o alguna descompostura del

operador (dispositivo hombre muerto en el joystick).

Operadores de grua

Los operadores de las gruas que operen en el proyecto seran responsables de las

operaciones de montaje y manejo, y enfatizar en lo siguiente:

En el montaje:

La conduccion de la graa movil

La instalacion y comprobacién del funcionamiento del indicador de capacidad/limitador

de capacidad, asi como de todos los dispositivos de seguridad de la grua.
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La ubicacién de la grua a partir de los datos sobre resistencia del terreno, pesos,

balance de cargas y distancias, alturas y profundidades a operar durante las

maniobras, debidamente declaradas por la empresa arrendadora usuaria.

La colocacién y comprobacion de las placas de apoyo y de estabilizadores (se requiere

una transmision de presion maxima al terreno de 1.5 kg/cm2 con calzas de una sola

pieza. Ejemplo, para gruas hasta 80 Ton, se requiere calzas de 1 x 1 m).

Se contara con un Supervisor de Seguridad (Supervisor de Maniobras) en todos los

Sitios, por parte de la empresa de Gruas.

i

Se observa en la imagen anterior una maniobra segura de izaje:

o

Planificacion (sitio de descargal/tipo de carga-peso).
Realizacion de chequeos y documentacion.

Uso de estabilizadores al maximo, uso de zapatas de apoyo.

Rigger certificado con radio de comunicacion directa con el operador.

Sogueros guiando la carga a distancia prudencial.

61



o Eslingado correcto de la carga utilizando 2 fajas de 3 toneladas c/u, de uso
doble al gancho de la grua, agarrando la carga desde sus cancamos con

grilletes de 1”.
o Senalizacion en la zona de trabajo.
En el manejo:
La maniobra de la grua movil
Conocer las instrucciones del fabricante para las operaciones de la grua.

La aplicacion de la informacion contenida en registros y tablas de cargas relativas al

rango de usos y de un uso seguro de la grua.

Comprobar el funcionamiento del limitador de cargas, del indicador de cargas y

todos los controles, alarmas y sensores.

El uso correcto y seguro de los estabilizadores de la colocacion de sus calzas de

reparto.

El funcionamiento de la grua, teniendo en cuenta los efectos del viento y otros

efectos climaticos sobre la carga y sobre la grua.

Realizar la inspeccion diaria de la grua, registrandola en el formato existente.

Control diario del gancho y pasteca del
equipo:

o Desgastes, funcionamiento del
seguro de gancho.

o Estado de poleas y ejes con seguro
“R”.

o Estado de cable de acero.

o Integridad de los materiales.

Estos elementos trabajan en conjunto, el
gancho que sujeta la carga (mediante
elementos de izaje) y la pasteca facilita la
elevacidn de la carga.
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Senales normalizadas:

Figura 7
Utilizar gancho auxiliar: Golpear
ligeramente el codo con una mano, luego
emplear las sefiales normales

Figura 8

Levantar pluma: Brazo extendido, dedos
cermmados, y el dedo pulgar apuntando hacia
arriba.

Bajar la pluma: Brazo extendido, dedos
cerrados sobre la palma de la mano y el
dedo pulgar apuntando hacia abajo.

Figura 10

Girar: Brazo extendido sefialando con el
dedo la direccion de giro de la pluma.

Figura 11
Elevar la pluma y bajar la carga: Con el
brazo extendido y el dedo pulgar
apuntando hacia armmiba, cemar y abnr la
mano alternativamente durante el iempo
que se desee mover la carga.

Figura 12

Bajar la pluma y levantar la carga: Con
el brazo extendido hacia abajo, cerrar y
abrir la mano alternativamente durante el
tempo gue se desee mover la carga.

Figura 1

Parada: Brazo extendido, palma hacia
abajo, se mueve el brazo horizontalmente
hacia delante y hacia atras.

Figura 2

Asegurar todo: Tomarse las manos
delante del cuerpo.

Figura 3

Mover lentamente: Con una mano se da
la sefial de movimiento y la otra se ubica
sin movimiento, enfrente de la que indica la
sefial de movimiento.

. ‘5-*.@ L;i"l
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Figura 4

Subir o izar: Con el antebrazo vertical y el
dedo indice apuntando hacia arnba, se
mueve la mano en peqguefios circulos
horizontales.

Figura 5

Bajar: Con el brazo extendido hacia abajo
y el dedo indice apuntando hacia abajo, se
mueve la mano en pequefios circulos
horizontales.

Figura &

Utilizar el gancho principal: Golpear
ligeramente el casco con el pufio, luego
emplear las sefiales normales.
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Figura 7
Utilizar gancho auxiliar: Golpear
ligeramente el codo con una mano, luego
emplear las sefiales normales

Figura B8

Levantar pluma: Brazo extendido, dedos
cermmados, y el dedo pulgar apuntando hacia
arriba.

T

L e
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Figura 9@

Bajar la pluma: Brazo extendido, dedos
cerrados sobre la palma de la mano y el
dedo pulgar apuntando hacia abajo.

Figura 10

Girar: Brazo extendido sefialando con el
dedo la direccion de giro de la pluma.

Figura 11
Elevar la pluma y bajar la carga: Con el
brazo extendido y el dedo pulgar
apuntando hacia ammiba, cerrar y abrr la
mano alternativaments durante el iempo
que se desee mover la carga.

Figura 12

Bajar la pluma y levantar la carga: Con
el brazo extendido hacia abajo, cerrar y
abrir la mano altemativamente durante el
tiempo que se desee mover la carga.

Figura 1

Parada: Braro extendido, palma hacia
abajo, se mueve el brazo honzontalmente
hacia delante y hacia atras.

Asegurar todo: Tomarse las manos
delante del cuerpo.

Figura 3

Mover lentamente: Con una mano se da
la sefial de movimiento y Ia otra se ubica
sin movimiento, enfrente de la que indica la
sefial de movimiento.

)

=3

25

T b

Figura 4

Subir o izar: Con el antebrazo vertical y el
dedo indice apuntando hacia armba, se
mueve la mano en pequefios circulos
horizontales.

A

Figura §

Bajar: Con el brazo extendido hacia abajo
y el dedo indice apuntando hacia abajo, se
mueve la mano en pequefios circulos
horizontales.

Figura &

Utilizar el gancho principal: Golpear
ligeramente el casco con el pufio, luego
emplear las sefiales normales.
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En el proyecto de Construccion, ciertos izajes y montajes de piezas deben quedar
posicionadas puntualmente en sitios especificos, se opta por usar comunicaciéon
radial entre el rigger y el operador de la grua, esto le permite al rigger prestar
atencion en el montaje y posicionamiento de la pieza, ademas de moverse
libremente sin pensar en el rango de visién que tiene el operador (incluso puntos

ciegos).

65



Documentacién necesaria para iniciar las tareas de izaje:

Analisis de trabajo seguro (ATS), diario.




Permiso de izaje:
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Certificacion de rigger:

Certificacion del equipo:

AMERICAN ADVISOR 1-!
Soluciones Empresariales

Pasteur 256 (O r
Rawsom —ﬁ:;;m AMERICANADVISOR  4etauipos

Cliente: MNATALIO 5.4
COMANDANTE CABOT OESTE

Caapstal
San Juan

FECHA DE INSPECCIOMN: 1222025
LUGAR DE TNSPECCIOMN: PROYECTD PACHON - 5/N 0 CALINGASTA SAN JLIAN

DATOS TECNICOS

Mombre del Equipo :  Griss Moviles y Sobre Vagon: Toelescopica cupariar 3 60 tn hasta 90 tn

Marca :  SaNY Modelo : SRCI0OT

Estructura : w7 NP de Serie : RCODSOCDO746

Pluma : TELESCOFICA Afio de Fabricackin : 2023

Matricula NO : Estacidn de Control : COMANDOS MANLAL
Capacidad Méx. de Elevaciin : 90000,00 Kz, Cabina : ROPS - FOPS
Longitud Max, de Tame : 0,00 Mis N de Chasis :

Longitud Max. de Pluma : 47,00 Mes. Ganchos de Carga : 90000Kg

Madiante la inspeccion realzada segin nforme de Inspeccion Periodicn REF. NUM 794-17000

AMERICAN ADVISOR certifica gue:
- Esté apto para su operaciin dentro de las especificaciones y diagramas de carga dal fabricante y cumpla con:

LEGISLACIOM APLICABLE: Ley Nackonsl W2 15,587 Hgiene y Seguridad en o Trabajo y sus Decretos Reglamentaros (%)

HORMAS DE REFERENCIAS:

ASME B30.5 : 2007 - MOBILE AND LOCOMOTIVE CRANES - SAFETY STANDARD FOR CABLEWAYS, CRANES, DERRICKS,
HOISTS, HDOKS, JACKS, AND SLINGS.

MHJJ-WmWhMMMM Yo ¥ tenimiento. Parte 1 — Grias
mdviles y su ¥ operaciin,

® DE OBLEA: (2 AAD 218
S¢ recomienda realizar I proxima inspeccidn antes de ;W28

SAN JUAN, 21/02/2025 14:45:42




CAPACITACION DEL PERSONAL:

Nota: En la construccion de los puentes, no se ejecutan trabajos cercanos a lineas

eléctricas, ni tampoco izaje de personas por eso no se hace mencion.

PROTECCION CONTRA INCENDIO
Introduccién

El proyecto contempla la utilizacion de equipos de alto consumo de combustible,
herramientas diversas y el acopio de materiales combustibles (madera y aditivos
para obra civil), lo cual incrementa significativamente el riesgo de incendio en las
instalaciones.

La materializacién de este riesgo puede ocurrir cuando no se mantienen las
condiciones de seguridad establecidas o cuando se incumple la normativa de
proteccion contra incendios vigente.

Por tanto, resulta fundamental implementar y mantener un sistema integral de
proteccion contra incendios que cumpla con todos los requisitos normativos
aplicables, con el objetivo de prevenir la ocurrencia de siniestros y garantizar la
seguridad de las personas y la preservacion de los bienes materiales.
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DEFINICIONES

Principio de incendio: Se llama principio de incendio, al fuego inicial que es
detectado de manera temprana y que, por ese motivo, puede ser controlado sin
mayores problemas con los equipos de extincion. El descubrimiento de un principio
de incendio permite actuar a tiempo para evitar la propagacién de las llamas.

Incendio: Fuego de grandes proporciones que arde de forma fortuita o provocada
destruyendo cosas que no estan destinadas a quemarse.

Punto de encuentro: zona determinada con anterioridad para la concentracion de las
personas que evacuan algun sitio seguro.

Fuego: Es un proceso de combustion caracterizado por una reaccion quimica de
oxidacion (desde el punto de vista del combustible) de suficiente intensidad para
emitir luz y calor, en muchos casos llama.

Combustible: es un material que puede ser oxidado, podemos mencionar como
combustible a la madera, nafta, gas oil, etc.

Comburente: agente que puede oxidar a un combustible y al hacerlo esto se reduce
a si mismo. Por ejemplo, Oxigeno.

Ignicion: minima temperatura a la que una sustancia (solida o liquida) debe ser
calentada para iniciar una combustién.

Reaccion en cadena: se da cuando el fuego desprende calor, que es transmitido al
combustible realimentandolo y continuando la combustion.

Tetraedro del fuego: concepto que describe los cuatro elementos necesarios para
que se produzca y se mantenga un incendio (combustible-calor-oxigeno-reaccion en
cadena).

Causas de incendio

Falla eléctrica

Falta de orden y limpieza

Sobrecalentamiento de piezas

Llama abierta en lugares prohibidos

Trabajos calientes fuera de control

Falta de responsabilidad.
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TRABAJOS QUE SE EJECUTAN EN PROYECTO CON RIESGO DE INCENDIO

Soldaduras en terreno, debido al proceso de la soldadura eléctrica y la gran
generacion de calor, puede provocar principios de incendio sino se toman en cuenta
las medidas de control para minimizar el riesgo.

LOS PATOS . ik

E ZQUIERDQ |
o

Medidas de control en tareas de soldadura y amoladora:

Estar capacitado y habilitado para el uso de estas herramientas.
Verificar herramientas a utilizar
Realizar documentacién necesaria (ATS, Check list de herramientas)

Conectar herramienta a tableros habilitados y revisados por personal de
mantenimiento eléctrico.

Realizar tareas de soldadura en lugares correspondientes y con la autorizacion del
supervisor cuando se pueda realizar la tarea en el frente de trabajo (manteniendo
orden y limpieza, sin presencia de personal ajeno a la tarea, alejado de materiales
inflamables).

Tener en cuenta la proyeccion de particulas incandescentes.

Utilizacién de proteccion colectiva para la sefializacion del sector de trabajo (conos,
cadenas, carteleria)

Uso de EPP correspondientes (mascara de soldar adosada al casco, guantes de
cuero, delantal de cuero, proteccién auditiva, ropa de trabajo, botines de seguridad)
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Contar con matafuego en el area de trabajo y estar capacitado para su uso.

Carga de combustible a equipos

Esta tarea representa un alto potencial de un principio de incendio

El proceso de abastecimiento de combustible en proyecto se realiza a través de un
camion cisterna Mercedes Benz Atego 1726, habilitado para 4.000 litros de gasoil

con bomba y surtidor normalizado para el carguio.

Debido a la probabilidad alta de incendio en esta tarea se deben tener en cuenta las
siguientes consideraciones de HyS.

CARGA DE COMBUSTIBLE CON CAMION CISTERNA

Inicio de la tarea:

Mediante una inspeccion visual revisar el buen estado de los neumaticos,
mangueras, el chasis y la sujecion del tanque, cadenas de seguridad, la no
existencia de filtraciones en el manto del tanque y en las valvulas. Es primordial que
el equipo este habilitado para el trasporte de mercancias peligrosas, y el chofer
cuente con su licencia (LiNTI).
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El vehiculo-tanque tendra al menos dos extintores de tipo portatil debidamente
certificados. Ellos deberan ser de tipo polvo quimico seco (PQS), con un potencial
de extincidn o capacidad de apague minimo de 10 BC cada uno. Debera contar con
la sefalizacion correspondiente.

P s

25 I PELIGRO INFLAMABLE

El chofer u operador del equipo debe tener carnet habilitante para transporte de
sustancias peligrosas. Revisar que se encuentre el kit antiderrame apto para el uso.

El vehiculo que provee combustible, debe estacionarse en los sectores de parqueo
de equipos pesados, respetando la sefalizacién y con direccién de marcha orientada
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hacia una salida libre. Ademas, se deberan colocar barreras de contencién o
sefalizacion para evitar que se aproximen otros vehiculos o personas a dichos
lugares (conos).

También, debe calzarse con taco para evitar desplazamiento. Los vehiculos
involucrados deben de detener sus motores durante la operacion de descarga de
combustible.

Verificar que en las cercanias se cumple la ordenanza de: NO FUMAR, NO HACER
FUEGO.

Conectar el cable de puesta a tierra para evitar diferencias de potencial entre el
surtidor y el equipo generador a recargar, evitando asi corrientes estaticas.

Verificar el nivel de combustible que posee el tanque del Grupo Generador / Equipo
a fin de evitar derrames.

Mientras se realiza la carga de combustible:

Permanecer atento al proceso, verificando la cantidad a descargar y asi evitar
derrames innecesarios.

Si por alguna razén motivase que la persona designada a la maniobra de carga de
combustible en ese momento, deba retirarse o ausentarse del area en plena
operacion de carga, debera detener el proceso mediante el cerrado de la llave de
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paso, no permitiéndose bajo ningun pretexto realizar la operacion sin la supervision
de un responsable del Sector.

Ante un eventual derrame cerrar inmediatamente el surtidor o valvula de descarga y
actuar para contenerlo utilizando el kit antiderrame para hidrocarburos, retirar el
vehiculo evitando encender el motor y desalojar la zona afectada.

Observar si hay pérdidas de combustible en manguera, acoples, etc. En este caso
NO PROSEGUIR CON LA CARGA, INFORMAR INMEDIATAMENTE AL
SUPERVISOR.

Equipo de respuesta ante emergencias en caso de Derrame:

Cada vehiculo debera contar con un lugar exclusivo e identificado para el kit
antiderrame

de combustible el cual debera disponer de lo siguiente:

* 1 bolsa de 25kg de material absorbente diatomea o tierra turba
* 10 bolsas de color roja de 150 micrones

20 panos absorbentes

* 2 salchichas absorbentes.

* 2 par Guantes de nitrilo.

* 2 par de Mamelucos descartables.

* Pico y pala.
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* 3 conos identificatorios (podran usarse los mismos que se utilizan en para realizar
la carga de combustible)

Nota: este kit solo se utilizara para contencion de derrames, no pudiendo utilizar sus
elementos en limpieza de piezas 0 manos en las reparaciones o0 mantenimientos. Se
debe contar con la hoja de seguridad de los productos quimicos.

Elementos de proteccidon Personal:

Es de uso obligatorio los siguientes EPP: casco, botines de seguridad, proteccion
ocular, guantes de nitrilo, chaleco reflectivo y proteccién auditiva si hiciera falta.

EMERGENCIAS:

En caso de incendio durante el carguio, cerrar valvula del surtidor, cortar corriente
del equipo, Activar emergencia por canal radial segun proyecto, utilizar los
matafuegos del equipo e intentar sofocar el principio de incendio de acuerdo a las
capacitaciones realizadas.
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Metodologia de activacién:

La activacion de emergencia se realiza a través del canal 1: EMERGENCIA-EMERGENCIA-EMERGEN CIA
# Informar datos tales como
¥ ¢Quien activa la emergencia ?
Nombres de la persona que activa la emergencia

= Donde?

» iQue paso?

1 Ubicacitn del evento

Situacidn (ej.: colision, incendio, accidents laboral)
# jCuantos son losinvolucrados?

Cantidad de personas afectadas

» iSinecesidad de ayuda especial?

= Tenerencuenta:

No debe indicarse identidad de personal afectado

Resumen:

Ante una Emergencia, en primer lugar, valore la situacién, siguiendo la Técnica P-A-S-
(Toolbox 40).

1. Proteger: protéjase usted mismo, evite nuevos accidentes o victimas, proteja a la
victima.

2. Alertar: alerte a los Servicios de Emergencia mediante el medio que corresponda:
Canal 1 VHF, BLU, teléfono satelital . Facilite datos de quien activa la emergencia,
lugar, situacién, niimero de heridos o personas afectadas, y necesidad de ayuda
especial.

3. Socorrer: dentro de sus conocimientos, aplique técnicas de primeros auxilios y déjese
guiar por los profesionales que atenderan su llamada. Ellos le ofrecerdn pautas a
seguir hasta la llegada de los servicios sanitarios.

APILAMIENTO Y ALMACENAMIENTO DE MATERIALES PARA OBRA CIVIL

El almacenamiento y apilamiento de materiales, maquinarias, repuestos, y otras
sustancias requieren de un concepto dinamico y practico que permita trabajar con
seguridad y orden. En esta materia se debe respetar las normativas vigentes que
regulan la actividad durante las etapas de Disefo; de construccion, en el proyecto.

Requisitos generales:

El material debe estar ordenadamente apilado en pisos estables y nivelados
capaces de soportar el peso de la pila.

El peso maximo de cada pila debe estar regido por la forma de los materiales a ser
apilados y la carga maxima por los componentes que queden en la parte inferior.

El alto total de una pila no debe exceder tres veces el ancho menor de la base de la
unidad apilada. Siempre que la condicion y forma del elemento que se almacena lo
permita.
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El material apilado no debe sobresalir a pasillos o0 caminos, los cuales deberan estar
claramente demarcados.

El almacenamiento o apilamiento no debe obstruir el alumbrado, equipos de
ventilacion, paneles o cajas eléctricas, salidas de emergencia, signos de seguridad y
equipo de extincion.

combate de incendios, u otro equipo en que sea afectada su operatividad. Debe
haber una minima distancia de 1 metro entre la parte de arriba de una pilay la
instalacion para extincion de incendios automatica y equipo de alumbrado.

Esta prohibido escalar las pilas sin la ayuda de escalera u otro medio apropiado.

Los patios de almacenamiento y apilamiento deben estar sectorizados, con los

materiales claramente identificados.

Cuando las pilas estén adyacentes a pasillos 0 caminos usados por vehiculos,
deben protegerse con barreras, sefiales u otro dispositivo visible, para evitar una
colision accidental que pudiera poner en peligro la estabilidad de la pila y las

personas.

Las pilas deben ser desarmadas de arriba hacia abajo.
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Los materiales cilindricos tales como tambores o cafierias deben ser almacenados
en repisas apropiadamente disefiadas y adecuadamente afianzadas con cufas las
cuales deben tener una manilla apropiada para facilitar su manejo. Ejemplo: Los
tubos y cafierias deben almacenarse en capas perpendiculares sucesivas para

asegurar la estabilidad de la pila, nunca en forma paralela una capa sobre otra.

Todo material de forma esférica debe ser almacenado en cajas o receptaculos que

aseguren su estabilidad.

El almacenaje de articulos en estanterias, repisas o pisos debe ser ordenado,

permitiendo su facil acceso para cualquier persona o equipo de carga.

Los articulos almacenados deben estar claramente identificados y no deben

sobresalir de las repisas.

Las repisas deben estar rotuladas con la indicacién de la carga maxima que pueden

soportar y nunca deben ser sobrecargadas.

Las repisas con altura que excedan 4 veces el ancho de ellas deben ser afianzadas

a las paredes o solidarias entre si y ancladas al piso.
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Los articulos mas pesados deben almacenarse en las bandejas inferiores de la

estanteria y deben permitir una manipulacion segura por parte del operador.

Las sustancias peligrosas deberan almacenarse sélo en recintos especificos
destinados para tales efectos, en las condiciones adecuadas a las caracteristicas de
cada sustancia y estar identificadas de acuerdo con las normas nacionales oficiales

en la materia.

PROTECCION CONTRA INCENDIOS, MARCO LEGAL
Anexo VII, Capitulo 18

DEFINICIONES:
Carga de fuego: Peso en madera por unidad de superficie (kg/m2) capaz de

desarrollar una cantidad de calor equivalente a la de los materiales contenidos en el

sector de incendio.

Muy combustibles: Materias que, expuestas al aire, puedan ser encendidas y

continuen ardiendo una vez retirada la fuente de ignicion, por ejemplo: hidrocarburos

pesados, madera, papel, tejidos de algodon y otros.

Combustibles: Materias que puedan mantener la combustion aun después de

suprimida la fuente externa de calor; por lo general necesitan un abundante aflujo de
aire; en particular se aplica a aquellas materias que puedan arder en hornos
disenados para ensayos de incendios y a las que estan integradas por hasta un 30%
de su peso por materias muy combustibles, por ejemplo: determinados plasticos,

cueros, lanas, madera y tejidos de algoddn tratados con retardadores y otros.

Poco Combustibles: Materias que se encienden al ser sometidas a altas

temperaturas, pero cuya combustion invariablemente cesa al ser apartada la fuente

de calor, por ejemplo: celulosas artificiales y otros.

Muro cortafuego: Muro construido con materiales de resistencia al fuego, similares a

lo exigido al sector de incendio que divide. Debera cumplir asimismo con los
requisitos de resistencia a la rotura por compresion, resistencia al impacto,
conductibilidad térmica, relacién, altura, espesor y disposiciones constructivas que
establecen las normas respectivas.
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En el ultimo piso el muro cortafuego rebasara en 0,50 metros por lo menos la
cubierta del techo mas alto que requiera esta condicion. En caso de que el local
sujetd a esta exigencia no corresponda al ultimo piso, el muro cortafuego alcanzara

desde el solado de esta planta al entrepiso inmediato correspondiente.

Las aberturas de comunicacion incluidas en los muros cortafuego se obturaran con
puertas dobles de seguridad contra incendio (una a cada lado del muro) de cierre

automatico.

La instalacion de tuberias, el emplazamiento de conductos y la construccion de
juntas de dilatacién deben ejecutarse de manera que se impida el paso del fuego de

un ambiente a otro.

Punto de inflamacion momentanea: Temperatura minima, a la cual un liquido emite

suficiente cantidad de vapor para formar con el aire del ambiente una mezcla capaz

de arder cuando se aplica una fuente de calor adecuada y suficiente.

Resistencia al fuego: Propiedad que se corresponde con el tiempo expresado en

minutos durante un ensayo de incendio, después del cual el elemento de

construccion ensayado pierde su capacidad resistente o funcional.

Sector de incendio: Local o conjunto de locales, delimitados por muros y entrepisos

de resistencia al fuego acorde con el riesgo y la carga de fuego que contiene,

comunicado con un medio de escape.

Extintor de incendio: Dispositivo portatil utilizado para apagar principios de incendio,
consiste en un recipiente que contiene agente extintor a presion y se libera para

controlar el fuego.
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CARGA DE FUEGO DEL SECTOR DE ACOPIQOS:
Pasos a Realizar para el calculo de carga de Fuego

1. IDENTIFICA LOS SECTORES DE INCENDIO
Sector 1 (Playa de acopio de madera, materiales PERI)
Sector 2 (acopio de madera)

2. CALCULAR LA SUPERFICIE QUE OCUPA
Sector 1 (300 m2), 20m de largo x 15m de ancho.
Sector 2 (150 m2), 15m de largo x 10m de ancho

3. IDENTIFICAR LOS MATERIALES PRESENTES EN CADA SECTOR DE
INCENDIOS

Sector 1 (madera, Acero de materiales PERI)
Sector 2 (madera)

4. CALCULAR EL PODER CALORIFICO QUE PRESENTAN ESOS
MATERIALES

5. DETERMINAR EL PESO EQUIVALENTE EN MADERA

6. CALCULAR LA CARGA DE FUEGO DE CADA SECTOR

Sector 1 (playa de acopio de madera, materiales PERI)

PODER

MATERIALES CANTIDAD TOTAL
CALORIFICO

MADERA 3960 kg 4400 kcal/kg 17.424.000 Kcal

El Acero no tiene un poder calorifico ya que no es
METAL Acero
combustible, absorbe o libera calor.

PODER CALORIFICO TOTAL 17.424.000 kcal

Poder calorifico total/4.400 kcal/kg

17.424.000/4.400
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Peso
equivalente en 3.960 KG

madera

CARGA DE FUEGO

Carga de Fuego= Peso equivalente en madera/Superficie del sector de incendio

3.960kg/300m2
Carga de Fuego: 13.2 Kg/m2
Sector 2 (Acopio de madera)
PODER
MATERIALES CANTIDAD TOTAL
CALORIFICO

MADERA 2300 kg 4400 kcal/kg 10.120.000 Kcal
PODER CALORIFICO TOTAL 10.120.000 kcal
Poder calorifico total/4.400 kcal/kg

Peso

equivalente en 10.120.000/4.400

madera

2.300 kg

CARGA DE FUEGO

Carga de Fuego= Peso equivalente en madera/Superficie del sector de incendio

2.300kg/150m2

Carga de Fuego: 15.3 Kg/m2

Pasos para determinar el potencial extintor v la resistencia al fuego

A. ldentificar el riesgo de cada sector (segun material predominante)



B. Ir alas tablas de potencial extintor clase Ay B de la Ley 19557- Anexo

Vll-capitulo 18
C. Interpretar las tablas de doble entrada
TABLA: 21.
Actividad ' Clasificacion de los Materiales
Prediminante Segun su Combustion

Riesgo 1| Riesgo 2 Riesgo 3|Riesgo 4 Riesgo 5| Riesgo 6 Riesgo

Residencial ' NP | NP R | R4 —

Administrativo

7

N\
Comercial 1 R RZ @ R4 RS
Industrial

Espectaculos I "Np | NP | R3 | R& @ —

Cultura

RE R7

NOTAS:
Riesgo 1= Explosivo

Riesgo 2= Inflamable

Riesgo 3= Muy Combustible

Riesgo 4= Combustible
Riesgo 5= Poco Combustible
Riesgo 6= Incombustible
Riesgo 7= Refractarios

N.P.= No permitido

El riesgo 1'Explosivo se considera solamente como fuente de ignicién.

Resistencia al fuego, (ventilacion natural)
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CUADRO: 22.1.

Carga de Fuego Riesgo
2 3 & 5
Hasta 15 kg/m2 F 60 F 30 —
Desde 16 hasta 30 F S0 F &0 F 30 F 30
kg/m?2
Desde 31 hasta &0 F 120 F o0 F el F 30
kg/m?2
Desde &1 hasta 100 F180 F120 F o0 F el
kg/m2
Mas de 100 kg/m2 F180 F180 F120 Fo0
Factor de Resistencia
Sector 1y 2=F 30
Potencial Extintor
TABLAT
CARGA, RIESCO
CE Riesgaol Riesgo 2 Riesgo 3 Riesgo & Riesgo 5
FUEGO Explos. Inflam. | Muy Comb.| Comb.  Poco comb.
hasta 15Kg/m2 —_ - 1A TA TA
16 a 30 Kg/m?2 — — 2A 1A 1A
31a 60 Kg/m2 — — 3A 2A 14
&1a 100 Kg/m?2 — — 6 A 4 A 3A

=100 Kg/m2

A determinar en cada caso,
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TABLA 2

CARGCA RIESCO
DE Riesgo 1 Riesgo 2 Riesgo 3 Riesgo 4 Riesgo 5
FUECO Explos. Inflam. Muy Comb. Comb. |Pococomb.
hasta 15Kg/m?2 6B 4B
16 a 30 Kg/m2 — | 88 | eB | — | =
31a 60 Kg/m2 0B BB
61a 100 Kg/m2 — | 208B 08B — | =

> 100 Kg/m?2 /A determinar en cada caso.

De acuerdo a los resultados obtenidos debemos considerar o que menciona el

anexo VIl capitulo 18.

7.1. Condiciones generales de extincion.

7.1.1. Todo edificio debera poseer matafuegos con un potencial minimo de extincion equivalente a 1 A
y 5 BC, en cada piso, en lugares accesibles y practicos, distribuidos a razén de 1 cada 200 m2 de
superficie cubierta o fraccidn. La clase de estos elementos se correspondera con la clase de fuego
probable.

Potencial Extintor

Sector 1: 1A 5BC
Sector 2: 1A 5BC

Pasos para calcular la cantidad de extintores minimos necesarios

1) Identificar los sectores de incendio

2) Calcular la superficie de cada sector de incendio

3) Determinar 1 extintor cada 200 m2

4) Ubicarlos de manera de cumplir las distancias minimas de seguridad

Sector 1:

Superficie del sector de incendio/200m2

Cantidad de extintores=

300/200 m2
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Sector 2:

Superficie del sector de incendio/200m2

Cantidad de extintores= 150/200 m2

0.75 = 1 Extintores minimos

Ubicacion de los extintores

Distancias maximas a recorrer
20 m para fuegos A

15 M para fuegos B

Resultados
Carga de Factor de Potencial Cantidad de
Sector
fuego resistencia extintor extintores
1 13.2 Kg/m2 F-30 1A 4B 2
2 15.3 Kg/m2 F-30 1A 4B 1

Sector 2
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CAPACITACION Y PRACTICA DEL PERSONAL:
Se brindo capacitacion al todo el personal del proyecto sobre extincion de incendios

parte tedrica, ademas se llevo adelante una practica en proyecto con equipos

extintores.
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Conclusiéon Carga de Fuego

Se realizo el célculo en los 2 sectores de referencia del proyecto donde ay mayor

cantidad de madera acopiada, estos sectores estan al aire libre (sin techo), debido a

que son temporales y en la zona de Calingasta la probabilidad de precipitaciones es

muy baja, es un area desértica donde se deben tener ciertos controles con llamas

abiertas o actos irresponsables como fumar.

Los 2 sectores analizados, cuentan con extintores que superan el minimo que se
obtuvo de los calculos por cada sector, pero se pidio al supervisor de la empresa

constructora reubicarlos para cumplir con la distancia recomendada de 15m.

RIESGO ELECTRICO

Los proyectos ubicados en areas remotas sin acceso al servicio eléctrico
convencional presentan como desafio logistico prioritario la instalacion de equipos
de generacion eléctrica. Esta infraestructura energética constituye la base
fundamental para garantizar las comunicaciones satelitales, el suministro de
iluminacion y energia en las instalaciones administrativas, y especialmente el
funcionamiento de herramientas eléctricas especializadas tales como amoladoras,

taladros, sierras circulares y equipos de soldadura. El suministro eléctrico resulta
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indispensable para el desarrollo de cualquier actividad operativa en estos tiempos,
por eso mismo hay que hablar de seguridad eléctrica y ser consciente del riesgo que
representa tanto para las personas como para las instalaciones sino se toman las

medidas de seguridad para instalaciones de este tipo.

DEFINICIONES:
Electricidad: es una forma de energia que se manifiesta con el movimiento de

particulas cargadas, principalmente electrones, en un material conductor.
Corriente eléctrica: flujo de cargas eléctricas a través de un conductor.

Tension Eléctrica (voltaje): la fuerza que impulsa las cargas a través de un circuito

Resistencia: Oposicion que ofrecen los materiales al paso de la corriente eléctrica,

se mide en ohmios.

Intensidad: Medida de la cantidad de carga eléctrica que fluye a través de un

conductor por unidad de tiempo.
Conductores: materiales que permiten el flujo de electricidad, como metales.
Aislantes: materiales que dificultan el flujo de electricidad, como goma o plastico.

Corriente Continua: es un tipo de flujo de electricidad donde los electrones se

mueven en una sola direccion, manteniendo una polaridad constante.

Corriente Alterna: es un tipo de corriente eléctrica en la que el flujo de electrones

cambia periddicamente de direccidn, a diferencia de la corriente continua.

Tipo Valor Uso
3 kv Produccion y distribucion de
Media tension
20kv energia
30kv Transporte y distribucion de
Alta tensién
66kv energia

Muy alta tension Transporte de energia

MARCO LEGAL ANEXO VI CAPITULO INSTALACIONES ELECTRICAS
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Tension de Seguridad: en los ambientes secos y humedos se considera como

tension de seguridad hasta 24 V respecto a tierra.

Bloqueo de un aparato de corte o de seccionamiento: Es el conjunto de operaciones

destinadas a impedir la maniobra de dicho aparato y mantenerlo en una posicion
determinada de apertura o de cierre, evitando su accionamiento intempestivo.
Dichas operaciones concluyen la sefalizacion correspondiente, para evitar que el

aparato pueda ser operado por otra persona, localmente o a distancia.

El bloqueo de un aparato de corte o de seccionamiento en posicion de apertura no

autoriza por si mismo a trabajar sobre él.

Consignacion de una instalacion, linea o aparato: se denominara asi al conjunto de

operaciones destinadas a:

a) Separar mediante corte visible la instalacion, linea o aparato de toda fuente
de tension.

b) Bloquear en posicion de apertura los aparatos de corte o seccionamiento
necesarios

c) Verificar la ausencia de tension con los elementos adecuados

d) Efectuar las puestas a tierra y en cortocircuito necesarias, en todos los puntos
por donde pudiera llegar tension a la instalacion como consecuencia de una
maniobra o falla del sistema.

e) Colocar la sefializacion necesaria y delimitar la zona de trabajo.
Distancias de seguridad

Para prevenir descargas disruptivas en trabajos efectuados en la proximidad de
partes no aisladas de instalaciones eléctricas en servicio, las separaciones minimas,
medidas entre cualquier punto con tension y la parte mas préxima del cuerpo del
operario o de las herramientas no aisladas por él utilizadas en la situacion mas

desfavorable que pudiera producirse, seran las siguientes:
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Nivel de tensidn Distancia minima

0asovVv ninguna
mas de 50 V. hasta 1 KV. 0,80 m
mas de 1 KV. hasta 33 KV. 0,80 m (1)
mas de 33 KV. hasta 66 KV. 090 m (2)
mas de 66 KV. hasta 132 KV. 1,50 m (2)
mas de 132 KV. hasta 150 KV. 1,65 m (2)
mas de 150 KV. hasta 220 KV. 210 m (2)
mas de 220 KV. hasta 330 KV. 290 m (2)
mas de 330 KV. hasta 500 KV. 360 m (2)

CAPACITACION DEL PERSONAL
El personal que efectué el mantenimiento de las instalaciones eléctricas sera

capacitado por la empresa para el buen desempefio de su funcion, informandosele
sobre los riesgos a que esta expuesto. También recibira instrucciones sobre como
socorrer a un accidentado por descargas eléctricas, primeros auxilios, lucha contra

el fuego y evacuacién de locales incendiados.

Primeros Auxilios

Trabajos con tension:

(Se menciona que en el proyecto no esta permitido realizar trabajos con tension de

ningun tipo).
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Riesgos Asociados:

Tareas

Riesgo

Consecuencias

Mantenimiento de
instalaciones,
herramientas eléctricas,

equipos pesados

Incendios, explosiones,
Electrizacion, choque
eléctrico, golpes, caidas a
mismo/distinto nivel,

quemaduras en el cuerpo,

Lesiones mayores,
tetanizacion muscular,
paro respiratorio, fatalidad

del personal.

Utilizacion de
herramientas eléctricas
(amoladora, circular,

taladro)

Tareas de soldadura

Golpes, cortes,
proyeccion de particulas a
la vista, incendio,
atrapamientos, rotura de
disco, choque eléctrico,

ruido, incendio,

Cortes en partes del
cuerpo, Lesiones
mayores, tetanizacion
muscular, paro

respiratorio, fatalidad del

personal.

Contacto Directo: Es aquel en que la persona entra en contacto con una parte

energizada de la instalacion que normalmente esta con tension.

Contacto Indirecto: Es aquel en que la persona entra en contacto con algun

elemento energizado pero que en condiciones normales no deberia estarlo.

Los efectos que pueden producir los accidentes de origen eléctrico en las personas

dependen de:

a
b

d

e

Tiempo de contacto

Intensidad de la corriente
Resistencia eléctrica del cuerpo

)
)
c) Tension de la instalacion
)
)

Trayectoria de la corriente en el cuerpo

La trayectoria de la corriente eléctrica en el cuerpo humano depende de los puntos

de contacto y pude ser muy peligrosa si atraviesa organos vitales como el corazon y

los pulmones.
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PRINCIPALES TRAYECTORIAS DE LA CORRIENTE ELECTRICA
SOBRE EL CUERPO HUMANO

rrry

Contacto entre brazo Contacto entre brazo
Contacto entre brazo g ] Contacto entre brazo
derecho y la pierna derecho v la pierna
y brazo . i ycabeza
Izquierda (la mas peligrosa) derecha

PROTECCION CONTRA CONTACTOS DIRECTOS
e Alejamiento de las partes activas

Consiste en alejar las partes activas de la instalacion a una distancia tal del lugar
donde las personas habitualmente se encuentran o circulan, en este caso el grupo

generador del obrador se encuentra alejado de oficinas y todo paso del personal.

¢ Interposicion de obstaculos, barreras
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Distintas maneras que impiden el contacto eléctrico (barreras)

8- Intervencion | B
i old.personal

aviorizdo |

¢ Recubrimiento de las partes activas

Proteccion que se aplica a los conductores y componentes que trasportan corriente

eléctrica para evitar contacto accidental.

Alargue de cable tipo taller con
doble recubrimiento, y tomas de
corriente (ficha scame industrial)
proporciona mas seguridad a la hora
de conectar y utilizar las
herramientas eléctricas, este tipo de
fichas proporciona mas aislacién si
ay humedad y evita en desacople
accidental entre tomas

e Proteccion complementaria con interruptores diferenciales
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El empleo de un interruptor diferencial, es un dispositivo de seguridad esencial en
las instalaciones eléctricas. Su funcion principal es proteger a las personas contra

descargas eléctricas y a la instalacion contra incendios, detectando fugas de

corriente y desconectando rapidamente el circuito.

Los disyuntores
diferenciales deberan
actuar cuando la corriente
de fuga a tierra toma el
valor de calibracién (300
mA o 30 mA segun su
sensibilidad) cualquiera sea
su naturaleza u origen y en
un tiempo no mayor de
0,03 segundos.

e Utilizacion de tensiones de seguridad.

Valores de tension que se consideran seguros para el contacto humano.

PROTECCION CONTRA CONTACTOS INDIRECTOS
e Proteccion por puesta a tierra de las masas (el Dec. 351/79, indica en su

anexo VI, cap. 14 “Las masas deberan estar unidas eléctricamente a una

toma a tierra 0 a un conjunto de tomas a tierra interconectadas”)
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e Proteccion por separacion de circuitos

e Proteccion por doble aislacidn
e Proteccion con interruptores diferenciales
e Proteccion por uso de transformadores 1:1

RESOLUCION 900/15
ARTICULO 1° — Apruébese el Protocolo para la Medicion del valor de puesta a

tierra y la verificacion de la continuidad de las masas en el Ambiente Laboral, que
como Anexo forma parte integrante de la presente resolucion, y que sera de uso
obligatorio para todos aquellos que deban medir el valor de la puesta a tierra y
verificar la continuidad de las masas conforme las previsiones de la Ley N° 19.587

de Higiene y Seguridad en el Trabajo y normas reglamentarias.

ARTICULO 2° — Establécese que los valores de la medicion de la puesta a tierra, la
verificacion de la continuidad del circuito de tierra de las masas en el ambiente
laboral, cuyos datos estaran contenidos en el protocolo aprobado en el articulo 1° de

la presente resolucién, tendran una validez de DOCE (12) meses.
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ARTICULO 3° — Estipulase que cuando las mediciones arrojaren valores que no
cumplan con la Reglamentacion de la ASOCIACION ELECTROTECNICA
ARGENTINA (A.E.A.) para la ejecucion de las instalaciones eléctricas en inmuebles
y/o cuando se verifique falta de vinculacion con tierra de alguna de las masas (falta
de continuidad del circuito de tierra de las masas) se debe realizar un plan de accion

para lograr adecuar el ambiente de trabajo.

ARTICULO 4° — Establécese que se debe controlar periodicamente el adecuado
funcionamiento del/los dispositivos de proteccion contra contactos indirectos por

corte automatico de la alimentacion.

Se adjunta imagenes de la documentacion realizada para la conexién del obrador
del proyecto, donde se contempla la conexion de puesta a tierra y la conexion de
pararrayos. Sin embargo, la medicion de puesta a tierra no se ha realizado segun
resolucidon. Se recomendé a la direccidn de la obra poder realizarla, esto se registra

en una reunion de planificacion.
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w ZLATO GLENCORE PACHON
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/' /" MEMORIA TECNICA
' | OBRADOR RIO LOS

PATOS (Instalacién
| Eléctrica, PAT y
" SPCR)

5. Disefio de Puesta a Tierra (PAT)

& fines de diseriar el sistema de Puesta a Tierra del obrador Rio los patos, nos basamos en las normas
IEEE B0 y ka AEA 30364-7. En esta ocasion se propona disefiar un sistemna del tipo Malla, ya que, por la
ubbcacldn del ernplazarniento, el suelo es mayormente rocoso por lo que la reslstividad resultars
elavada,

Para realizar el disefio prefiminar, se debe conocer |3 resistividad del suelo, seadn las normas indican
que, en caso de no poder realizar mediclones en la 2ona, se puede utillzar a modo orlentative la
Tabla7r1-C.VI-Resistividades de terrenos.
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Como valor méximo de Resistencia a Tierra la norma IEEE 80 indica que Ryjammq = 5 [Q].

Teniendo en cuenta lo anterior, como el valor calculado resulta Rygrar < Rijerre POdemos concluir que

el disefio de una malla rectangular de 8m x 15m, con cable de Cu desnudo de 50 mm? enterrado a
0,8 my jabalinas de $%” x 2 m, resulta satisfactorio bajo los requisitos de las normativas.

15

=+ | | Malla de FAT [Bm » 15m] |
N - ubt 1 Cu N

|

|

|

|

el e
3 = 2000

Figura 5: Mallg de PAT del Obrador Rio los Patos

El sistema de puesta a tierra estard compuesto de una malla principal y lo que se denomina PAT de
refuerzo o contrapeso. Estos 2 sistemas contendran tanto conductor desnudo de 50 mm2 y jabalinas
lisas de %" de didmetro y 2m de largo.

La malla principal estara armada por el cable desnudo de 50 mm2 formando un rectangulo que se divide

en & areas iguales ([como se muestra en la imagen anterior) y 8 jabalinas ubicadas sobre los lados de la
malla de mayor longitud, con una separacion entre ellas de Sm.

Todas las uniones cable-cable o jabalina-cable, se realizardn con conectores de cobre a compresién tipo

o

Los contrapesos o refuerzos, son tendidos subterraneos de conductor desnudo en el cual en su extremo

se le coloca una jabalina. Los mismos se instalaran debajo de cada uno de los postes que contengan los
pararrayos. La razon de colocar estos contrapesos, es para asegurar una mejor resistencia a tierra del
sistema.

Nota: Se adjunta modelo (ejemplo) de Protocolo de medicién de la puesta a Tierra y

Continuidad de las masas.

Para la medicion de puesta a tierra, se utiliza un telurémetro o comprobador de
resistencia a tierra, que generalmente se realiza con el método de caida de

potencial. Este método implica insertar dos picas auxiliares en el suelo, lejos del

electrodo de puesta a tierra, y medir la caida de tension al pasar una corriente entre

ellas, lo que permite calcular la resistencia del sistema de puesta a tierra.

Pasos:

. Preparacion

Seleccionar el método: el método mas comun es el de caida de potencial, que

requiere el uso de un telurometro.
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Ubicar las picas: clavar dos picas auxiliares en el suelo, en linea recta y a una

distancia considerable del electrodo de puesta a tierra

Conectar el telurometro: Asegurarse de que el telurémetro esté encendido y

configurado para el método de caida de potencial.
Il. Medicién

Encender el telurbmetro: Asegurarse de que el telurometro esté encendido y

configurado para el método de caida de potencial.

Generar corriente: El telurbmetro inyectara una corriente conocida a través del

electrodo de puesta a tierra y las picas auxiliares.

Medir la caida de tensién: El telurometro medira la caida de tensién entre las picas y

el electrodo de puesta a tierra.

Calcular la resistencia: El telurometro utilizara los valores de corriente y tension para

calcular la resistencia de puesta a tierra, que se mostrara en ohmios.
lll. Interpretacion:

Comparar con estandares: La resistencia de puesta a tierra debe ser comparada con
los valores recomendados por los estandares de seguridad eléctrica, que suelen ser

inferiores a 10 ohmios.

Verificar la continuidad: Ademas de medir la resistencia, es importante verificar la
continuidad de la conexion a tierra desde el electrodo hasta los diferentes puntos de

la instalacion eléctrica.

Consideraciones importantes:

Terreno: La resistividad del terreno influye en la resistencia de puesta a tierra, por lo

que es importante considerar las caracteristicas del suelo al realizar las mediciones.

Instrumentos: Es crucial utilizar un telurémetro calibrado y en buen estado para

obtener resultados precisos.

Seguridad: Siempre se deben seguir las instrucciones del fabricante del telurometro

y las normas de seguridad eléctrica al realizar mediciones de puesta a tierra.
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PROTOCOLO DE MEDICION DE LA PUESTA A TIERRA Y CONTINUIDAD DE LAS MASAS

‘ (1) Razon Social: Minera Zlato SRL

‘ (2) Direccion: Ruta Provincial N° 400

‘ (4) Provincia: San Juan

|
|
‘ (3) Localidad: Barreal Calingasta ‘
|
|

| (5) C.P.: 5401 | (6) C.U.LT.: 30-57501228-7

Datos de la Medicion

(77Marca, modelo y nimero de serie del instrumento utilizado: Telurémetro Digital
Marca: CEM, Modelo: DT-6650

(8) Fecha de Calibracidn del Instrumental utilizado en la medicién: diciembre 2024
(9) Fecha de la Medicion: (10)Hora de Inicio: (11)Hora de
12/06/2025 10:30 Finalizacion: 12:30

(12) Metodologia Utilizada: De los tres puntos de Wenner norma Iram 2281 parte Il
ultima edicidn.

(13) Observaciones: Las mediciones arrojan valores de Puesta a Tierra que cumplen con los
normalizados por la AEA 90364-7-771 (40 Ohms).

Documentacion que se Adjuntard a la Medicién

(15) Certificado de Calibracion. Si

(16) Plano o Croquis. NO

(17) Observaciones:

Hoja 1
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PROTOCOLO PARA MEDICION DE PUESTA A TIERRA Y CONTINUIDAD DE LAS MASAS

Razoén Social: Minera Zlato SRL

C.U.L.T.: 30-57501228-7

Direccion: Ruta Provincial N° 400

Localidad: Barreal Calingasta

CP: 5401

Provincia: San Juan

Datos de la Medicién

Descripcion de la

Medicion de la

Continuidad de las masas

condicién del terreno al Uso de la puesta a tierra Esquema puesta a tierra El dispositivo de
mo- mento de la toma de tierra neutro del dela Para la proteccion proteccion emplea-
medicion transformador/toma de conexion a El circuito de contra contactos indi- do ¢Puede desco-
Numero Sector Lecho Se- tierra seguridad de las tierra Valor puesta a tierra rectos se utiliza disposi- nectar en forma
detomaa co/Arcilloso/Pant masas/de proteccién de utilizado obteni- L . | : tivo dif ial (DD automatica la
tierra anoso/Lluvias equipos electréni- cos/de TT/TN- doenla El circuito de tiene la capacidad ) |tvo ! ?ren(:lta ( i ) alimentacién para
recientes/arenoso seco o | informatica/de S/TN- medi- Cumple puesta a tierra de carga para " g\FUpfor?T orpa 10 lograre la protec-
hime- do/otro iluminacion/ de pararra- C/TN-C- cién (si/no) es continuoy conducir a corrien- (1A) o fusible (Fus) cion contra contac-
yos/ otros SAT expre- permanente te Qe falla y una tos indirectos?
sad% o SIINO resistencia apro- '
iada
ohm (Q) bl
SI/NO
. toma de tierra Sl desde el
1 Jabalina obrador Lecho Seco seguridad de las TT 31,7 Sl tablero general Sl DD SI
masas
2
3
4
5

Se Verifica continuidad hasta tablero general
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PROTOCOLO PARA MEDICION DE PUESTA A TIERRA Y CONTINUIDAD DE LAS MASAS

Razon Social: Minera Zlato SRL C.U.L.T.: 30-57501228-7

Direccidn: Ruta Provincial N° 400 Localidad: Barreal Calingasta CP: 5401 Provincia: San Juan

Andlisis de los Datos y Mejoras a Realizar

Conclusiones. Recomendaciones.

Los puntos medidos cumplen con la legislacion. Continuar con los mantenimientos preventivos, realizar

o . , , mediciones periddicas.
Se pudo verificar que los mismos estan conectados a tierra, pues denotan

continuidad eléctrica con ella. Toda intervencion debera ser realizada por un electricista
matriculado

FIRMA, ACLARACION Y REGISTRO DEL PROFESIONAL INTERVINIENTE
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Al mismo protocolo se le debe adjuntar el certificado del equipo de medicion

telurémetro. Se adjunta imagen (modo de ejemplo).

A Trinity

TECHROLOSY

R - 03042015

IMPORENE DE CRUIBRACION DE TELUROMEITRO DN GITAL

[ Auarrucss | 3335 1aasem |

| Fazha | zFsoasaoas |

i DATOS DE USulAnsn

Mombre A% DEL PE ]
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e

AT R

Se adjuntan imagenes de las puestas a tierra, y la colocacién de pararrayos, en el

obrador.

| Ingmnisro Acrmdieds:

JOEE ANTONID RIVAS COMINGUEZ |

"EE:& l‘ 3
3%.@:
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G, Sistema de Proteccion contra Descargas Atmosfaricas (SPCR)

Aunbnusain, se delalan el procsdmmeni g =l deeto del SPOR progussie s matalae en el
Clrakow chel W ko Palon,

6.1 Estimacian de Censidad de Descargas atmasféricas a Tierra [Ny

La rmuzme s& g b wblhicando ls rmels indicads por |3 ronma A 2184-11, corsidersrd o come walor
de Ty lus obtemithn de lss Corvas de “roveles cordurmas sigenbmes del pericdu 20050117 bgurs 1
inc bty e b rs i srsnsncels)
La ddemnula wilizaeda para la estimadin es:
.. [descargas @ fierra
- o A
Wy = 0 o 7 [T

S bes cunvay die ravsles cerdummass sigeninee |penado 2005011, o cbrsfon se ubiss e el Ges
priterpaenis s nreles snlre TR g o gee s lomdunasonde Ty — 15 Poeis medn el ssallada
ehtenids fue de:

PR TTIRTIELN lw[d'ﬂmrgmuﬂm

ke = afio
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g & i st e A chis el Sl Tameni, s SSporEin g6 1165 SHEIS G P i rr
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& comtinuzciin, se muestna of cdlculs reallzado on base 3 dicha Instalackon.

IR e auLm CFacted G L33 v parkod T Fguan et e |

FATRS BAT ) WPEN | APRRCELL TRONESL TIPS BT 1R LTI
i facm Binyma, BAT v SR |

Las masas deberan estar unidas
eléctricamente a una toma a tierra
0 a un conjunto de carga para
conducir la corriente de fallay una
resistencia apropiada.

El circuito de puesta a tierra debera
ser: continuo, permanente, tener la
capacidad de carga para conducir la
corriente de falla y una resistencia
apropiada.
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Ubicacién de pararrayos

contacto con la esfera ficticia de radio R que rueda sobre el suelo, alrededor y sobre la estructura en
todas las direcciones posibles.

El radio R de la esfera rodante, estd en funcidn del NPR. Esto se observa en la tabla B.2 de la norma.

I 20 [m] 3 [kAc] 99%
I 30[m] 5 [kac] 7%
m 40[m] 10 [kac] 91%
v 60[m] 15 [kAc] 84%

Tabila B.2: Nivel de Proteccion, Rodios y Corrientes de los Rayos

En este caso como el NPR = IV, el radio de la esfera rodante serd de R=60. Teniendo en cuenta este
radio, se analizaron distintas posiciones, alturas de colocacién y cantidad de dispositivos de captacidn,
hasta que se logrd la posicién mas adecuada desde el punto de vista técnico y econdmico. La misma se
presenta en las siguientes imagenes

lustracion 3 Vista Loteral Noreste

TEHln- BASEAANIA TECRICAMBN A PR R T BT (et e | effmrtinn dukn- 1afanii0ma | Desdn mesiads Ve Fem s F |
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EQUIPOS Y HERRAMIENTAS ELECTRICAS PORTATILES

Se seleccionaran de acuerdo a las caracteristicas de peligrosidad de los lugares de

trabajo.

Las partes metalicas accesibles a la mano estaran unidas a un conductor de puesta

a tierra.

Los cables de alimentacién seran del tipo doble aislacion, suficientemente

resistentes para evitar deterioros por roce o esfuerzos mecanicos normales de uso y

se limitara su extension, empleando tomacorrientes cercanos.

No deberan permanecer conectados cuando no estén en uso.

Inspeccion de Tableros eléctricos

Se realiza todos los meses
inspeccidn de tableros y
herramientas eléctricas.

Se comprueba el
funcionamiento del disyuntor
diferencial y térmicas, se
adjunta en planillas y se tilda
en la tarjeta mensual segun el
mes.

Los tableros eléctricos deberan
contar con la sefialética
establecida por la legislacion.
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Las instalaciones eléctricas de exterior se haran por medio de un tendido aéreo o
subterraneo, tomando en cuenta las disposiciones de seguridad para zonas

transitadas y las distancias de seguridad (Asociacion electrotécnica argentina).
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Parada de emergencia (tipo Hongo)

Diferentes equipos y herramientas se les ha colocado este elemento crucial para
garantizar la seguridad en el entorno laboral, permitiendo a los operarios detener

maquinas peligrosas de forma rapida y eficaz en caso de emergencia.

La parada de emergencia tipo hongo es un dispositivo de seguridad vitan en
maquinas que esta disefiado para ser facilmente identificable y accionado en

situaciones de riesgo, deteniendo la maquina de forma rapida e inmediata.

Se activa mediante una simple presion, y para volver a poner la maquina en
funcionamiento, generalmente se requiere girar el botdn en sentido contrario o tirar

del mismo hacia afuera.

Al ser presionado, interrumpe inmediatamente el funcionamiento de la maquina,
pudiendo evitar cualquier tipo evento no deseado. Generalmente es de color rojo, lo

que lo distingue, ademas debe estar colocado en un lugar accesible para el

personal.

CONSIGNACION DE ENERGIAS PELIGROSAS
Se entiende como tal al conjunto de operaciones destinadas a asegurar que una

instalacién/equipo/sistema no genere riesgos a las personas mientras se interviene
sobre a ellos. Es decir, logra en forma efectiva la aislacion de un equipo, instalacion

o sistema de aquella energia que lo acciona

Bloqueo: acciones destinadas a impedir el accionamiento de los dispositivos que
fueron previstos dejar en una posicién determinada para evitar la liberacién de
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energia. El bloqueo es parte del proceso de consignacion y se realiza mediante

“bloqueadores”

Bloqueadores: son dispositivos para materializar los bloqueos. Podra usarse para tal

fin (candados, cadenas, trabas, tijeras u otros medios idéneos para lograr un

bloqueo efectivo.

La consignacién efectiva constituye un proceso que involucra las siguientes etapas

obligatorias:

O

o

Planificacion: de medidas preventivas y de responsables del proceso de
consignacion.

Desconexion: de todas las fuentes de energia en los puntos de alimentacién
Sefalizacién y vallado: del equipo, instalacién, sistema y de toda la zona
asociada.

Bloqueo efectivo y etiquetado: para impedir el accionamiento de los
dispositivos.

Verificacion primaria: de ausencia de energia, antes de accionar el dispositivo
de descarga de energia residual.

Descarga de energia residual: extraccion controlada de toda energia
almacenada.

Prueba de consignacion efectiva: verificacion final de “estado de energia
cero”, en el sistema a intervenir.

Fin de la intervencion, re-energizacion.

El personal asociado a estas tareas debera poseer una calificacion, recibir un curso

sobre consignacion efectiva de Energias Peligrosas y estar designado para trabajos

de consignacion y manejo de energias peligrosas.
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Debera portar y utilizar etiquetas y tarjetas de consignacion individuales indicando
nombre y DNI, contaran con su debido candado, requieren la indicacion de

advertencia (por ejemplo, peligro), ademas seran de color rojo.

Tarjetas de bloqueo utilizadas en el proyecto

CAPACITACION DEL PERSONAL
Capacitacion del personal sobre riesgo eléctrico, formacion en el uso correcto de

amoladora, circular, taladro. Uso correcto de EPP especificos para la tarea (casco,
guantes, proteccion facial, uso de proteccion de copa, indumentaria de cuero,

botines de seguridad, sefalizacion del area de seguridad)
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CONCLUSION:

Analisis de Tareas Criticas

En la presente etapa 2 del Proyecto Final Integrador (PFl), se desarrollé un analisis
integro de las tareas criticas inherentes al proyecto, identificando y evaluando
operaciones de alto riesgo como izajes, utilizacion de herramientas eléctricas, carga
de combustible, apilamiento de materiales y carga de fuego en las areas mas

representativas de la obra.
Fundamentos del Sistema de Gestion

El desarrollo del proyecto se sustenta en dos pilares fundamentales que constituyen

la base del sistema de gestidén implementado:
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Nivel Empresarial

La experiencia acumulada por mas de dos décadas de actividad minera en la
provincia de San Juan ha propiciado el desarrollo de una solida cultura de seguridad.
Este legado, inicialmente establecido por empresas multinacionales del sector, ha
evolucionado y se ha desarrollado progresivamente, siendo adoptado por empresas

locales como estandar operativo.

Esta evolucidén ha generado dos componentes esenciales: por un lado, la
consolidacion de departamentos de seguridad dotados de los recursos humanos y
técnicos necesarios para el cumplimiento general de la normativa legal vigente, asi
como para el desarrollo de una cultura preventiva organizacional; por otro lado, la
incorporacion de equipos y maquinaria de ultima generacidon que incrementa
significativamente la eficiencia operativa y fortalece la posicién competitiva en el

mercado.
Nivel de Equipo de Trabajo

La implementacion de politicas de contratacion de mano de obra local responde
tanto a requerimientos sociales como a estrategias de desarrollo regional. Las
empresas han establecido programas de capacitacion integral que abarcan diversas

especialidades y oficios, generando multiples beneficios organizacionales.

Esta inversion en capital humano se materializa en la formacion de personal
calificado, capacitado, habilitado y, en casos especificos, certificado para la
ejecucion de tareas especializadas. La retribucidn de esta inversion se evidencia en
la ejecuciodn de trabajos que cumplen con los estandares de calidad-seguridad

establecidos, dentro de los plazos programados y con los recursos asignados.
Impacto en Higiene y Seguridad

La union entre ambos niveles genera un impacto directo y positivo en el area de
Higiene y Seguridad, proporcionando una base sélida para la implementacion de
controles especificos y focalizados en herramientas, condiciones de trabajo y

comportamientos del personal, asi como en la prevencion de desvios operacionales.

114



Evidencia Documental

El presente trabajo incorpora documentacién fotografica que respalda la aplicaciéon
practica de los controles implementados en terreno, constituyendo evidencia objetiva
del cumplimiento de las disposiciones establecidas en la Ley 19.587 de Higiene y

Seguridad en el Trabajo y sus decretos reglamentarios correspondientes.

Esta documentacion no solo demuestra el compromiso organizacional con el
cumplimiento normativo, sino que también refleja la materializacion de las buenas
practicas en materia de prevencion de riesgos laborales en el contexto especifico del

proyecto de los puentes.

ETAPA 3 PROGRAMA INTEGRAL DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES
Un programa de seguridad e higiene contiene un conjunto de politicas, procedimientos

y practicas disefladas para proteger la salud y seguridad de los trabajadores en un
entorno laboral. Su objetivo principal es identificar, evaluar y controlar los riesgos
laborales, minimizando la probabilidad de accidentes y enfermedades profesionales.
Este programa es fundamental para crear un ambiente de trabajo seguro y saludable,
beneficiando tanto a los empleados como a la empresa en términos de productividad

y eficiencia.
Componentes clave para un programa de Seguridad e Higiene:

Evaluacion de riesgos: identificacion de peligros potenciales en el lugar de trabajo y

evaluacién de su probabilidad y gravedad.

Medidas de control: Implementacidn de acciones para eliminar o reducir los riesgos
identificados, como el uso de equipos de proteccion personal (EPP), capacitacion en

seguridad y mejoras en los procesos de trabajo.

Capacitacion y entrenamiento: Asegurar que los empleados estén informados sobre

los riesgos de su trabajo y como manejarlos de manera segura.

Inspecciones y auditorias: Revisar regularmente las condiciones de trabajo y los

procedimientos para verificar el cumplimiento de las normas de seguridad e higiene.

Inspeccion y auditorias: Analizar las causas de los accidentes y enfermedades para

aprender de ellos y prevenir futuras ocurrencias.

115



Comunicacion y participaciéon: Fomentar la comunicacion abierta sobre temas de
seguridad e higiene entre empleados y empleadores, y promover la participacién de

los trabajadores en la identificacion y solucidén de problemas de seguridad.

Documentacion: Mantener registros de las evaluaciones de riesgos, planes de
seguridad, capacitaciones, inspecciones y accidentes, para facilitar el seguimiento y

la mejora continua del programa.
Importancia de un programa de seguridad:

Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores: Las leyes y regulaciones

laborales suelen exigir la implementacioén de programas de seguridad e higiene.

Mejora de la productividad: Un ambiente de trabajo seguro y saludable puede

aumentar la moral de los empleados y reducir el ausentismo laboral.

Reduccion de costos: La prevencion de accidentes y enfermedades puede disminuir
los gastos relacionados con indemnizaciones, atencion médica y pérdida de

produccion.

Mejora de la reputacién de la empresa: Una empresa comprometida con la seguridad

y la salud de sus empleados puede mejorar su imagen y atraer a nuevos talentos.

En Argentina, la Ley 19587 y sus decretos reglamentarios (351/79, 1338/96 y 911/96)
establecen las condiciones de seguridad e higiene que deben cumplir las empresas,

con especial énfasis en la industria de la construccion.
Objetivos

Analizar y evaluar las condiciones de salud, higiene y seguridad laboral, en la empresa
Minera Zlato SRL, con el propésito de identificar, valorar y mitigar los riesgos
asociados a los trabajos de construccion civil, especificamente en las actividades mas

relevantes y criticas para la obra.

Cumplir con los requisitos legales, recomendaciones y normas de seguridad que

dispone las leyes nacionales y sus correspondientes decretos.

CUMPLIMIENTO CON LAS DISPOSICIONES LEGALES VIGENTES:
Ley 19587/1972 Higiene y Seguridad en el Trabajo.

Ley 24557/1995 Riesgos del Trabajo
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Decreto 351/1979
Documentacién SRT superintendencia de riesgos del trabajo

Resolucién 51/97 (Medidas de seguridad preventivas, correctivas y de control en las

obras de construccion)
Resolucién 231/96 (condiciones basicas de Higiene y Seguridad)

Resoluciéon 905/15 (Funciones que deberan desarrollar los servicios de Higiene y

Seguridad y de Medicina del trabajo)
Resolucién 35/98 (coordinacion en la redaccion de los programas de seguridad).

Programa integral de Higiene y Seguridad, Construccion de Puente los Patos,

Departamento Calingasta, San Juan.

Resolucién SRT 35/98

Empresa: MINERA ZLATO SRL

Aseguradora: FEDERACION PATRONAL ART
Contrato N° 5304713

Profesional en Higiene y Seguridad: Ing. Carlos Nufiez
Fecha de confeccidn: 10 de Julio de 2024

Fecha de Inicio de Obra: 22 de Julio del 2024

Fecha probable de Finalizaciéon de Obra: 14 de diciembre del 2025

e Datos de la empresa:
MINERA ZLATO S.R.L.

CUIT 30-70736432-3
Direccion: Adan Quiroga 221 (sur) — Capital — San Juan
Teléfono: (264) 4230451

e Datos de la Aseguradora de Riesgo del Trabajo:

FEDERACION PATRONAL ART
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Contrato N° 5304713
Teléfono de Emergencia: 0 800 222 2322

e Ubicacion de la Obra:
Comitente: GLENCORE PACHON S.A.

CUIT: 30-61917514-6

Ubicacion: Construccion de Puente sobre el Rio los Patos

Proyecto Minero El Pachén

Coordenadas: 31°53'47.79” S 69°41°45.80” O

Localidad: Barreal- Departamento de Calingasta (Provincia de San Juan)
CP: 5405

e Director de Obra:

Ing. José Luis Garcia
Adan Quiroga 221 (sur)- Capital- San Juan

Teléfono: (0264) 4230451

e Responsable en Higiene y Seguridad

Ing. Carlos Alberto J. Nufiez
Mat. Profesional N° 4260-0225
Domicilio: Adan Quiroga 221 (sur)- Capital- San Juan

Tel: (0264) 154103057

AVISO DE OBRA
Formulario o declaracién que informa a la ART sobre el inicio de una obra de

construccion. Debe contener datos especificos y reales sobre la obra, como la
ubicacion, tipo de trabajo, fechas de inicio y finalizacién, ademas los detalles sobre el

programa de seguridad.
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FEDERACION PATRONAL
SEGUROS SA JAVISODEORRA .
Ascguradors de Riesgos del Trabajo Resoluciones S.R.T N*552/01, N® 55011 y 503/14
presnooriifecipat oo ar § Tl 0271 4250333

1. DATOS DE LA EMPRESA
Razon Social:  MINERA ZLATO SFL CUIT: 30707364323
Pallz; 5304713 Tekdfono: (2684103057 cCll 431210
2 OBRAS MUEVAS
Avis0 de obra NUEVA 5in Programa de Sequridad Awlsn de Obra con Programa Res. 51097
% Awiso de Obra con Programa Res. 3555 Frograma Resol 31989 Anem de Obra Vigante
3. FECHA INICIO DE OBRA 3. FECHA FIN DE OBRA
Dla: 22 Mes: 07 Ao 2024 D= H Mes: D3 Al 2035
4. DATOS DE LA OBRA
Comitente;  GLENCORE PACHON SA. Resp. HY 5. Canes NUREZ Tel. Resp. (12644103057
Prov.de la Oora: SAN JUAN Localldad:  CALINGASTA
Cabe/Avenida  Proyecto Mineso Bl Fachon Aoz 100
Rutz: MO e
Imersecsitn: ¥
Coomenadas: ¥
Comgo Postal:  JS403XAC DepatamentyLoc:
5 TIPO DE OBRA
5.1. Dibras ds Ingenksria Chvil
Caminos (1) ¥ Puemies (4] ObrEs Hidrauleas (7) Fuartos {3)
Callet (2) Taneles (5) Akcantaniados Tratamiento aguas y Tuenizs (8)
Asmpuertcs (10 Autogistas (3) Obias Faroviarias |5) Ofras (1)
5.2 Dbras de Arquitectura
ivlendas Unifamilares (30) Edficios Comerciaias (33} Hospitales [36) Otras Edificaciones Urbanas Definfitas (37)
Edificios de Cfidnas [34) Obras Urbanizacion (32) Escusias (35) Etfificicss de Fisos Muitipies (31}
5.3. Dbras de Montajs Industrial
Destlierial Refneria Pefroquimicss (12) Ctras para Mineria (14) DM Montajes INousTiakes [16)
Generacitn Blecirica (13) Indusiria Manufachurers Lirbana (15)
5.4. Dibras ds Ductos
Tuberias [17) Estadones (18) Otras Obras de Duckos (19)
5.5 Dbras de Redss
Transmisitn Ekcirica de Alto Voltsje (20) Comuricacionss [22)
Ofras Obras de Rades (23) Trans. Eléciica en Bajo Voitaje/ Subsstaciones (21)
5.6 (ras Construcionss
Excavacionss Subfemansas (24) Irstalacionss Electmmagnaticas (26) Reparacionss! Refacoones (25)
Instalaciones Hidrulicas! Sanlizias y de Gas (25) Irestalacionss de Alre Acondicionado (27} Oiras Obras no Especticada (29)
& DATOS DEL TIPC DE OBRA
Suparicle 3 conetnar (mz). 0 NOmero e Pantas. 2

Breve Descripcion:  COMSTRUCCION DE PUENTE SOBRE EL RID DE LOS PATOS ¥ PUENTE SOBRE EL RID COLORADO
T. ACTIVIDAD & DESARROLAR

Excavacion O SUDSUEID yio SUDTUEciones (38) Resol. 550111 nicsa: Fin:
Excavacien Mayor 3 1,20 m de profundidad {38) Resol. 50314 Inicia: Fin:
¥ Excavacion oe 0,8 ma 1,20 m de profundidad (38) nid: 01 D9 303 Am M 12 20

Demalicion de eficias 02 3l Menos 3 M de 3t (33) Resol, 550111 Inicsa: Fin:
Siliatas o andamios colganies (45) e A . DA

= medode iz3e (50) ¢ (£ | H A e [ ] Pintura 47y
Alta y Media Tension (51) AGEMN DOZA || Eleciriciiad [45) [£ ] Apafiveria 40y
>1000 M2 de sup cublerta (45) 12-07-2024 ¥ | Estruchwras metalicas (44)
®  4pmas meros de allum (45) (| Montaes electromecanicos [42)
AscensoresMontacargas (46) ENTRADA : || Instaiaciones (43)
8. DATOS ADICIONALES xR |
Responsable ge Cargs | Carios NUREZ. ————— AT MalSmpresa  crunezghdumandzic.com

Ganerado desde SELF

POLITICA DE SEGURIDAD
De acuerdo a lo establecido por la Ley N° 19.587 y las normas reglamentarias y

complementarias en materia de higiene laboral y seguridad en el trabajo, brindando

condiciones esenciales de salud y ambiente seguro de trabajo, con el objeto esencial
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de proteger la vida y mantener la integridad psicofisica del personal, prevenir los

accidentes y dafnos a la salud que sean consecuencia directa del trabajo.

Para ello se establece la siguiente politica, focalizada en la prevencion de riesgos
laborales y en el analisis de las condiciones de higiene y seguridad laboral para
evitar accidentes, incidentes y enfermedades profesionales y particularmente el

cumplimiento de los siguientes objetivos:

e La deteccion, evaluacion y control de los riesgos presentes en las actividades
que lleva a cabo.

e Laimplementacion de procesos para la eliminacion de los peligros y la
reduccion de los riesgos para la seguridad y salud en el trabajo.

e La prevencion de incidentes y accidentes dentro del ambito laboral

e La prevencion de enfermedades profesionales

e La capacitacion del personal y concientizacidon en lo referente a la prevencion
de riesgos laborales.

e La deteccion de oportunidades de mejoras, en pos de lograr una mejora
continua.

o El seguimiento de las medidas de control sugeridas ante la deteccion de
riesgos.

e La concientizacion de todos los agentes y funcionarios en materia de
seguridad e higiene laboral.

Una politica de seguridad y salud en el trabajo debe incluir

Compromiso de la alta direccion: La politica debe reflejar el compromiso de la alta
direccion con la seguridad y salud de los trabajadores, asi como con el cumplimiento

de la normativa.

Objetivo y metas: Debe establecer objetivos claros y medibles relacionados con la

prevencion de riesgos, la mejora continua y el cumplimiento de la legislacion.

Identificacion de peligros y evaluacion de riesgos: La politica debe indicar como se
identificaran los peligros en el lugar de trabajo y como se evaluaran y controlaran los

riesgos asociados.

Medidas de prevencioén y proteccion: Debe definir las medidas preventivas y de

proteccion que se implementaran para minimizar los riesgos laborales.
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Responsabilidades: Debe establecer claramente las responsabilidades de cada nivel

jerarquico en relacion con la seguridad y salud en el trabajo.

Participacion de los trabajadores: La politica debe fomentar la participacion de los
trabajadores en la identificacién de riesgos, la implementacion de medidas de

prevencion y la mejora continua.

Comunicacion y consulta: Debe establecer mecanismos para la comunicacion y
consulta con los trabajadores sobre temas relacionados con la seguridad y salud en

el trabajo.

« Revision y mejora continua: La politica debe ser revisada periddicamente para

asegurar su eficacia y realizar mejoras continuas.

Politica de salud y seguridad en el trabajo en el trabajo y Protecciéon del Medio

Ambiente

La empresa Zlato tiene dentro de sus principales objetivos asegurar la calidad de los

servicios contratados por el cliente prestando especial atencion:

e Ala proteccion del Medio Ambiente en todos los lugares de trabajo y sobre
aquellos en que por la actividad pudiera tener influencia.

Considerando

1. Esencial el cumplimiento de la legislacion en materia de
A. Seguridad y Salud Ocupacional-
B. Proteccion del medio Ambiente, Flora, Fauna y Biosfera

De todo el personal ligado a la empresa, sus colaboradores y proveedores

2. Importante implementar y mantener una Mejora continua en la Gestion, de la
Seguridad y Salud Ocupacional y la proteccion del Medio Ambiente, en cada
una de las actividades realizadas.

3. Que todas la lesiones y enfermedades relacionadas con el trabajo pueden y
deben ser prevenidas

4. Que es posible el trabajo sustentable

5. Que ninguna situacion de urgencia, produccion o resultados pude justificar la
desatencion de la seguridad, salud ocupacional del personal o la proteccion

del medio ambiente
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6. Que trabajar de manera segura y cuidando el medio ambiente es una

condicion de empleo

Compromiso:

1. Cumplir con toda la legislacién, que sobre el tema exista o que el futuro sea
promulgado, tanto de caracter Nacional, Provincial o Municipal, asi como los
requerimientos de los clientes en que los estandares de seguridad y salud
ocupacional y de proteccion del medio ambiente sean superiores a las Leyes
de aplicacion.

2. Aconsiderar la seguridad y salud fisica de cada integrante de nuestra
empresa es una responsabilidad y derecho de cada uno de sus integrantes.

3. Aoptimizar las instalaciones y las tecnologias existentes para ahorrar los
recursos naturales, reducir el consumo de energia y los efectos ambientales,
todo esto compatiblemente con una aplicacion econémicamente sostenible de
las mejores técnicas disponibles

4. Al momento de elegir nuevas tecnologias y procesos tener en cuenta el
aspecto de la proteccion ambiental

5. A capacitar a las personas que ingresan a la Empresa para el total de
cumplimiento de esta politica.

6. Atener metas en seguridad y salud ocupacional y de proteccién del medio
ambiente que permitan alcanzar el objetivo de la mejora continua en el
sistema de gestidn de la seguridad y salud ocupacional y de proteccién del
medio ambiente.

7. Documentar, implementar, mantener y divulgar la politica de seguridad y salud

ocupacional y de proteccidén del medio ambiente

Responsabilidades:

1. Los socios gerentes de la empresa estan comprometidos en la total
implementacion de esta politica

2. Los mandos medios y supervisores ser responsables por la seguridad y salud
ocupacional y la proteccion del medio ambiente de todas las personas que
trabajan o estan en su area y de la implementacion de esta “Politica integrada

de Seguridad y Salud Ocupacional y de proteccion del medio ambiente”,
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incluyendo el compromiso de afectar los recursos adecuados, establecer
objetivos y procedimientos orientados a alcanzar el cumplimiento de esta
politica en las operaciones de la empresa.

3. Cada uno de los empleados, debe tomar las acciones apropiadas en sus
actividades, para implementar los estandares definidos en lo referente a la
salud y seguridad laboral y la proteccion del medio ambiente.

Minera Zlato dispone todos sus esfuerzos y trabaja para:
Culminar cada jornada laboral integros, sin ningun dario

Realizar cada actividad de una manera sustentable concordante con las

mejores tecnologias econdémicamente sostenibles.

Noémina del personal:

CUIL

Nombre y Apellido

23-1666630-9

Burgoa Carlos Gustavo

20-24879528-0

Aguilera Luis Raul

20-32447612-2

Montivero Gonzalo Martin

20-92765536-6

Lepe Luigi Anthony

20-34245189-7

Laria Dario Emanuel

20-41014291-1

Cattapan Facundo Matias

23-25195781-9

Olivera Humberto Daniel

20-36377342-8

Adaro Gonzalo Alexis

20-37750977-4

Alcayaga Juan Marcelo

20-35853285-4

Alfaro Diego Nicolas

20-32841289-7

Alvares Cristian Felipe

20-30840502-9

Alvarez Cristian Alberto

20-25118440-3

Ameglio Alejandro Javier
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20-40367475-4 Andrada Gonzalo Alberto
20-26287838-5 Barahona Jaime Gabriel
20-33648813-4 Diaz Mauro Martin
20-32807531-9 Ibaceta Mario Alfredo
23-26203344-9 Mufioz Antonio Rubén
20-30059935-5 Pereira Diego Armando

DESCRIPCION DE ACTIVIDADES:
La construccion sobre el Rio Los Patos, comprende la construccion de un puente y

sus obras complementarias como sus accesos y defensas.

El puente sobre el rio de los patos se ubica a la altura de la Junta, a metros del puente
Bailey del Ejercito que esta en funcionamiento actualmente para el paso de vehiculos

con una limitacion de carga habilitada hasta 20 toneladas.
Actividades Generales de Obra:

e Movilizacién en sitio

Actividades de movimiento de suelo

e Construccion de estribos y pilas centrales

e Ensayo de integridad de los pilotes del puente del rio los Patos.
¢ Vigas principales montadas en el puente los Patos

e Ensayo de carga de puente los patos Exitoso

e Fin del servicio y desmovilizacién.

Equipos de obra:

e Dos camiones regadores

e Dos camiones volcadores

e Un rodillo vibrador autopropulsado

¢ Una motoniveladora potencia minima 140 HP
e Una topadora, potencia minima 300 HP

e Dos cargadoras, potencia minima 130 HP

e Dos retroexcavadoras, potencia minima 90 HP
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e Una grua, de 90 toneladas
e Un manipulador telescopico
e Un camidn hidrogrua

Medidas de prevencién Adicionales:

Antes del inicio de las Tareas:

v’ Verificar que todos los elementos de protecciéon personal se encuentren en el
puesto de trabajo y que los mismos estén en condiciones

v Verificar que se encuentran los botiquines y que los elementos no se
encuentren vencidos

v’ Verificar que se encuentren los extintores y que estén cargados en condiciones
de uso

v" Verificar que se encuentren en condiciones vehiculos (livianos- pesados)

v" Verificar condiciones climaticas adversas

Durante la ejecucion de las tareas:

v' Cuando existan riesgos para terceros, se debera delimitar la zona de trabajo
mediante la utilizacién de cintas, vallas, conos, etc, para que en la misma se
encuentre solo el personal autorizado que desarrolla las tareas.

v' Usar los elementos de proteccién personal adecuados a los riesgos a cubrir,
segun se explicé en los cursos de capacitacion.

Provisién de Agua Potable: Se proporcionara al personal, dispensar de agua para el

consumo humano, en cantidad suficiente y en todos los frentes de trabajo.
Caidas al mismo nivel

Debido a la naturaleza del terreno, pedregoso y muy desparejo, es necesario circular
muy atento y despacio. Se prohibe correr, salvo casos de emergencia. Se cuidara el
orden de los puestos de trabajo, todas las zanjas seran delimitadas. Solamente
transitara por el lugar personal autorizado y calificado. Todos reciben capacitacion en

prevencion de riesgos y prevencion de caidas.

Lesiones por sobre esfuerzo

Para levantar cargas manualmente, el operario debe adoptar la siguiente posicién:
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o Colocarse en cuclillas junto al objeto, manteniendo el tronco erguido

« Posicionar los pies lo mas cerca posible de la carga

o Sujetar firmemente el objeto

o Realizar el levantamiento utilizando exclusivamente la fuerza de las piernas
« Nunca doblar la espalda ni la cintura durante el movimiento

El peso maximo recomendado por persona para el transporte manual de materiales
en distancias cortas es de 25 kg. Este limite debe utilizarse como referencia para

determinar el numero de operarios necesarios en cada tarea.

Al manipular objetos que presenten las siguientes caracteristicas, es obligatorio usar

guantes apropiados:

« Superficies rugosas o resbaladizas

o Materiales calientes o corrosivos

o Objetos con bordes cortantes o punzantes
Técnicas de Transporte

« Empujar siempre, nunca arrastrar: Independientemente del tamafo y peso del

objeto, el transporte debe realizarse empujando la carga, nunca traccionando

de ella.

« Movimientos suaves: Las cargas deben elevarse y bajarse de manera gradual,

evitando arranques bruscos, paradas repentinas u oscilaciones que puedan

generar lesiones.
Priorizacion de Medios Mecanicos

Siempre que sea posible, se debe priorizar el uso de equipos mecanicos (gruas,
montacargas, carretillas, etc.) como primera opcién para el levantamiento y transporte
de cargas, reservando el manejo manual unicamente para casos donde no existan

alternativas mecanicas viables.

Accidentes por atropellamiento
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Los operarios deben utilizar en todo momento el chaleco reflectivo. Los vehiculos
deben circular con las luces bajas encendidas, que cuenten con sirena y luz de
retroceso. Los vehiculos livianos deben cumplir con la regla del toque de bocina, esto

es.

o Untoque al momento de dar arranque al motor del vehiculo

o Dos toques antes de poner en marcha para salir hacia adelante

o Tres toques antes de poner marcha de retroceso y salir hacia atras
Se debe respetar las distancias de seguridad y conocer puntos ciegos de los
vehiculos, nunca ingresas en zona de equipos pesados sin la autorizacion del

supervisor.
Proyeccion de particulas

Es obligatorio en todo momento el uso de gafas de seguridad para prevenir lesiones
por proyeccion de particulas a los ojos, como es el caso del polvo levantado por accion
del viento o de las maquinas que trabajan en el lugar. En tareas especificas se deberan
usar mascara facial, y mascara de soldador para evitar las proyecciones a la vista ya

que las gafas no proporcionan una proteccion total ante tareas de corte y soldadura.

POLITICA DE CERO ALCOHOL Y DROGA
Es politica de la Empresa, que todo el personal cumpla con esta politica desde el

ingreso hasta la finalizacién del roster correspondiente. Si observa que algun
companero no cumple con esta regla, debera hacerlo saber en forma inmediata al
departamento de prevencién de riesgos, quienes informaran al servicio de medicina

laboral para que adopte los controles correspondientes.

Garantizar un ambiente de trabajo sano y mantener bajo control los peligros, factores,
agentes y condiciones que puedan producir accidentes de trabajo o enfermedades

profesionales.

Trabajar bajo los efectos de alcohol o drogas puede ser causa de accidentes y danos
a la salud, por lo que ingresar a las instalaciones, portar, distribuir, consumir durante
el trabajo o encontrarse bajo sus efectos, se considera una infraccion grave que sera
sancionada conforme a la normativa legal y reglamentos internos de trabajo, de

higiene y seguridad.

127



Esta prohibido el consumo de bebidas alcohdlicas y/o drogas en horario y lugares de
trabajo, asi como presentarse a trabajar bajo sus efectos. Se incluye cualquier otra

dependencia, instalacion u oficina o bajo su control y/o administracion.

Cualquier persona que se presente a trabajar habiendo consumido drogas y/o alcohol,
cualquiera sea el nivel de alcohol en sangre dado que la tolerancia es de “cero
alcohol”, su jefe directo lo comunicara a quien corresponda para tomar las acciones
correspondientes. Asimismo, esta prohibida la posesion de bebidas alcohdlicas o
drogas de cualquier tipo en el lugar de trabajo, las dependencias, instalaciones y/u

oficinas o bajo su control y/o administracion.

No se permitira el ingreso, la comercializacion ni el intercambio de bebidas alcohdlicas
o drogas al lugar de trabajo, de las dependencias, instalaciones u oficinas o bajo su

control y/o administracion.

No se permitira el ingreso al lugar de trabajo ni a las dependencias, instalaciones u
oficinas o bajo su control y/o administracion de visitas que se encuentren bajo la

influencia de alcohol y/o drogas.

Estara permitido el uso de medicamentos psicotropicos (tranquilizantes,
antidepresivos, ansioliticos y similares) sélo con diagnéstico y bajo prescripcion
médica y siempre que ello no exponga a riesgo la seguridad de la persona ni de
terceros. Todo tratamiento o consumo de medicamentos que pueda afectar el seguro
desempeno de las tareas debe ser notificado al Servicio de Salud con antelacion a

cualquier control de alcohol o droga que se le requiera a la persona.

Queda prohibido el ingreso al lugar de trabajo, dependencias, instalaciones u oficinas
0 bajo su control y/o administracion a toda persona cuyo control aleatorio arroje un
resultado “Positivo” de alcohol y/o droga. Se consideraran como injustificadas las
faltas que acontezcan a raiz de dicho evento, sin perjuicio de las sanciones

disciplinarias que correspondan.

Si alguna persona es sorprendida portando o consumiendo alcohol y/o cualquier tipo
de droga sin justificacién otorgada y validada por un profesional médico cuya ilicitud
se encuentre dispuesta por la ley o son prohibidas por la presente Politica, la

infraccidn sera considerada una falta laboral y se le impedira permanecer en el lugar
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de trabajo, las dependencias, instalaciones u oficinas o bajo su control y/o

administracion.

No esta permitido masticar hoja de coca en los lugares de trabajo, las dependencias,

instalaciones u oficinas o bajo su control y/o administracion.

Cada empresa contratista adhiere a esta Politica de alcohol y droga y se obliga a
acatarla y darla a conocer a sus trabajadores/as. Presentando al inicio de contrato el

reconocimiento firmado del total de las personas afectadas al mismo.

La negativa de un/a Persona /a practicarse el control de alcohol y/o drogas sera
considerado un incumplimiento grave de las obligaciones que impone el contrato de

trabajo.

Las Personas estaran sujetos a controles sobre consumo de alcohol y drogas, segun

el detalle que sigue:

Prueba obligatoria de drogas en los examenes pre-ocupacionales y examenes

médicos periddicos que disponga

Prueba aleatoria de drogas, antes del ingreso al lugar de trabajo, dependencias,

instalaciones u oficinas o bajo su control o administracion.

Prueba obligatoria de alcohol y drogas para los conductores y operadores de

equipos o vehiculos de transporte.
Prueba obligatoria de alcohol y drogas a los involucrados en accidentes o incidentes.

Prueba obligatoria de alcohol y drogas cuando se sospecha que esta/n bajo la
influencia drogas y/o alcohol, siempre que sea solicitado por un Supervisor mediante

informe fundado, por personal médico y/o por el Area de Higiene y Seguridad.

El procedimiento de monitoreo de consumo de alcohol o drogas se realizara con lo

que sea definido por procedimiento especifico para tal fin.

* Si el resultado es “Negativo”, se debe informar al supervisor inmediato para que el

colaborador retome sus actividades habituales.

+ Si el resultado es “Positivo”, se coordinara con el supervisor inmediato y/o con el
contratista (en caso de que corresponda) la logistica para la salida del lugar de

trabajo, las dependencias, instalaciones u oficinas o bajo su control o administracion.
129



Cuando se trate del Proyecto El Pachon, la salida debe darse en la medida de lo

posible- dentro de las dos (2) horas.

El resultado se informa al Medico corporativo quien dispondra los pasos a seguir

avisando a RR.HH. y/o Empresa contratista segun el caso.

La documentacion que respalda los resultados de la prueba, y que deberan ser

firmados por el trabajador, son los siguientes:
* Registro de Consentimiento y de Aplicacion del control de alcohol y drogas;
* Formularios de comunicacion de Resultados de la prueba.

Si el control de alcohol o droga da resultado “positivo”, se suspenderan las labores

de esa persona, y sera separado del lugar de trabajo.

Si se confirma el resultado positivo mediante practica realizada por profesional
médico y comunicada a la persona en presencia de testigos, la persona sera
suspendido de sus labores, y sera separado del lugar de trabajo de acuerdo con
esta politica, sin perjuicio de las facultades disciplinarias que su empresa

empleadora pueda adoptar con su empleado.

Nuestras politicas respaldan nuestros Valores y Codigo de Conducta y reflejan lo
que es importante para nosotros. Asume con absoluta seriedad el debido

cumplimiento de las politicas y procedimientos. Dependiendo de la gravedad del
incumplimiento, las consecuencias pueden variar desde una advertencia hasta la

desvinculacion.
Regulacién de transito en zonas de trabajo

La funcion primordial de los procedimientos de regulacion de transito es obtener una
circulacién de vehiculos y personas en forma segura y expedita a través y alrededor

del area de trabajo, ya sea en el sector urbano o rural.

Como asi también se debe contemplar la alternativa de la circulacion controlada y
regulada por sefaleros, quienes tendran la responsabilidad de la seguridad de las
personas por lo cual debe ser seleccionados cuidadosamente y capacitados para el

cumplimiento especifico de su labor.
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Conduccion de vehiculos:

Se exigira el estricto cumplimiento de las normativas de transito, vigente y una
conduccion segura, a una velocidad moderada en todas las rutas y caminos de

accesos a la obra.

Recomendaciones al conductor: Conducir a la defensiva es un sistema eficaz para
prevenir accidentes de transito, es un conjunto de buenos habitos que deben cumplir
todos los conductores. Se comportara a la defensiva, el que cumple con las
velocidades maximas permitidas, usa el cinturén de seguridad y les solicita el mismo
a todos los ocupantes del vehiculo, respeta normas y sefales de transito, verifica el
vehiculo antes de utilizarlo, se anticipa con respecto al vehiculo que va adelante o
atras, verificando las condiciones del terreno, observa las condiciones

meteorologicas.
Senalizacidon para caminos de obra y acceso:

Cuando el transito se efectua a través de un camino en construccién, de trabajos y
actividades de utilidad publica, los problemas de control y regulacion aumentan y
tienen caracteristicas tipicas, por lo cual deben se atendidos con el empleo de

normas y medidas técnicas especiales.

El sistema de sefalizacion comprende la descripcion, significado y ubicacion de los
dispositivos de seguridad y control de transito y la consecuente reglamentacion de
las especificaciones técnicas y normalizacién de los materiales y tecnologias de
construccion y colocacion y ademas elementos que hacen a la calidad y seguridad

de la circulacion vial.

Dicho sefialamiento brinda informacion a través de una convenida y univoca de
comunicacion destinada a trasmitir al usuario de la via publica ordenes,
advertencias, indicaciones u orientaciones, mediante un lenguaje que debe ser

comun en todo el pais, con el fin de mantener el criterio de unidad.

Obligaciones: La senalizacion y las medidas para informar, advertir, reglamentar y
regular el transito, debe establecerse desde el comienzo de la obra, en operaciones,
de mantencién y permanecer o utilizarse mientras existan condiciones especiales.
Debe permanecer en el lugar solamente mientras se necesiten y deben ser

removidas inmediatamente después.
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Cuando las operaciones se realizan en etapas, deben permanecer en el lugar
solamente las senales y dispositivos que sean aplicables a las condiciones

existentes.

Senales de Transito:

El propdsito es lograr un desplazamiento de vehiculos y personas en términos

fluidos, seguros y comodos evitando riesgos de accidentes y demoras innecesarias.

Las sefales que se emplean en zonas de construccion, mantenimiento de calles,
camino y obras viales estan incluidas y contempladas en los mismos grupos que el
resto de la sefializacion, es decir Sefiales reglamentarias de advertencia, de peligro

e informativas.
Riesgo de Incendio:
Medidas de control a adoptar

v" Mantener el lugar de trabajo limpio y ordenado, principalmente sectores de
acopio de materiales y pafiol.

v Evitar almacenamiento de materiales inflamables en los lugares de trabajo o
zonas cercanas a oficinas, campamento y comedores.

v Utilizar envases adecuados para el transporte de materiales inflamables

v No recargue las instalaciones eléctricas, son las principales causales de
incendio

v" No fumar o realizar trabajos en calientes en lugares no autorizados, esto evita
principios de incendio

v" Utilice llamas abiertas en lugares autorizados y después de haber realizado
todo los permisos y autorizaciones de seguridad necesarias

v Cualquier derrame o desperdicio de material inflamable debe ser controlado,
remediado y segregado de manera correcta segun clasificacion de residuos

v' Todo el personal debe estar capacitado en el uso de equipos extintores

ENTREGA DE ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL
Son entregados al operario, bajo constancia escrita y documentada bajo la

resoluciéon 299/2011. Ademas, es capacitado sobre el uso correcto y el adecuado

mantenimiento.
132



Se adjunta planilla para el registro de entrega de EPP, utilizada en el proyecto y

firmada por el personal al momento de recibir los elementos de proteccién

necesarios para trabajar en el proyecto.

CONSTANCIA DE ENTREGA DE ROPA DE TRABAJO Y ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL
Razon Social; Minera Zlato SR.L. | CULT.: 30707384323
Direccién:  Addn Quiroga 221 SUR Localidad: Capital | C.P.: 5400 Provincia: San Juan
APELLIDO Y NOMBRE TRABAJADOR: Mufloz, Antanio Ruban D.N: 26203344
Descripcidn Puesto de Trabajo:  Albafil C.C.. Pachdn
El de P ion Personal ios para el trabajador segin &f puesto de trabajo: Casco, botines, chaleco, guantes, lentes, camisa y pantalon.
- Posee X )
N¢ Producto Tipo | Modelo Marca Certificacin Cantidad | Fecha Entrega Firma TI‘?I_}!J?HOI’
4 Campera Termica ROJA Talle L 10-Ropa Otras NO 1| 1382024 - -
14 |Cuello Polar Doble Negro 10 - Ropa Oiras NG 1| 13m/2024
11 |Antipara Oscuro X5 10-EPP SteelPro si 1 13024
Botin Mi . .
3 A;I_lgg ners c/punta de Acero N*41 10-EPP Escorpio 8l i 14/8i2024
g Camisata primara piel Talle L 10-Reopa Otras NO 1| 1382024
7 Pantalon Termico Talle XL 19 - Ropa Otras NO 1) 1382024
10 | Protector autitivo Endoaural 10-EPP Otras sl 1| 12024
2z |Pantalon de jeans 1 50 10~ Ropa Fullback NO 1 1382024
18 Pasa montafia - monjias 10-Ropa Otras NO 1 13/8/2024
8 Casco amarillo con ames 10- ERP Libus sl 1| 1382024
9 Mentonera para caseo 10-EPP Otras sl 1 1382024
1 Camisa de Jeans 46/48/T L 10 - Ropa Fullback NO 1 13/8/2024 I
12 |Guantes Polar 10- Ropa Cimma NO 1| tamizo2 {
13 Medias Termica Talle L 10- Ropa Cimma NO 1) 1382024
Chaleco de Gabardina Color NAranja con 10 - EPP ; D
5 |Refiectivos Talle ” Escorpio NG 1 13m0 e

Segiin Resolucion 268/11

1. Casco de Seguridad

La utilizacién del casco de seguridad es obligatoria para todos los operarios que

desarrollen trabajos en el emplazamiento. Debido a los fuertes vientos en la zona y

el trabajo en Altura realizado, deberan contar con mentonera de sujecion.

2. Proteccion ocular

El uso de anteojos de seguridad y/o protecciones faciales, es obligatorio para toda

persona y especialmente para aquellos trabajos con riesgo de proyeccion de

particulas, sustancias quimicas, irritantes, salpicaduras de liquidos peligrosos, etc.

Los anteojos de seguridad oscuros se utilizaran especialmente para la proteccion de
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radiaciones luminosas intensas provenientes de la luz solar, ya sea directa o

reflejada.

3. Guantes para proteccion
El uso de guantes especificos para cada tarea es obligatorio para el personal. Ya
sea que realice trabajos mecanicos, civiles, montaje, operacion de equipos, etc. El
trabajador estara capacitado y debera saber qué tipo de guante corresponde utilizar
para la tarea a realizar, todo guante que presente algun defecto debera ser

descartado y pedira su recambio en el pafnol como todo EPP.

4. Calzado de Seguridad
El uso de calzado de seguridad con puntera reforzada para absorber el impacto
suela resistente y antideslizante para las superficies, es obligatorio para todo el

personal en las tareas que realicen.

5. Chaleco reflectivo
El uso de esta prenda cuya funcion es destacar a la vista el trabajador, debe tener
colores llamativos y tener bandas reflectivas para la iluminacién nocturna. Su uso es

obligatorio en todo momento

6. Indumentaria de trabajo
Vestimenta como lo son camperas, camisas, pantalon, ofrecen al trabajador

comodidad y proteccion para las tareas del personal.

SELECCION E INGRESO DE PERSONAL
Contexto y Politica de Contratacion

La empresa cuenta actualmente con personal permanente en planta que brinda
servicios operativos y técnicos. En cumplimiento de las politicas sociales y de
gestidn comunitaria necesarias para lograr un desarrollo social sostenible, la
empresa establecid una oficina en la localidad de Barreal destinada a la recepcion
de curriculums vitae y contratacion de personal con experiencia comprobable para

su incorporacion al proyecto.

134



Proceso de Selecciéon

El proceso de seleccion se desarrolla siguiendo las siguientes etapas:

1. Evaluacion Inicial

« Andlisis de CV: Revision y evaluacion de los antecedentes y experiencia
laboral de los candidatos. La empresa recibe CV en la oficina ubicada el
Barreal para su analisis detallado, personal de RRHH se encuentra

trabajando en el las oficinas.
2. Entrevistas
« Entrevista telefénica: Primera instancia de contacto y evaluacién preliminar.

o Entrevista presencial: Realizada en la oficina local, incluye preguntas
técnicas especificas segun el area de desempefio (taller mecanico, obra civil,
operadores de equipos pesados, etc.), utilizando un formato estandarizado

establecido por el supervisor del area correspondiente.

3. Examenes Médicos

Una vez seleccionado el candidato adecuado para el puesto, la empresa
proporciona transporte para que el personal realice los estudios médicos requeridos
en la ciudad capital de San Juan, incluyendo estudios de audiometria especificos
para trabajo en altura. Esos estudios de alta complejidad no pueden ser realizado en

la zona.

4. Induccion del Cliente

Una vez completadas las etapas previas del proceso de seleccion, el contratista
Zlato solicita formalmente mediante correo electronico la induccién del personal
seleccionado. Posteriormente, el cliente del proyecto (Glencore Pachon) ejecuta el
programa de induccién "Hombre Nuevo", el cual comprende los siguientes

componentes:

Evaluacion de conocimientos: Se realiza una evaluacién integral para verificar las

competencias técnicas y conocimientos especificos del personal en relacion con las

actividades que desarrollara en el proyecto.
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Capacitacion en manejo defensivo: Cuando corresponda segun el puesto de trabajo,

se imparte entrenamiento especializado en técnicas de conducciéon defensiva,
requisito indispensable para obtener la licencia habilitante que permite operar

vehiculos dentro de las instalaciones del proyecto.

Capacitacion en normativas corporativas: Se proporciona formacion sobre las

normas basicas generales de la compafiia, con énfasis en las politicas de higiene y
seguridad ocupacional que deben cumplirse estrictamente durante la ejecucién de

las actividades en el proyecto.

Este proceso de induccion garantiza que todo el personal cuente con los
conocimientos, habilidades y certificaciones necesarias antes de iniciar sus labores

en el sitio de trabajo

5. Formacion Técnica Especializada

Paralelamente, Empresa Minera Zlato desarrolla la formacién técnica del personal

en diversas areas:

« Trabajo en altura: Capacitacion integral en procedimientos y medidas de

seguridad

« Sistemas constructivos: Formacién en armado de andamios, encofrados y

manejo del sistema PERI

« Herramientas y equipos: Capacitacion en uso seguro de amoladoras

circulares y herramientas eléctricas
o Operacion de maquinaria: Certificacion para operacion de equipos pesados

Canales de Reclutamiento Adicionales

Como estrategia complementaria, la empresa utiliza la plataforma profesional

LinkedIn para ampliar su alcance en la busqueda de talento calificado.

A continuacidn, se presenta la imagen publicada en esta red social:
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MINERIA

Ing o Lic en Higiene y Seguridad
Laboral

RESPONSABILIDADES

Asesorar a la organizacién en materia de Higiene y Seguridad Laboral.
Promover, con caracter general, la prevencién en la obra y su
integracion en la misma.

Controlar el cumplimiento de los requerimientos legales aplicables y los
del Cliente.

Verificar el relevamiento y control de riesgos.

Cumplir con el Sistema de Gestién interno y del Cliente en Higiene y
Seguridad Laboral.

REQUISITOS

Educacion: Licenciado o Ingeniero en Higiene y Seguridad Laboral
Residir en San Juan (excluyente)

Matricula Profesional vigente en la Provincia de San Juan
Experiencia: Minimo 5 afios en Proyectos Mineros

Conocimiento en Sistema de Gestién SSO

Disponibilidad para roster en Cordillera

Licencia de Conducir vigente

Interesados, cargar CV en

CAPACITACION DEL PERSONAL
El Area de Higiene y Seguridad desarrolla anualmente un programa integral de

capacitacion orientado a fortalecer la formacion del personal en materia de

seguridad laboral.

Como parte del protocolo de seguridad, la participacion en las capacitaciones es
obligatoria para todo el personal que forma parte de la obra, quienes deben cumplir
estrictamente con el cronograma establecido. Las sesiones de capacitacion se
organizan con frecuencia mensual y requieren una coordinacion estrecha entre el
area de produccién y el departamento de Higiene y Seguridad para garantizar su

implementacion exitosa.

Especificamente para el proyecto de Los Puentes, se ha implementado una
modalidad especial: todos los domingos del mes se suspenderan las actividades
operativas una hora antes del horario habitual, destinando este tiempo
exclusivamente a las capacitaciones. Esta medida asegura el cumplimiento efectivo

del programa de formacion sin interferir con la productividad semanal.
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Algunas capacitaciones llevan una parte practica donde también es desarrollada en

el proyecto para una correcta formacion del personal.

Plan de Capacitacién
Construccion de Puente Rio Los Patos
Temas Mes
Uso correcto de EPP Julio
Manejo Defensivo Agosto
Sefalizacion zonas de trabajo
Septiembre
Cuidado de manos
Trabajo en altura
Octubre
Trabajo de izajes
Trabajo en Andamios Noviembre
Energias peligrosas
Diciembre
Incendios
Equipos pesados (puntos ciegos) Enero
Seguridad eléctrica Febrero
Uso de herramientas de poder Marzo
Respuesta ante emergencias (primeros auxilios) Abril
Proteccion del medio ambiente/Clasificacion de
. Mayo
residuos/derrames
Manipulacion de sustancias Peligrosas
Junio
Formacion en sistemas de trabajo PERI
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Se muestra en la siguiente imagen capacitacién de RCP (primeros auxilios segun

cronograma)

INSPECCIONES DE SEGURIDAD
Se realizan inspecciones de seguridad periddicas en el proyecto, en conjunto con el

departamento de seguridad del cliente Glencore Pachon. El objetivo es verificar el
cumplimiento de las normas de seguridad y asegurar que los trabajos se desarrollen

de acuerdo con los procedimientos establecidos.
Planificacion y Responsables

Se elabora un calendario de inspecciones planificadas semanalmente que debe
cumplirse en obra. Los responsables de llevar a cabo estas inspecciones en terreno

son:
« Area de Higiene y Seguridad (HyS)
e Supervision de obra
» Gerencia de obra

Durante las inspecciones se evaluan los siguientes aspectos de todas las areas del

proyecto desde obrador, talleres, y obra de construccion.
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e Ordeny limpieza

« Estado y uso correcto de EPP segun las tareas
o Condiciones de trabajo

o Actos y comportamientos del personal

« Estado de herramientas

o Control de equipos pesados y livianos, entre otros.

Registro y Seguimiento

Las observaciones detectadas se registran mediante fotografias y se cargan en la
plataforma Zygth, un software de gestion de seguridad, salud ocupacional y
medioambiente que emite informes con los resultados de las inspecciones

realizadas.
Criterios de Evaluacion
El resultado se expresa en porcentaje. Segun procedimiento:

« Menor al 60%: Las tareas deben ser detenidas hasta mejorar las condiciones

de seguridad en el frente de trabajo

« La plataforma permite realizar seguimiento constante de las ejecuciones en

tiempo real desde cualquier dispositivo
Plan de Accion y Cierre

Una vez que la empresa Zlato cumple con el plan de accion establecido (plazo
maximo: 7 dias desde que se realiza la observacién), debe cargar a la plataforma la
evidencia de mejora de la observacion, una vez que se observa la implementacion

de la mejora en terreno se le da cierre y seguimiento en la plataforma Zygth.

Se adjuntan imagenes de una Asesoria de seguridad en el sector del puente

cargada en la plataforma Zyght
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GLEMCORE

Ui i

PACHON

CLEMNOORE

Fecha

Reportado Por
Gerencia/Zona
Lugar de Trabajo

Listas de
Werificacion

Ponderacion
Observaciones

Acompanantes

Participantes

Nombres

glencorepachon

Reporte de Listas de Verificacion
BED

29/068/2025 1248

Instancia
Tipo de documento
Namero

Fecha Generacion Informe

Reporte Inicial
29/06/2025 12:47
Oscar Cruz
CCMM
LA JUNTA DE LOS RIOS

Asesoria Semanal

58.41%

Asesoria Semanal Minera Zlato 28.06.2025 Junta Rio Log Patos (Obrader Zlato, Taller de
Mantenimiento, Almacén Central)

1) Agustina Vargas
Zlato

Minera Zlato (Gonzalo Andrada, Sebastian Gonzales), ING (Martin Labate, José Luis
Borguez), GPSA (César Ladera, Oscar Cruz)

Preguntas y Respuestas

1) A HOUSEKEERPING/ORDEN ¥ LIMPIEZA ; Aplica?

Respuesta: Si

2 ) 1. Las areas de trabajo del proyecto estan limpias y libres de basura, escombros, material en desuso, colillas de

soldadura.

Respuesta: 2 PUNTOS (Requiere Mejora)

Comentario y accion acordada: Se observo algunos puntos de mejora con relacion a material removido por el
viento hacia zona de tolvas de residuos, residucs diversos dejados debajo de contenedores, botellas y manta dentro
de caja de contrel de bomba de agua, o los propios materiales que sirvieron de sefializacion en algin momento
(restos de conos o conos deteriorados, por ejemplo).

https-//zyght_blob_core windows_net/glenc
orepachon/zyght_img_378 68616e1ab2f
6617512156431 JPG

zyght

[T

o vt

e DATARAINE

Formato de inspeccion de vehiculos livianos:

Semanalmente se realiza en el proyecto inspeccion a todos los vehiculos livianos y

de transporte.
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SAFEWSRK GL]:;NCE‘)S fACHON

TA DE VERIFI 1 EHICULOS

|Fecha: £¢/07 /7 & I
]N_QMBRE YAPELLIDG: O s705 Criadiaa |

] | |
[ CHECK DE VERICULDS |

[} ] |
COMIND A\ G & 59 ol INTERNON B & = [
KILOMETRAJE INGRESO 39 5] e KILOMETRAJE EGRESD |
DOCUMENTO DE VEHICULOD
TARJETA VERDE [5] [MO |POLIZA DE BEGURO DE WEHICULD )
REVISION TECNICA NO | AUTORIZACION DE CHC- EQWIFDS DE RADIO B |NO
CARNET DE CONDUCIR CHOFER, NO
INSPECCION DE MOTOR
TENSION DE CORREAS ED [NO |NWELDE ACEITE MO
RADIADOR MANGUERAS Y ABRASADERAS g NO_|NIVEL DE ANTICONGELANTE O
CONDICION DEL CUERPD DEL RADIADDR NGO |NIVEL DE LIGLIDG PARA LIMPIEZA DE PARABRISAS NO
MANGUERAS Y CABLES ASEGURADDS &) |NO_|NIVEL DE UIGLADO DE FRENOS HO
ESTADO DE LA BATERIA Y SOPORTE NG |NIVEL DE ACEITE HI ICO O
CABLE DE LA BATERIA NO | PERDIDAS DE JOUIDO NG
MANGUERAS ¥ ABRAZADERAS g NO |FLUIDGS PARA BAJA TEMPERATURA | I EE]
. INSPECCION DE CABINA
PARABRIGAS (51N FISURAS, LIMPIOS) MO |CINTURON DE SEGURIDAD @ [R[=]
LIMPIAPARABRISAS (EN BLUENESTAD WO |LUCES DELANTERAS (POSICION - ALTA - BAJA) =)
CALEFALL. ¥ DESEMPANADORES EN BEUEN ESTADD NO_|LUCES DE GIRO - BALIZAS & [NC
INDICADORES DE NIVEL Y DISP, DE ADVERTENGIA NGO |LUCES SERAS (POSICION ¥ GIRO) Ef [NO
[VOLANTE COM LIBRE MOVIMIENTO NO |LUCESDESTOP [R[=]
BOCINA NGO |FAROS ANTINIEELA - INFERIDORES NO
FRENOS GON VERIF, DE FUNGIONAMIERTO NG | LJZ DE INTERIOR EEEE]
FRENO DE MAND El |ND |
ELEMENTOS DE SEGURIDAD
2 RUEDA DE AUXILID B [NO | RAZADAS [UNA PARA GADA OCUPANTE) I g
GATO Y LLAVE CRUZ DE RUEDAS 5} |NO__|KIT DE SUPERVIVENCIA ]
RADIO DE COMUNICACION Y ANTENA BLUSPOT I NO _|LUZ DE MARCHA ATRAS SR
RADIO DE COMUNICACION ¥ ANTENA VHE E NO_|ALARMA SONORA 5 |NO
NIVEL DE COMBUSTIBLE (LLENO) NG |CADENA HIELCIMIEVE s |5
[BALLZA EXTERNA (DESTELLD - GIRATORIA) iy |NG_|ESLINGA Y GRILLETES O CUARTA DE REMOLGUE |8 |ND
BALIZA TRIBNGULD X 2 NO [ JAULA ANTIVUELCO [NTERIOR DOBLE NO
MATAFUEGD ABC [CARGA - VIGENCIA) = NO  |S0GA DE AMARRE DE 15 MTS/dos zunchos de carga 51 |WHEB
LINTERNA HALOGENA - BATERIAS DE REPUESTO EI G |FILTRO DE COMBUS TIBLE ] ]
CURAX 2 5l () |RETENEDOR DE AJUSTE DE TUERCAS S5y |NO
DE HERRAMIENTAS El ) [CABLES COCODRILO Si
ESCODILLAS LIMPIAPARABRIGAS DE REFUESTD S |[(¥) | 15W a0 0 EQUIVALENTE 51 %
BOTIQUIN (COM TROL DE FALTAMTES) ND _|SELLADOH Ef AEROSCL S &
BICO h_|NO_|NUMEROS DE IDENTIFICAGION 1) [NO
EALA 5t |NO_ |[BANDAS REFLECTIVAS Gy [NO
[AGUA POTABLE X 10LTS S |eg | sl |NO
: 1 |NO | 8 |NO
INSPECCION PARTE INFERIOR
PERDIDA DEL SIS TEMA DE ESCAPE. Ell CONTROL FUNCIONAMIENTO DOBLE TRACCION. NO
[PERDIDA DE COMBUS TIBLE, Si NCIDMAMIENTO MALACATE RUJEDA DE AUXILID. [SI[NO
TAPA DE TANGUE DE COMBUSTIBLE El £ PERDIDAS DE AIRE. ]
(TANGUE DE COMBUSTIBLE ASEGURADD. 51 G
MANGUERAS, CABLES ASEGURADOS, EI[=Y 51 [NO
DOBSERVACIONES
,5:jtwo cLMa-Jw(&l‘f’jq Na s eofn{fnqef@ < Mﬁ\ﬁ‘;‘q =
F\'L‘u!"f'a rbpffc_c—i,"/@ LE.,_)_.. el= é:!::/,rq cﬂf#—a d"o GJ-'.I:: ‘EA;’D,
Recepcidn Vehiculo | | Entrega Vehicule
"
. 6/l 60’9?»" «L
[ Mtulo: [Tile] e | Fecha efectiva: 08/10/2022 | Versién: 1-1 e
IB: PA-LC-Sy50-002 Porlodo de revisién: 3 afios | Estado: aprobado \-Pé.gma. VN

[ ESTE DOCUMENTO NO ESTA CONTROLADO A MENOS QUE SE VEA EN LA INTRANET i

Hallazgos Diarios

Durante las recorridas diarias que realiza el area de Higiene y Seguridad realiza
hallazgos en los diferentes frentes de la obra, estos también son cargados a la
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plataforma Zygth para su correspondiente cierre con las mejoras establecidas y su

correspondiente seguimiento y aplicacion.

Prevencian ING

™ clencorepachon

@ Piblico

. Abierto /Alto

HZ-1779: Caida a diferente nivel

Reportada hace 4 Segundos

GerendialZona CCMM

Lugar de Trabajo LA JUNTA DE LOS RIOS
En RLP,
(larguero sis

Descripcion ta
alcance para poder realizar e
hermigonado. Se informa a supervisor el desvio,

Tipo Hallazgos

Responsable de Cierre Oscar Cruz

INVESTIGACION DE INCIDENTES
La investigacion de incidentes de trabajo es un proceso sistematico para determinar

las causas del hecho, con el objetivo de prevenir su repeticion. Este proceso implica
analizar los hechos, identificar los factores causales y desarrollar medidas
correctivas. Permite aprender de los errores y mejorar el sistema de gestion y salud

en el trabajo.

La investigacion de accidentes de trabajo es una herramienta fundamental para

crear entornos laborales mas seguros y saludables.

Clasificacion de Incidentes:

Cada incidente debe clasificarse de acuerdo con las columnas de consecuencia
relevantes de la matriz de riesgos, tanto para las consecuencias reales como para
las potenciales, de conformidad con la gravedad y con base en la siguiente escala

de cinco puntos para cada pilar relevante:

Categoria 1 (cat. 1) Insignificante

Categoria 2 (cat. 2) Menor
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Categoria 3 (cat. 3) Moderado

Categoria 4 (cat. 4) Grave

Categoria 5 (cat. 5) Catastrdfico

AF: Accidente Fatal
Aquel que causa la muerte del trabajador como consecuencia directa del accidente.
ACTP: Accidente con tiempo perdido

Accidente laboral que resulta en la incapacidad temporal de un trabajador para

realizar sus tareas habituales y requiere se ausente del trabajo por uno o mas dias.
TM: Tratamiento Medico

Cualquier evento que cause dafos a la salud y requiera atencion medica periodica

para su control y mejora en la salud.
EP: Enfermedad Profesional

Aquella que se contrae como resultado directo del trabajo realizado por un individuo

que le causa incapacidad o muerte.
PA: Primeros Auxilios

Medidas urgentes que se aplican a una persona que ha sufrido un accidente para

evitar complicaciones y promover la recuperacién del trabajador.

Todos los incidentes se deberan reportar de forma inmediata a través de
comunicacion, (verbal, telefénica o via mail), dentro de las 5 horas posteriores de
ocurrido el evento, se debera informar de manera fehaciente atravez de un reporte

preliminar (flas report) y dentro de los plazos establecidos.

Se adjunta imagen formato utilizado en el proyecto:
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ALERTA DE INCIDENTES

HSEC Y DD. HH.  HSECy Derechos HumanosdelGuro

1 ALERTA DE INCIDENTES DE HSEC Y DD. HH.

1.1 Detalles del incidente
Incidente N.2: 68

Fecha del incidente: 24.02.2025 Hora del incidente: 20.30

Departamento: Cobre MNombre del emplazamiento industrial: Pachon Pais: Argentina

Tipo de operacion: Proyecto de

Daiios en el equipo: Motobomba fuera de servicio producto & si
exploracion/construccion

O No
de la descarga del extintor.

Titulo del incidente: Amago de Incendio en Moto Bomba

Breve descripcion del incidente (afiadir fotos, videos, etc., segin corresponda)

El Operario de la empresa Zlato, al momento de generar la carga de combustible de forma manual en el depdsito de la
motobomba, usando un bidén de 20L, previo apagado del equipo, unas gotas de combustible caen en el sector de carburacion

{bujias, filtro, escape), generando una llama focalizada, la cual fue apagada por el trabajador haciendo uso del extintor mas
cercano (10 m).

El sector quedd controlado.

Pese a no tener lesiones visibles, el trabajador fue llevado al Hospital de Barreal por precaucion y evaluacion de especialistas
meédicos para garantizar la integridad de este.

ESTADO FINAL DE MCTOBOMEA, LUEGO DEL

CONTACTO CON POS. 7 ; :
RECREACION DE ABASTECIMIENTO
MANUAL DE COMBUSTIBLE

Estado final de motobomba y recreacion

Consecusencias

Motobomba fuera de servicio producto de la descarga del extintor.

Detallar la consecuencia maxima posible (PMC) para el escenario, es dedir, el nimero petencial de victimas mertales, dafios
medicambientales o costos/multas, etc., cuando se supone que todos los controles de riesgo activos/existentes son ineficaces.

Dafio a la propiedad.

Titulo: Alerta de Incidentes HSEC y DD. Fublicade por: HSEC y Derechos Humanos del ‘Wersion: 4.0 Estado: Aprobado
HH_ Grupo

Publicado el: 20/03/2014 Uitima revisién: 01,/01/2023

Pdgina 1 de 3
ESTE DOCUMENTO NO ESTA CONTROLADO A MENOS QUE SE WEA EN LA INTRANET

ALERTA DE INCIDENTES GLENCORE PACHON

Una compaiia GLENCORE

HSEC Y DD. HH.

Pilar/es de HSEC vy Salud y seguridad i i e | D fio social ¥ icn? | Clasifit i global
DD. HH. afectado/s?:

Consecuencia real: cat 1 n/a nfa n/a nfa
Consecuencia potencial: cat. 2 n/a nfa nfa nfa
Acciones inmediatas

Se asegura el drea y equipo.
Se avisa a supervision de empresa Zlato y a Gerencias GPSA.

Se traslada al trabajador involucrado al Hospital de Barreal para descartar posibles lesiones por exposiciéon a temperatura.

Se consultd al departamento legal del departamento o del activo industrial {incidentes reales Cat. 4 v 5):

[osi [=w~e

145



&Es necesaria la notificacion reglamentaria/externa?: Elegir una opcién. (En caso afirmativo, describir brevemente a continuacion).

N/A

Comentario/s sobre algan procedimiento de investigacion legal de las autoridades locales que sea necesario y otras consideraciones
legales (insertar el/los comentarios a continuacion si ya se conocen).

N/A

2 INFORMACION ADICIONAL (proporcionar informacién adicional, si corresponde y
estd disponible)?

2.1 Salud y seguridad (completar, si corresponde)

Numero de victimas mortales: N/A Namero y tipo de lesiones: N/A

Peligro relacionado: 9. Incendio y explosion Para "Otro", describir: <<insertar textoo>»

Turno: Turno de noche

No Relacionado con PSM® O s No

Evento Cero Energia®: | Osi

Detalles sobre la/s persona/s fallecida/s o herida/s (en caso de maltiples victimas mortales/lesiones, copiar y pegar esta tabla)

MNombre®: N/A Sexo®: Elegir una opcion.
Edad®: Hacer clic aqui para introducir una fecha. Estado civil®S: Elegir una opcidn.
Tipo de lesion/enfermedad: Elegir una opcion. El incidente involucro unjfa: [ Empleado/a [ Contratista

Nimero de dependientes supervivientes®:

NfA

Capacidad/relacion del fallecido con la empresa al momento del fallecimiento: Elegir una opcion.

En el caso de una persona no autorizada, suministrar los detalles a continuacion:
N/A
Si la persona fallecida/lesionada era un empleado o contratista, indicar su:

1 Lacalificacion debe basarse en los criterios de la Matriz de Riesgos Empresarizles de Glencore y en los Apéndices 1, 2 y 3 del Procedimiznto de Gestion de Incidentes de
HSEC y DD. HH. 5i un incidente de HSEC y DD. HH. incluye mas de un pilar de HSEC y DD. HH. |5 decir, Salud y Seguridad, Medicambiente, Desempefio Social), e incidents
debe clasificarse de acuerdo con todos los pilares de HSEC y DD. HH. relevantes, incluida una clasificacion global que se basa en la dasificacidn mas alta asignada a cualquiera
de los pilares.

I Aunque “Imagen y reputacion” no es un pilar de HSEC y DD. HH., clasificames los incidentes de HSEC y DID. HH. de acuerdo con las colurmnas de consecuendcias de "Salud y
Seguridad”, "Medicambiente” y "Desempano Social” que establecen las consecusncias primarias para cada pilar, teniende en cuenta las posibles consecuencias secundarias
&n la columna de "imagen y reputacion” de la Matriz de Riesgos Empresarizles de Glencore.

®  sino es aplicable, inserte "n/a" en las secciones de texto

4 HPRI con actos y condiciones inseguras identificadas antes de que ocurriera un incidents real, es dedir, antes de que hubiera exposicion a energia incontrolada. Un ejemplo
puade sar cuando una persona no usa el equipo de protecddn contra caidas apropiado mientras trabaja cerca de un borde abierto (més de dos matros) y la persona no s
cayd.

5 Gestion de la seguridad de los procesos (PSM por las siglas en inglés de Process Safety Management)

% solo se facilitara en caso de accidentes maortales y si no hay problemas de privacidad

Titulo: Alerta de Incidentes H3EC y DD. Publicade por: H3EC y Derechos Humanos del Version: 4.0 Estado: Aprobado
HH. Grupo
1D: GRP-FRM-HSEC-065-v4.0 Publicade el: 20/03/2014 Ultima revisién: 01/01/2023 Pagina 2 de 3

ESTE DOCUMENTO NO ESTA CONTROLADO A MENOS QUE SE VEA EN LA INTRANET
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ALERTA DE INCIDENTES

Una compaiiia GLENCCRE

HSECYDD.HH.  FecyverchosHumamosdelonwo

a) Fecha de empleo: N/A b) Clasificacién laboral: N/A

c) Afios de experiencia en la actividad que dio lugar al accidente: 5 meses

&Cuadl es |a situacion actual de lafs persona/s lesionada/s?

El trabajador solo recibio revision por especialista en Hospital de Barreal el cual fue dado de alta inmediata. Continuando con sus
labores de forma normal.

2.2 Medioambiente (consulte el Apéndice 2 del Procedimiento de Gestion de Incidentes de HSEC y DD. HH.)
[ v |

23 Desempefio Social (consulte el Apéndice 3 del Procedimiento de Gestion de Incidentes de HSEC y DD. HH.)
[ra |

2.4  Otrainformacion

£El incidente tuvo consecuencias reales o potenciales para algin grupo vulnerable? Osi & No
£El incidente tuvo consecuencias reales o potenciales para alguna Poblacion Indigena? Osi [ No
&El incidente implicd consecuencias de seguridad asociadas a la proteccién de personas y activos? Osi [ No

<<Aportar cualquier otra informacion (es decir, informacion sobre cualguier impacto sobre la imagen y la reputacion como
consecuencia del incidente de HSEC y DD. HH., etc )>>

2.5 Detalles de las personas que informan

Nombre: Kevin Leguizamon Titulo: Jefe de Paiiol
Teléfono: +54 9 3835 41-6326 Correo electranico: kleguizamon@dumandzic_com
Aprobado por
Nombre: Lopez, Federico Titulo: Gerente de Construccian.
Teléfono: +54 9 2644002050 Correo electrénico: flopez@dumandzic.com
Comentarios / observaciones adicionales (si los hay)
s/C
2.5 Detalles de las personas que informan
Nombre: Kevin Leguizaman [Titulo: sefe de Parial
Teléfono: +54 2 3835 41-6326 ICorrEo electrénico: kleguizamon@dumandzic.com

Aprobado por

Nombre: Lopez, Federico ITitqu: Gerente de Construccion.

Teléfono: +54 9 2644002050 ICarreo electrénico: flopez@dumandzic.com
[= ios / obser dici les (si los hay)

s/C

Firma de autorizacion del active industrial

LStz Feomaico.
Titulo: Alerta de Incidentes HSEC y DD. Publicado por: HSEC y Derechos Humanos del Version: 4.0 Estado: Aprobado
HH Grupo
ID: GRP-FRM-HSEC-065-v4 .0 Publicado el: 20/03/2014 Uttima revisién: 01/01/2023 Pdgina 3 de 3

ESTE DOCUMENTO NO ESTA CONTROLADO A MENOS QUE SE VEA EN LA INTRANET
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Investigacion y revision:

En general todos los incidentes de HyS, deben ser investigados para evitar que se
repitan. Todos los incidentes Cat. 4 0 5 deben ser investigados utilizando el método
ICAM con base en los pasos del proceso que se explican en el procedimiento, a
menos que se haya acordado con el director de proyecto y el director realizar otro

método de investigacion debido al tipo de incidente ocurrido.

Personal de seguridad y direccion de obra asistira al lugar del hecho y tendra datos

relevantes para la investigacién del incidente de HyS.

Proceso para la determinacién y el seguimiento de las acciones Correctivas y

Preventivas:

Analisis de la causa principal
Identificar deficiencias y omisiones
Definir acciones correctivas, responsabilidades y plazos

Supervisar el progreso de la implementacion de las acciones

vV V VYV V V

Verificar la correcta implementacion de acciones.
Una vez finalizada la investigacion, el departamento y el activo industrial deben
completar la presentacion de la investigacion de incidentes de HyS, para compartir

las Lecciones Aprendidas del incidente en toda la empresa y proyecto.

Proceso para compartir las Lecciones Aprendidas

Identificar las lecciones aprendidas
Compartir las lecciones aprendidas con el resto del personal
El personal evaluara si las lecciones aprendidas son aplicables

Implementar las lecciones aprendidas

vV V V V V

Verificar si se incorporaron las lecciones aprendidas.
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2. Implementacion de 1. Investigacion de
lecciones incidente
aprendidas.

Método ICAM

4. Implementacion de
lecciones aprendidas

3. Gestidon de acciones
Preventivas y
Correctivas

Formato de Investigacion de un evento ocurrido en proyecto:

GLENCORE PACHON

Una compaiia GLENCORE
HSEC

Seguridad - Formulario

Incidente | « | Accidents | | N° Sinieso Frm
AF. I lln.tT.F'.I I THA I EP. I I F'A.l

Mombre y Apelids | Tvén Milton Franovich N° Legaje |pyps
Puestyy Categora | Operador de Hidrognia Antigiledad "ﬁ;‘ﬁ‘
Tarea que realizaba | Conduccidn de camionsta I Eﬂ.ﬂntapacl.ajnl Si | * Ilhl

Parte del cuerpo aledads |Nﬂ.i.plh:a TN

Diagnéstice de & Lesidn o Enfermedad | M Aplica (H/A)

ObjetoyEquipsy Substancia que produjo e dafic | Mo Alica (M/A)
Trestalacidn Equips | *|  Material Sihuacidn de riesgo

Propiedsd Daflada Camioneta Dominio AFSS4TW

Diagndstico del daiio Wehiculo inoperativa

NKaluraiera de la pérdida T:ﬂ| | |=La|-|:|.z.||JIE | Temporal | -"’“:"“"ﬁ"Iir
Cibjetoy Equiped Substancia que produjo o dafio sobre: berme

Persona)Sector responsable del Obj/Eq/Sust. gue produjo o dafip | V@ Milton Franavich
Luis, Aguiera

Medidas Adoptadas en e Momento arsi:be:ll:nndl.:-l:bwyseenw': = servicio medico pars evaluacion.
asepura el perimetro.
aviza a supervision de Construccion y HSE Zlato, GPSA e ING.
toman registros fotografices de la escena para referencia de investigacion.
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HSEC

Aibes: Seguridad - Formulario

Bl dha 3074 & supervisor de producddn firma autorizacdn del operador de hidrogria (roster B), para olorgar vacacionss programadas del dia 14

al 20 de mayo.

B dha 14/5 se observa manipulaciin de cimara de sistema SITRACK por parte del Gerente de Produccdidn, & imagen de k& cdmara queda

elevada de su posicidn de calibrcidn.

Bl supervisor de produccidn e solicita &l operador de hidrogria (roster &) extender bnos dizs de su roster nomal debide a que, al rekevo ke

habia olorgado enda por vacaciones

Bl dia 16/5 la encargada ded drea de RRHH advierte sobre el exceso de dizs del operador de hidrogrda (roster &) al supenvisor de produccidn,

este Gitimo le indica que dicho operador deberd quedanse hasta & reingreso de su rekevo.

B d&&a 19/5

+  Slerdo aprosimadaments s 6:40 am, & jefe de topografia comunica al supervisor de produccin v de RRHH, & fallecimients del
familiar de un integrante del drea.

»  Debido & esto & supervisor de produccidn coonding el traslado en la movilidad int 830 que se enconfraba caming a obra a dejar al
personal, la misma era condudida por & operador de hidrogria (roster A)

s El supanisor de produscoidn le solicia al eperador que regrese a oficinas de Barreal para realizar & movimiento

»  En el trayectn, & operador se encuentra con &l supervisor de produccidn, & cual le indica que debia vizjar para dejar a |a persona en &
lugar indicado, ademds le solicitd que se llevara sus pertenencias para inidar con su descanso [después de 5 dias en exceso segdn
rotaciing.

Duraimbe:

»  16:28 - En un momeanto dado de b conduccidn desde Pampa de Indio a Kmib, apaox. 160 m antes de kegar al Refugio de las Calstas, o
ConduChor Muestra signos de somnolenda activa ngresands & estado de micr suefio, provocando gue 1a misma se direcdone desde
margen derecha a izguierda, tome contacto con ka berma y roda, de manera abrupla, generando su vueloo,

Datos adicionales:

Veloridad permitida por Vialidad Provincial y SITRACK en & tramo del caming donde sucedid o evento es de 60kmyh.
Wedocidad de la camioneta al momento ded accidente 36. Gkmyh

En la camicneta solamente se encontraba el conduchor.

Comunicacion WHF sin ssfial en el sector, Vehsoulo no contaba oon teksfono sateltal, ni con algunas alternativas establedida en el
esténdar de vehiculos livianos.

*  La persona saks por sus propeos medios, es trasladada hada &l servicio médicn de Pampa del Indio, donde se constata que & conductor
no presenta lesiones, posteriormente fue dervado para observacidn por protocolo confirmandoss su estado de inbegridad.
Resultado de Alcobest: DU00

Marcha al momento ded accidents: Sra.

Tipo de tracddn al momento del acddents: He.

Grabacidn SITRACK obtenida al momento del inddente v deteccidn de manipulacidn de cmara DSM Y ADAS.

iPor QuAT - Ver Desoripcidn
Porgue |3 camioneta en movimiento toma contacte oon roca ubiada sobre berma luego de que, & conductor presentara Indiclos de
1.1 | somnolencla activa con milcro suefio.

A F.[acc fatal); A.C.T.P_{Accidente con tiempo perdido); T.M.(Tratamiento Médico): E.P.(Enfermedad
Profesional); P_A. (primeros auxilios)
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£Por QuET - Ver punto 1.1 Seguridad - Formulario
Porgue recite la orden (no dam) de sy supervisor de produccidn para realizar wiaje (oon direccidn Barreal — San Juan ), llevando
13 |2 un compafiern que habria sufrido |a pérdida de wn familiar directo, contando con 5 dias en exceso de su roster habitual

= g 1ax14),

iPor Qué? - Ver punto 1.2
Faorgue su superviaor da producclon le habla solichado gue reemplace al otro operador de hidngnia, que contaba con vacadonas (7

13 |Was) autorizadas por el mismo.

iPor Qué? - Wer punbo 1.3

1.4 [Porque & supervisor de produccién no sigue e probocolo de administracdn o RRHH para dicha autorizscon, ni plandica 1a
" jobertura operativa.

iPor Qué? - Ver punto 1.4
1.5 [Porgue L onganizciin o ha fortaleddo con s linea de mando  cumplimients de s fundones acorda a su perfi de puesin,

F — Observaciones y Comentarios

ACCONES, inmediatas:

- Parada de seguridad oon & 100%: de conductiores da equipos Bvdancs en temo - Barmaal.

- Parada de sequridad con todo & personal para difusidn de incidente de volcadwra de camioneta, temas tratados:
HZ informa a GPSAING & buen estado de sabud del chofier.
MF Drinda recomendacionss a conductires v en general & medides de control para todas 1S actividades,
IMG brinda recomendacionss reladonadas con ka fatiga vy respeto de s rosters del personal.
GPSA informa |&s accones gue s2 estdn levando 8 cabo y recomendacdonss sobne & mansjo defensivo,

- Coordinaciones para &l retino de la camioneta alectada.

- Reunidn en sitio del inddente para recsleccidn de dabos con el comité de investigaciin GPSAJING/MZ.

- Reunidn de Irvestigacidn del Incidente 30.05 25 con &l Comité de Investigacion en Pampa del Indio.

- La erencia de Minera ZLATO brindo directiva a su drea de mantenamiento para genarar revisionss samanales de Hdos oS equipos

viancs, constatando la operatividad de s msmos.
- [stionar calibracidn de camara de sitrack de todas las unidades.

G — Resumen de Causas del Accidente.

CAUSAS TNMEDIATAS:

Actos Subestandares) Inseguros:

Omision de advertir:
El condusctor no reeliza comadtaments & cheddist de s unidad, misma que contaba con aubieras en mal estada

Omiisicn de asagurar
Supaniisor de producdon no asagura ke comunicadon 2 ke gerencia pare b coordineddn y planificaddn en cso de ieendas por vecedones.
i #on de dispositive da sequridad:
Manipulacidn de camara del SB!ESE SITRACK por parte ded Gerente de Produccidn
Condicienes Subestandares/ Insequras

Parte de aquipo defectioso:
Cublertas de caminneta en mal estado [desgest emeshmk

Sistema de advertencia alterado:
La imagen de la chmara gueda ekevada de su posicidn de calibracidn (alteracidn de DSM Y ADAS)

CAUSAS BASICAS:
Factores Personales:

Mal discemimianto:
Tomea de decsion inadenuads  operar unidad con defedos en les cublartas

A F.(acc fatal); A.C.T.P.{Accidente con tiempo perdido); T.M.(Tratamiente Medico); E.P.(Enfermedad
Profesional); P_A. (primeros auxilios)
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Supensisor e proglcdon tome Gedsion MoNTe: < omit protoody o= gestion de fieendas por vacadones Seguridad - Formulario
Condudtor no foma medicas de defendon de s unidad por presentar signos de somnolendia o Iforma a su supanvsor.

Fatiga debida a rotzcidn:

El trabajackor parmianeit mas dias de su roteccn habitual sn notficadon de contokes adiconskes, Lstficactn o aprobacian de GPSA
Factores de Trabajo /Lahoralas:

Planificacion o programadcicn inadecuada del trabajo:

Supervisor de produccion no planfica ni programes adecuadamente |a rotacion del trabajador para respetar sus fechas de ingreso
salida.

Instrucciones inadecuadas:

Falta d= liderazgo por parte de la linea de supervision por no ser daro en su dirsctiva,

Procedimientos inadecuados o inexistentes:
Mo se cuenta con un Procedimiento reladonado a les directivas sobre |a permanencia de los conductores en sitio, ademds de
controles derfvados de ks cambics de rotacion del personal,

H - Planes de Accion Definidos ( Acciones Correctivas v/ o Preventivas - Referidas al punito F)

N Planes de Accién Responsable Plam | Fmma | e
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Seguridad - Formulario

Gesticnar calibracion de cimara de SITRACK de todas las unidades
contempland o alcance del contrato v gestitn del usuane come administrader]  LOPEZ 0506/ 25
para 1 jefalura de HS en sitio,

Generaciin de profoooko de "Directivas para & cumplimento de rolaciones del
parsonal, donde s= indigue, entre obros controles, 1 elaboracidn de wna Federico | D&/06/25
hermamienta de gestidn o registro (semdforn) pars administraddn de rolecones Loz
y avisg oportund de casos de incemplmiento de roster, ademas de las
excepcionalidades oon s corespondientes controles de faliga y aprobaciones
e GFSA.

jeenerar plan que Incorpore 1as sesiones para aleres de: Federico
- Reforramesnto de conductores y operadones sobne la impoftanca de) Lopez 200625
controles de fatiga y somnolenda.

Importanda de kos dispositives de control STTRACK, ¥ reforzamiento)
de la prohibickin de & manipulacidn del sistema.

Log mismos sersn disartado por personal exterma (CURKAM y STTRACK

jrespectivamiente )
tervencidn del comité de discipling de M.Z para analizar &l resultado de la Federico
4 F:Ivﬁligar_lm ¥ aplicar las medidas comrespondientes, Lipez 270555

carta de compromiso & todos los conductores y operadores integrada a|  Fedesico 20006/35
5 Comportamientos que Salvan Vidas (CSV), asl como la prohibicidn de
nipulacidn del sistema SITRACK de las movilidades o ofros dispositivos de
uridad.

Equipo de Investigacion Jefe Dpto. Sector Gerente
Mom bre Orlando Rodrige Firma: Nambre: Mombre:
o b Aflazoo Damidn Firma: Fma: o
Nomibee Cruz Dscar Firmia.
Hombre Vargas Cesar Firma. el Frdeson Qe Lot
o e Lipez Fadericn Firma. y
Mom bre vargas Agustina Firma. :

LA

o b Marinero Juan Firma. —
Mot e Labate Martin Firmia.

Herramientas de Investigacion
Tabla Scat

5 Porques

ARBOL DE CAUSAS:
El método del arbol de causas es una herramienta de investigacion de incidentes y

accidentes que se utiliza para identificar las causas raiz de un evento, permitiendo
asi tomar medidas correctivas y preventivas para evitar que ocurran eventos
similares en el futuro. Este método se basa en la construccion de un diagrama
visual, similar a un arbol, donde el incidente o problema se descompone en sus

causas y esas a su vez en causas mas profundas, hasta llegar a las causas raiz.
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Ejemplo:

se toma como ejemplo el evento anteriormente detallado, Vuelco de movilidad.

a A WO N -

10

1. ¢Cual es el ultimo hecho?

2. ;Qué fue necesario para que se produzca ese ultimo hecho?

3. ¢Fue necesario algun otro hecho mas?
Vuelco de Vehiculo liviano
Camioneta en movimiento golpea una roca
El Conductor presenta sintomas de somnolencia (Fatiga)
El supervisor le indica realizar un viaje a la ciudad de San juan desde barreal
El conductor debia llevar a un companero que habia sufrido una perdida
familiar
El Conductor habia excedido dias de su roster para cubrir a un compafero
que estaba de vacaciones
El Supervisor de produccion no sigue el protocolo de administracion de
RRHH, ni planifica el remplazo del conductor.
La organizacién debe reforzar y tener un protocolo para las vacaciones de
todo el personal, autorizado por gerentes de distintas areas en orden
jerarquico.
El conductor no realiza correctamente el check list de su unidad (cubiertas en
mal estado)
Sistema de advertencia Alterado (camara de sistema de fatiga corrida de su

posicion).
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INDICE DE FRECUENCIA:
Mide la cantidad de accidentes que ocurren en un periodo determinado (un afio) en

relacion con las horas trabajadas por todos los empleados.

Cantidad de accidentes con dias Cantidad de Jornada laboral en hs
perdidos Personal
4 80 11

Periodo de evaluacion, 12 meses de trabajo.

indice de Frecuencia= (nimero de accidentes con baja / nimero total de horas
trabajadas HH) x 1.000.000

(4 /316.800) x 1.000.000

=12.626=13

Esto quiere decir que por cada millén de horas trabajadas pueden ocurrir 13
accidente con baja, esto tiene impacto para establecer objetivos en la reduccién de

incidentes.

indice de Gravedad:

Mide la cantidad de dias de trabajo perdidos debido a accidentes

Se calcula dividiendo el numero total de dias perdidos por accidentes por el total de
horas trabajadas y multiplicando por una constante (mil).

indice de Gravedad= (nimero total de dias perdidos / nimero total de horas
trabajadas) x 1.000

(35/316.800) x 1000

=0,11

Esto quiere decir que por cada mil horas de trabajo se obtuvieron 0,11 accidentes

graves con dias perdidos esto tiene impacto en la productividad.

Se analizaron en esta etapa los eventos ocurridos en el proyecto durante la etapa de
trabajo desde el mes de Julio 2024 hasta Julio 2025. De alli se obtuvieron los indices
indicados para trabajar en las medidas de seguridad y poder optimizar esos indices
como parte de la mejora continua en el area de Higiene y seguridad laboral.
Flujograma de Incidentes
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Accidente Personal

1 Activacion de emergencia

Aviso a Supervisor directo
Aviso a HyS
Atencion primaria Servicio médico en Aviso a Gerencia de Obra
proyecto (el aviso se tiene que dar de inmediato y
dentro de las 4 horas de ocurrido el
hecho)

4 Area: HyS

Tomar declaracion (testigo)

Realizar investigacion

Realizar informe (formatos GPSA)
Clasiﬁcacién de| Revisar informe con supervisor, enviar informe al
cliente

5 evento: Realizar denuncia a la ART

Grave/Moderado

Soporte externo: Bomberos, policia, defensa civil,
grupo de rescate en montana, hospital Barreal.

Teléfonos Utiles

Hospital Barreal 264-441060
Policia Barreal 264-441022
Bomberos Calingasta 100/911
Gendarmeria Calingasta 264-441023
ART Fedpat 0800-222-2322
Emergencias 0800-888-0093

Tener disponible: DNI del trabajador
accidentado, Razén Social, Cuit de la empresa.

Rol de incidentes para la ART
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COMO ACTUAR EN CASO
DE ACCIDENTE
O ENFERMEDAD PROFESIONAL

En caso que un Trabajador sufra un accidente
laboral o enfermedad profesional, comunicarse
en forma inmediata a nuestra linea de
Emergencias Médicas Centro de Atencién
Permanente (CAP) para informar el hecho
ocurrido y coordinar la atencién médica a cargo
de Federacién Patronal Seguros ART.

0800-222-2322

Para evitar demoras innecesarias durante la
comunicacion y garantizar una pronta atencion
del accidentado, los datos que el denunciante
debe suministrar son:

» N° de Contrato o N° de CUIT de la Empresa
+ Razon Social de la Empresa
« Nombre del Trabajador Accidentado

» N°de CUIL o DNI del Trabajador Accidentado
» Fecha y Lugar del accidente

Muestros Operadores de Emergencias le
informaran el Prestador Médico al cual derivar
al accidentado de acuerdo con la patologia que
éste presenta segln lo declarado por quien
llama vy coordinaran también el medio mas
adecuado para que el accidentado sea
trasladado hasta dicho prestador.

Dentro de lo posible, el empleador deberd
entregar al accidentado o a la persona que lo
acompafie al centro médico indicado por el CAP
el Formulario de Denuncia Administrativa para
ser presentado a su ingreso al mismo.

Dentro de las 24hs siguientes de realizada la
Denuncia a la ART y ya con la primera atencion
del paciente realizada, el empleador debera
enviar a la Compaiiia el formulario de Denuncia
Administrativa via e-mail al correo:
denunciasart@fedpat.com.ar

Formulario de Denuncia Administrativa
1 Descargar

&' ART

FEDERACIONM PATRONAL SEGUROS
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ELABORACION DE NORMAS DE SEGURIDAD
El departamento de Higiene y Seguridad, en conjunto con la Gerencia de la empresa

son los encargados de garantizar que todos los equipos y operaciones cumplan con
las normas y regulaciones de seguridad y salud para proteger a todos los
trabajadores, junto con sus decretos reglamentarios se establecen las condiciones
que deben cumplirse en todos los ambitos laborales, para la prevencidn de riesgos
en el trabajo y la reparacién de dafios derivados de accidentes o enfermedades

profesionales.
Normas Legales

o Ley 19.587 Higiene y seguridad en el trabajo

o Ley 24557/1995 Riesgos del Trabajo

e Decreto 911/1996 Reglamento para la industria de la construccién

e Decreto 351/1976 Condiciones de seguridad

e Decreto 249/2007 Reglamento de Higiene y seguridad para la actividad
minera

e Decreto 1338/1996 Servicios de medicina e Higiene y Seguridad en el trabajo

Normas Internacionales
Normas ISO 45001 sistemas de gestidon de seguridad y salud en el trabajo

Politicas y procedimientos corporativos

A partir del analisis exhaustivo de la Matriz IPER, se identificaron actividades
especificas del proyecto que conllevan riesgos significativos para el personal. Para
los riesgos clasificados como altos que no pueden ser mitigados mediante los
controles convencionales de la piramide de jerarquia control, se han elaborado
procedimientos especificos de seguridad para tareas criticas. Estos procedimientos
fueron desarrollados en conjunto con las areas de produccién y supervision, con el
objetivo de establecer criterios y normas claras que garanticen que todo el personal

pueda ejecutar sus tareas sin verse expuesto a incidentes o accidentes.

Estos procedimientos son difundidos al personal para su cumplimiento, el area de

HyS junto con Supervision deben velar por su ejercicio en terreno.

Se adjunta caratulas de algunos procedimientos realizados entre las diferentes areas

en el proyecto.
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» ZLATO GLENCORE PACHON o5 ZL ATO GLENCORE PACHON

MINERIA MINERIA

yd //
PROCEDIMIENTO oc o
' | PROCEDIMIENT
| DE ENCOFRADO Y HSE — 1ZAJES
DESENCOFRADO
| SISTEMA HANDSET \

Autoridad de parar el trabajo

Todo el personal tiene la responsabilidad y el deber de parar un trabajo de “peligro
inminente”, donde resulta evidente, si el trabajo no es detenido alguien puede

resultar lesionado o haber danos.

Cuando el trabajo es parado, el supervisor a cargo del trabajo debe ser notificado

inmediatamente, para que las acciones correctivas puedan ser tomadas.

Las actividades no se retomaran hasta que las acciones correctivas sean

implementadas.

Responsabilidades del trabajador

Trabajar de manera segura y ambientalmente adecuada segun su leal saber y

entender

Corregir o informar inmediatamente las condiciones no seguras a su supervisor o

representante de HyS
Prevenir o mitigar incidentes ambientales provocados por nuestras actividades
Participar en las charlas de capacitacion HyS realizadas en el proyecto

Brindar informacion al supervisor a fin de mejorarlas condiciones de HyS en el

proyecto
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Observar las normas, requisitos e instrucciones de HyS proporcionados en el

proyecto

Comprender las metas y objetivos de HyS del proyecto
Usar adecuadamente el equipo de seguridad EPP

Asistir a las reuniones de capacitacion de HyS programadas

Interesarse en la proteccion del medio ambiente, que podria verse impactada a

causa de las actividades del proyecto
Tener conocimiento practico de las herramientas y el equipo antes de operarlos

Prestar especial atencion a los empleados nuevos, es posible que no conozcan
todas las normas y puedan necesitar su ayuda para trabajar en este proyecto de

manera segura.

Analizar junto con su capataz o supervisor toda asignacioén que crea que no sea
segura. Si no esta convencido de poder realizar la tarea que le han solicitado de

manera segura, utilice la politica de seguridad.

Responsabilidad del supervisor

Poseer conocimiento completo de los estandares y procedimientos generales de

construccion, seguridad y salud proyecto.

Poseer un conocimiento completo de los procedimientos de prevencién de

incidentes y de Higiene y Seguridad (HyS).

Aceptar la responsabilidad por la implementacion de todo procedimiento de

prevencion de incidentes y practicas de trabajo seguras del proyecto.

Asegurar que cada empleado haya recibido su induccion inicial y una copia del

Manual de Bolsillo de HyS del Proyecto y haya firmado el formulario de recepcion.

Explicar todas las normas aplicables, practicas seguras, reglamentos y
procedimientos, a todos los empleados bajo su responsabilidad directa y asegurar

que cada empleado las haya entendido.

Exigir el cumplimiento sistematico de las normas, reglamentos y procedimientos de
HyS.
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Mantener CERO tolerancias para acciones inseguras.
Supervisar la instruccién y entrenamiento de empleados nuevos.

Asegurar que su personal cuente con la capacitacion HyS necesaria para el

desarrollo de sus actividades.

Monitorear el rendimiento de los empleados para asegurar el uso de practicas

seguras.

Responsabilidad por el uso y la mantencién de dispositivos de EPP, equipos y

resguardos.

Notificar a supervisores directos y/o al representante/supervisor HyS sobre las areas
de trabajo que presenten peligros de HyS y/o en caso de requerir asistencia

especial.
Desarrollar inspecciones HyS rutinarias y organizadas de su area de trabajo.
Asistir y participar en reuniones HyS de supervision.

Dirigir reuniones de prevencién de incidentes para todos los empleados bajo su

responsabilidad segun lo exigido por los procedimientos del proyecto.

Informar de inmediato cualquier incidente que pudiera o que haya causado lesiones,
danos a la propiedad o al medio ambiente. Asistir en las investigaciones de

incidentes, emitir un informe a la brevedad en los formularios requeridos.

Analizar las practicas de trabajo en detalle para el propésito de emitir ATS (Analisis

de Trabajo Seguro) y establecer las practicas seguras de trabajo.
Participar en la preparacion de practicas HyS del Departamento o del Proyecto.
Corregir de inmediato, en el lugar, los peligros de HyS.

Mantener el uso consistente de la Asignacién de Trabajo Seguro.
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PREVENCION DE SINIESTROS EN LA VIiA PUBLICA
Esta Politica se centra en evitar accidentes de trafico que pueden tener los

trabajadores, se basa en medidas que incluyen respetar las sefiales de transito, usar
el cinturén de seguridad y casco, evitar el consumo de alcohol y drogas al conducir,
y mantener una velocidad segura. Ademas, es crucial planificar los viajes con
anticipacion, revisar el vehiculo antes de salir y estar atento a las condiciones del

entorno.

Accidente “in itinere” se refiere a aquel que ocurre durante el trayecto habitual entre
el domicilio del trabajador y el lugar de trabajo, o viceversa, siempre y cuando no se
haya interrumpido ese trayecto por motivos personales. Es considerado un accidente
laboral y, por lo tanto, esta cubierto por la aseguradora de riesgos del trabajo (ART)

de la empresa.

El proyecto contempla que los minibuses sigan una ruta con paradas establecidas
para recoger al personal, reduciendo asi los trayectos individuales que cada

empleado debe realizar.
Medidas claves para la prevencién de Siniestros Viales:

Respetar las senales de transito y limites de velocidad:

Las sefales indican normas y peligros, y respetar los limites de velocidad ayuda a

reaccionar a tiempo ante imprevistos.

Usar cinturdén de sequridad y sistemas de retencion infantil:

El cinturén de seguridad reduce el riesgo de lesiones graves en caso de accidente,

mientras que los sistemas de retencion infantil protegen a los nifios.

Evitar el consumo de alcohol y drogas:

Estas sustancias alteran la capacidad de conducir, disminuyendo reflejos y

coordinacion.

Usar casco al conducir motos o bicicletas:

El casco protege la cabeza en caso de caida o accidente.

Mantenerse alerta y evitar distracciones:
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Evitar el uso del celular, prestar atencion al entorno y a otros vehiculos y peatones

reduce el riesgo de accidentes.

Realizar revisiones periddicas del vehiculo:

Asegurarse de que el vehiculo se encuentre en buenas condiciones mecanicas

ayuda a prevenir fallas que puedan causar accidentes.

Planificar los viajes con anticipacion:

Organizar la ruta, horarios y descansos ayuda a reducir el estrés y la fatiga al

conducir.

Conducir con las luces bajas encendidas:

Permite que otros conductores y peatones vean el vehiculo con mayor anticipacion,

especialmente en condiciones de poca luz.

No utilizar la banquina como via de transito:

La banquina es un espacio peligroso y no debe ser utilizado para circular.

En caso de desperfecto, detenerse fuera de la via y senalizar:

Si el vehiculo se averia, detenerse en un lugar seguro y sefalizar con balizas ayuda

a prevenir accidentes.

Respetar velocidades maximas:

En calles zona urbana: 40 km/h

En avenidas: 60 Km/h

Zona Rural:

Motos, autos y camionetas: 110 Km/h
Transporte de pasajeros: 90 Km/h

En autopistas:

Motos, autos y camionetas 130 Km/h

Camiones 80 Km/h
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SISTEMA SITRACK
En el proyecto de construccion del Puente, los vehiculos livianos 4x4 y los minibuses

de transporte del personal se le debe colocar por requisito del proyecto el sistema de
control de fatiga y somnolencia, este sistema monitorea a los conductores en la
deteccion de fatiga y somnolencia, ademas del cumplimiento de velocidades
maximas por zonas. Este sistema utiliza tecnologia como telemetria, videovigilancia
y sensores para monitorear el comportamiento del conductor y alertar sobre posibles
situaciones de riesgo. Sitrack utiliza camaras y sensores para vigilar el rostro del
conductor, detectando signos de fatiga, somnolencia o distraccién, como el
porcentaje de cierre de ojos (PERCLOS) o movimientos de cabeza, cuando el
sistema detecta un comportamiento de riesgo, emite alertas visuales sonoras en

tiempo real.

Se muestran imagenes relacionadas con el sistema de fatiga y somnolencia.
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Home x Ultima Posicion x Ranking ICM x

Vehiculos por riesgo Infracciones por tipo Diaria Mensual

Mostrar "Sin actividad®

ICM general

Sin riesgo
vehiculos: 3

Sin riesgo
100,0% O ICM ICM urbano ICM no urbano

Ranking de conduccién [2025-07-22 - 2025-07-27]
Ranking de conduccién por vehiculos  Mapa de calor de infracciones  Top 5 infracciones

Q

Vehicula Tiempa Km Infrac. leves  Infrac. medias  Infrac. altas Puntaje ¥ icm ICM urbano ICM no urbano Infrac. sobrevelocidad

- AGI14ZA 11:29:01 469.36 0 0 0 0.00 0.00 0.00 0.00 0
6-AGT18RR 07:23:1 303.32 0 0 0 0.00 0.00 0.00 0.00 o
5-AGT18RQ 11:04:18 431.68 0 0 0 0.00 0.00 0.00 0.00 0

También se realiza en Proyecto al personal habilitado la prueba teorica y practica
para la obtencion de la licencia interna para manejo dentro del proyecto segun

procedimiento de Manejo Defensivo.

PLANES DE EMERGENCIA
Se Centra en Establecer las acciones, roles y lineamientos mas efectivos a realizar

durante cualquier tipo de emergencias ocurrida en sitio

Emergencia: situacion que amenaza la vida de una persona o grupo de personas, y
que requiere atencidn médica inmediata para prevenir la muerte o complicaciones

graves

Principio de Incendio: todas aquellas situaciones iniciales de fuego, las que pueden

ser controladas con el uso de extintores u otro elemento adecuado y acorde al tipo

de fuego que se presente.

Condiciones Climaticas adversas: Son las contingencias que pueden presentar

como consecuencias de fendmenos naturales o meteorolégicos tales como
movimientos sismicos, lluvias intensas y nevadas intensas, crecidas del rio, vientos

fuertes o huracanados.

Enfermedad Profesional: es aquella que se contrae como consecuencia directa de la

actividad laboral que realiza un trabajador, ya sea por cuenta propia o ajena.
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Reporte evento: Declaracion formal al detalle del evento ocurrido ya sea por la

propia persona o algun testigo que estuvo presente ante el hecho. Fundamental para

realizar la investigacion del evento y evitar su repeticion.

Accidente Laboral: evento subito y violento que ocurre en el lugar de trabajo o en

conexién con el trabajo, y que causa lesiones fisicas o mentales al trabajador.

ART: empresa privada que asume la responsabilidad de cubrir los riesgos laborales

de los empleados, segun la Ley de Riesgos del Trabajo en Argentina.

Acto inseguro: accién o comportamiento de un trabajador que viola las normas de

seguridad establecidas y puede causar un accidente o incidente, tanto para el

trabajador como para otros.

Condicién insegura: cualquier caracteristica del entorno de trabajo que presenta un

riesgo para la seguridad y salud de los trabajadores, pudiendo causar accidentes o

enfermedades.
Acciones de Respuesta

Vientos Fuertes:

El hecho de estar emplazada la obra de los puentes en una zona montafosa, cabe
la posibilidad que vientos fuertes ameriten una evacuacion a total o parcial de los
trabajadores y/o equipos a lugares seguros en funcion de salvaguardar la vida

humana como premisa fundamental y equipos en otro orden de prioridades.

La probabilidad de ocurrencia de este evento adverso significa un riesgo para la vida
y la integridad de las personas, su patrimonio y el medio ambiente; ademas de
generar la Interrupcion de los servicios esenciales para el desarrollo de las

actividades normales de la obra.

Para hacer frente a una situacion de vientos fuertes, el personal debera ser instruido

a mantener la calma en todo momento.
Acciones de Control

» Buscar refugio en edificios de construccion sélida (contenedores Re
asegurados)

» Permanecer alejado de las ventanas.
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» No permanezcas dentro de oficinas precarias (casas rodantes), camionetas,
automoviles, siempre y cuando se pueda evitar.

» Evitar refugiarse en lugares de acopios (maderas, aridos, elementos PERI).

» Alejarse de silos, galpones o estructuras hechas en chapa, ya que pueden ser
inclinadas por el viento y son sumamente peligrosas.

» Segun disponga el equipo de Rescate realizar Evacuacion en convoy y
mantener comunicacion radial, por ruta N° 400 hacia la localidad de Barreal.

Movimiento Sismico

El hecho de estar emplazada la obra de los Puentes, en una zona sismica, cabe la
posibilidad que movimientos fisicos ameriten una evacuacion total o parcial de los
trabajadores y/o equipos a lugares seguros en funcion de salvaguardar la vida

humana como premisa fundamental y equipos en otro orden de prioridades.

El personal dejara de operar de inmediato, apagando rapidamente los equipos que
estan siendo utilizados y se dirigira en primera instancia al punto de encuentro
preestablecido. Para esto, previo a cada inicio de tareas, se debe identificar el
PUNTO DE ENCUENTRO, ubicado en cada frente de trabajo.

En caso de no lograrse tal cometido, los operarios se desplazaran para protegerse
hacia areas seguras, deberan desplazarse hacia una esquina del ambiente o pasillo;
son validas también aquellas zonas abiertas, libres de cables eléctricos o

escombros, etc.).

En el interior de la edificacion, colocarse en cuclillas o sentado, pegado a una de las
paredes, cubriéndose la cabeza y el rostro. Protegerse de los objetos que puedan

caer.

El mobiliario de las oficinas se dispondra de manera tal que permanezca estable

(asegurados a la pared), durante un Sismo.

Luego del primer temblor, las personas deberan estar preparadas para recibir mas
sacudidas, debido a las ondas de choque que siguen al primero. La intensidad

puede ser moderada, pero aun asi puede causar danos.

Si las condiciones lo requieren, se solicitara asistencia a los Bomberos, Policia, si la

situacion lo amerita.
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Se inspeccionaran con precaucién los inmuebles, almacenes, estando atentos a

objetos que puedan caer subitamente de los estantes, de la misma manera, se

verificaran los sectores de trabajo, por el posible desprendimiento de material de los

cerros aledafos y también se verificara los caminos internos y externos de la obra.

Emergencias hidricas (Crecidas)

El hecho de estar emplazada la Obra de los puentes en una zona proclive a

inundaciones por crecientes estivales y por desbordes del rio Los Patos-Rio

Colorado, trae como consecuencia efectos catastréficos que impactan directamente

sobre las personas e instalaciones localizadas en la zona del lecho del rio.

Una crecida afecta a uno o varios afluentes y puede tener causas muy diferentes:

>

Pluvial, debido a las lluvias continuas sobre una cuenca permeable o que ya
se ha empapado de agua tornandose poco permeables;

Nival, provocada por la fusién de las nieves, el deshielo que provoca la
ruptura del obstaculo congelado que retenia las aguas, etc.

Entre las causas que agravan la importancia de las crecidas se encuentran:
La impermeabilidad del suelo de la cuenca, ademas de su excesiva pendiente
y falta de vegetacion que hacen que el agua discurra velozmente y no se
infiltre.

Los lechos estrechos y con pendientes muy acentuadas, que no pueden
conservar volumenes suficientes de agua suplementaria.

La existencia de confluencias muy préximas de unas a otras.

Las crecidas mas importantes no se deben a la torrencialidad de sus
precipitaciones sino a la persistencia y a la repeticién de lluvias muy intensas.
El suelo se halla entonces saturado y no puede absorber mucha mas agua, y
al no tener sol, la evaporacion es poco relevante. En todo caso, ello no
excluye la existencia de crecidas devastadoras debidas a la onda potente
formada en un rio secundario por lluvias torrenciales.

Cada tipo de terreno, debido a los factores anteriormente resenados, retendra
una mayor o menor cantidad de agua de forma superficial, por infiltracion al
terreno. La relacion entre el agua evacuada por un rio y el agua caida en
forma de lluvia, o procedente de la fusion de la nieve, constituye el coeficiente
de escorrentia. En verano, el coeficiente de escorrentia pasa rara vez de 0,4
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porque una gran parte del agua es absorbida por el suelo seco o evaporada
por el sol. En invierno, la influencia de esos dos factores es minima, y el rio

puede llevarse hasta mas del 80% del agua recibida por la cuenca.

Acciones de Control

» Conocer el estado del tiempo a través del equipo de rescate del proyecto.

» Mantener una observacion constante al caudal del rio en el proyecto, y el
estado de las defensas y desvios del rio.

» Realizar con tiempo la evacuacion del sector, teniendo en cuenta la traccion

de los vehiculos de transporte (livianos, Minibuses).

Incendio o Explosion

Eventualmente estas emergencias pueden involucrar casos de personas heridas e
intoxicadas por inhalacion de humo. También el acceso al foco del fuego puede ser
dificil. Si el compromiso de la instalacion es severo, el fuego puede propagarse a
otros moédulos adyacentes por radiacion, conduccion o chispas. Mientras no se corte
la energia a las instalaciones, equipo y artefactos eléctricos del médulo, el incendio

debe considerarse como clase “C”.

Si se trata de un principio de incendio (fase inicial), debe cortarse el suministro
eléctrico mediante el seccionador correspondiente y proceder a utilizar extintores. El
lider de la Emergencias determinara el agente extintor mas adecuado en funcion de
la caracteristica del fuego. Si se dispusiera solo de extintores de polvo quimico seco
multipropdsito, debera considerarse también la aplicacion de agua para extinguir
completamente las brasas una vez que el polvo haya eliminado las llamas. Luego se

procedera a verificar y retirar los efectos que estuvieron en contacto con el fuego.

Si el incendio ha alcanzado mayores proporciones (incendio declarado), la prioridad
para la Brigada de Emergencia es determinar si hay personas atrapadas y proceder
a rescatarlas y ponerlas en manos del Grupo de Atencion Médica para que estos

procedan a proporcionar los primeros auxilios y el tratamiento correspondiente.
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Cuando las llamas y brasas se encuentren extinguidas, se procedera a retirar los
escombros y a verificar que no hayan quedado rescoldos. La inspeccion debe incluir

maodulos cercanos en los que podrian haberse iniciado fuegos secundarios

En ciertos casos, debera tenerse especial cuidado con el efecto de los materiales
contenidos en el sitio del incendio (liquidos combustibles o inflamables, liquidos

téxicos, gases, etc.)

No debe reponerse el suministro eléctrico hasta que personal de mantenimiento no
haya efectuado una inspeccion de las instalaciones y equipo, y determinado que no

existe riesgo.

Accidentes Laborales

Se debera dar aviso del siniestro en el menor tiempo posible (maximo 4 horas), al

superior inmediato de la persona accidentada ademas de avisar al area de HyS.
Una vez recibido dicho aviso se tomaran las siguientes acciones:

En caso de que el siniestro amerite una atencidon médica urgente, se procedera a
realizar todas las comunicaciones pertinentes para que la persona reciba la atencion

necesaria en forma inmediata de parte de la brigada de Emergencias.

Inmediatamente después de verificarse que el o los lesionados no corren peligro
alguno, se confeccionaran los formularios suministrados por la ART correspondiente.
Es decir, se completaran la “Solicitud de Atencién”, para que el accidentado concurra
al prestador de la ART mas cercano (evaluando la necesidad que el trabajador
concurra acompafado al centro asistencial) y la “Denuncia de Accidente de trabajo”
la cual sera enviada a la ART correspondiente (Via mail) previo aviso telefonico del

envio y dentro de las 4 horas de ocurrido en suceso.

De ocurrir el accidente de trabajo en la via publica, afectando a terceros o a sus
bienes personales, debe efectuarse la denuncia policial pertinente, con las mismas
implicancias que las enunciadas en el punto anterior (este merece denuncia o

exposicion policial).

Por su complejidad en el aspecto probatorio, merece especial tratamiento el
accidente "In Itinere", es decir, el que afecta al personal en el trayecto entre su
domicilio y el lugar de trabajo, o viceversa.
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Por ello, de la interpretacion de los hechos debe surgir con total certeza que se

cumplan dos requisitos:

¢ Que el recorrido que habitualmente realiza el empleado no ha sido
interrumpido, es decir, que exista "concordancia cronolégica".
¢ Que el recorrido que realiza habitualmente el empleado no ha sido alterado
por motivos particulares, es decir, que exista "concordancia geografica".
En este tipo de accidentes siempre debe radicarse una exposicion policial. La copia
de la misma es remitida al sector de Administracién de Personal, o Ingeniero
residente, quien archiva fotocopia de lo actuado en el legajo personal del

accidentado.

Accidente de transito

Ante una emergencia de este tipo, donde se vean involucrados vehiculos y/o
personas de la empresa o ajenas a la misma, se tratara la emergencia de la

siguiente forma:

» Se protegera el sector del suceso con balizas, conos, barreras, letreros u
otros medios, en el caso de que se produzca un entorpecimiento de transito.

» Sihay victimas se evaluaran las lesiones, atendiendo al accidentado con la
ayuda de una persona con conocimiento de primeros auxilios.

» Se evitara mover innecesariamente al accidentado; sélo se movera para
sacarlo de una posicidén de peligro inmediato en su entorno, manteniendo la
posicién del cuerpo.

» Se dara aviso inmediato a la mas alta supervisioén en la obra, y/o al jefe
inmediato del trabajador involucrado en el accidente. Estos seran los
encargados de adoptar las acciones a seguir para superar esta emergencia
segun su gravedad, avisando a Policia, Bomberos, Ambulancia.

1 Mantener la calma en todo momento.

2 Evacuacion del personal.

3 Evaluar las lesiones, jerarquizando aquellas que no admiten demora:
- Normalizar la Respiracion
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- Contener la Hemorragia
- Controlar estado de Shock
4 Proporcionar atencion especifica para cada lesién

5 No mover innecesariamente al accidentado; solo se movera para sacarlo
de una posicion de peligro inmediato en su entorno, manteniendo la

posicion del cuerpo.
6 Solicitar auxilio médico especializado
7 No abandonar al herido
8 Mantener la temperatura normal del cuerpo
Solicitar despejar las vias de acceso al lugar de la emergencia.

Activacion de emergencia en Proyecto:

La activacion de emergencia se realiza a través del canal 1: EMERGENCIA-EMERGENCIA-EMERGENCIA
> Informar datos tales como:
> ¢Quien activa la emergencia ?
Nombres de la persona que activa la emergencia

> ¢Donde?

» (Que paso?

l Ubicacién del evento

Situacion (ej.: colision, incendio, accidente laboral)
» ¢Cuantos son los involucrados?

Cantidad de personas afectadas

» (Sinecesidad de ayuda especial?

» Teneren cuenta:

No debe indicarse identidad de personal afectado

Resumen:

Ante una Emergencia, en primer lugar, valore la situacién, siguiendo la Técnica P-A-5-
(Toolbox 40).

1. Proteger: protéjase usted mismo, evite nuevos accidentes o victimas, proteja a la
victima.

2. Alertar: alerte a los Servicios de Emergencia mediante el medio que corresponda:
Canal 1 VHF, BLU, teléfono satelital . Facilite datos de quien activa la emergencia,
lugar, situacién, niimero de heridos o personas afectadas, y necesidad de ayuda
especial.

3. Socorrer: dentro de sus conocimientos, aplique técnicas de primeros auxilios y déjese
guiar por los profesionales que atenderan su llamada. Ellos le ofrecerdn pautas a
seguir hasta la llegada de los servicios sanitarios.
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El proyecto ademas cuenta con un equipo de brigada de emergencia especializado y

entrenado en distintos tipos de rescate y actuacion:

e Extinguir incendios con el equipo adecuado

e Prestar primeros auxilios a personas lesionadas

e Evacuary rescatar a las personas de zonas de riesgos

e Coordinar la atencion médica y el traslado de heridos

e Gestionar materiales peligrosos en casos de derrames o fugas.

¢ Mantener comunicacion con los organismos de emergencia externos

(bomberos, defensa civil).

Conclusion:

En esta etapa se realizd un recorrido exhaustivo por las distintas regulaciones y
decretos de la Ley 19.587. La implementacion de un programa de seguridad
adecuado puede marcar la diferencia entre el éxito y el fracaso de un proyecto. Las
condiciones de higiene y seguridad laboral tienen como objetivo fundamental
proteger la vida e integridad fisica del personal, lo que requiere el involucramiento y
compromiso activo de todas las areas de la empresa. Es esencial que cada medida
preventiva se cumpla de manera consistente hasta lograr consolidar una verdadera

cultura de seguridad en la organizacion.

Los proyectos mineros de construccion presentan riesgos criticos en sus

actividades, donde la probabilidad de sufrir incidentes es considerablemente mayor
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que en otros sectores. Por esta razon, resulta fundamental cumplir rigurosamente

con el programa integral de seguridad establecido.

El personal debe conocer en profundidad las tareas que realiza y sus respectivos
riesgos para poder comprender y aplicar correctamente cada medida de control. En
este proyecto, el programa de capacitacion se ha ejecutado tal como fue disefiado,

alcanzando un cumplimiento del 100% tras 12 meses de obra.

INNOVACION TECNOLOGICA EN SEGURIDAD
Actualmente contamos con importantes avances tecnoldgicos en el area de Higiene

y Seguridad, los cuales considero relevante destacar en esta etapa:

Plataforma Zygth: Esta herramienta para inspecciones y hallazgos de seguridad
nos brinda multiples opciones de inspeccion y seguimiento que facilitan

significativamente el trabajo de campo.

Sistema Sitrack: El sistema de monitoreo de fatiga y somnolencia genera las
precauciones necesarias para el cumplimiento estricto de las condiciones de manejo

defensivo.
Investigacion de Accidentes

La investigacion de accidentes en el proyecto se realiza mediante un comité donde
todos los miembros aportan al proceso investigativo. Esto permite identificar las

causas raiz de cada evento y desarrollar un plan de acciones correctivas efectivo.

Esta etapa del Proyecto Final Integrador (PFI) tiene como objetivo generar la gestion
necesaria para su aplicacion efectiva en terreno. Esto requiere el apoyo
incondicional de la gerencia y el compromiso total del equipo de trabajadores. Es
satisfactorio poder confirmar que estos objetivos son alcanzables cuando existe el

compromiso organizacional adecuado
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En la siguiente imagen, se pude ver personal de Gerencia de produccién, calidad,

HyS, Medio Ambiente, supervisores de terreno, de todas las empresas.

CONCLUSION FINAL
El desarrollo de este proyecto final constituy6é un soporte practico fundamental para

consolidar los conocimientos adquiridos durante el cursado de la carrera. La
aplicacion de las normativas y resoluciones basadas en la Ley N° 19.557 de Higiene
y Seguridad me permitié no solo profundizar en el marco legal vigente, sino también
investigar y consultar con profesionales de mayor experiencia sobre aspectos

especificos del proyecto.

Las diferentes etapas en la construccion del puente me brindaron la oportunidad de
abordar diversos temas y sectores, lo que enriquecio significativamente mi
comprensiéon del campo profesional. Durante este proceso, logré implementar
medidas de control necesarias para garantizar un ambiente laboral mas seguro,

trasladando la teoria al terreno practico.

Esta experiencia me permitiéo hacer cumplir las normativas de seguridad y contribuir
al desarrollo de una cultura de prevencion y cuidado personal entre los trabajadores,

aportando desde las acciones mas basicas hasta las mas complejas del proyecto.
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El trabajo realizado ha sido fundamental para mi desarrollo profesional, sumando
experiencia valiosa para mi futuro laboral. Ademas, me enriqueci con las
ensefanzas de lideres de diferentes sectores, quienes, con sus afios de experiencia
en el rubro, me transmitieron destrezas y conocimientos que complementan mi

formacion.

En sintesis, este proyecto final no solo consolidé mis conocimientos tedricos, sino
que me facilité las herramientas practicas necesarias para desenvolverme como

profesional en el area de higiene y seguridad laboral.
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